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ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.

ROMAN DYBOSKI
Milton i jego wick

PRZEDMOWA

Ksigika niniejsza powstata z powszechnych wyktadéw uniwersyteckich, wygtoszonych
w Krakowie w zimie 1908/9 jako w trzechsetlecie urodzin Miltona. By w wielojezycz-
nym chérze, ktérym przy tej sposobnosci po calym $wiecie rozbrzmiata wznowiona stawa
poety, nie zabraklo i glosu polskiego, oglaszam drukiem t¢ pierwsza w naszym jezyku
monografi¢ o purytariskim wieszczu.

W przedstawieniu rzeczy obok loséw osobistych Miltona i rozwoju jego twoérczosci
poetyckiej — naszemu czytajacemu ogdlowi poza Rajem utraconym niestety dotychczas
nieuprzystgpnionej — traktowalem jak najszerzej wielkie przewroty konstytucyjne i re-
ligijne w Anglii XVII wieku, w ktérych sam poeta wzigl tak wybitny udzial, przemiany
dziejowe u nas malo znane, a jednak nalezace do najistotniejszych podstaw i nowozytnego
ustroju panstwa i catego dzisiejszego charakteru narodowego angielskiego.

Profesorowi W. Czermakowi, ktéry mnie wezwal i zachecit do wypracowania tych
wykladéw, nalezy si¢ stowo szczerej wdzigeznosci.

Krakéw, w czerweu 1909.

R. Dyboski

I

Witep. Szekspir a Milton: renesans a purytanizm. — Pierwiastki purytariskie w dzisiejszej
umystowosci angielskiej. — Prezbiterianizm.

W grudniu r. 1908 w calym $wiecie, gdziekolwiek rozlega si¢ jezyk angielski, zaréwno
w Anglii, jak w Ameryce, Afryce i Australii, obchodzono uroczyscie trzechsetng rocz-
nicg urodzin najwickszego poety doby poszekspirowskiej, Jana Miltona. Trudno zaiste
wyobrazi¢ sobie wigkszy kontrast indywidualny niz migdzy Szekspirem, kewistym i ogni-
stym synem namietnego renesansu, sympatyzujacym z calg rozlegly galerig typdw i obja-
woéw natury ludzkiej od Falstafta az do Hamleta — a Miltonem w fazie Raju utraconego,
powaznym, podniostym, oschlym prawie w swym zupetnym braku humoru i zmystowego
temperamentu, wszystkimi ziemskimi przedmiotami mysli i natchnieri gardzacym précz
tego jednego, naczelnego: stosunku czlowieka do Boga. Te kraficowe przeciwiefistwa —
Szekspir i Milton — w doskonaly sposéb nam ilustruja caly glebie réznicy, jaka dzieli
Anglika z epoki krélowej Elzbiety od Anglika w okresie purytanizmu!, ktérego tez wiele
najistotniejszych cech posiada jeszcze Anglik dzisiejszy.

Anglia za czaséw elibietaniskich pod wplywem wielkich wypadkéw dziejowych, za-
réwno zdumiewajacych $wiat caly odkry¢ zamorskich, jak wielkich zwycigstw narodo-
wych nad Hiszpanami, pulsowala namictng rado$cia zycia; bezgraniczne zamitowanie do

Lpurytanizm (z Yac. puritas: czysto$¢) — ruch religijno-spoteczny w XVI i XVII-wiecznej Anglii, dgzacy do
zwickszenia czystosci doktrynalnej Koéciota anglikariskiego oraz propagujacy wstrzemiezliwy tryb zycia. W 1640
purytanie zdominowali Izb¢ Gmin w parlamencie, uchwalili szereg ustaw ograniczajacych wladzg krélewska, co
doprowadzito do wojny domowej zwanej rewolucjg angielska, zakoniczonej zwycigstwem parlamentarzystéw pod
przywédztwem Olivera Cromwella, publiczng egzekucja kréla Karola I Stuarta i ogloszeniem Anglii republika
(1649). [przypis edytorski]
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przepychu i blasku, objawiajace si¢ w architekturze i urzadzeniu domowym, np. w ob-
fitszym niz dotad uzyciu szkla w oknach, oraz w jaskrawych kolorach i kosztownych
materialach ubioréw; dalej ogdlna sktonnos¢ do $mialych awanturniczych przedsiewzieé,
do akeji zeglarskich i handlowych na wielka skale (np. podréz Franciszka Drake’a na-
okoto ziemi, zatozenie gieldy londyriskiej przez Tomasza Greshama); w zyciu spotecznym
znany nam z Szekspirowskiego Koriolana arystokratyzm, pogarda motlochu, uwielbienie
dla kazdej potginej, wybitnej indywidualno$ci; w literaturze wreszcie niebywaly rozkwit
produkeji dramatycznej jako najsilniej do zmystow i afektéw przemawiajacej; to gléwne
cechy tego okresu. W stosunku do religii krytyczna samodzielno$¢ osobistego myslenia,
gloszona przez reformacje, a z drugiej strony filozoficzny sceptycyzm, ktéry z klasycz-
nymi autorami starozytnosci wnidst do kultury humanizm, jako tez bujne renesansowe
rozmilowanie w sztukach plastycznych i estetyce otaczajacego $wiata zmystowego jako
gléwnej tredci zycia — musialy wywolaé przynajmniej u najintensywniej duchowo zyja-
cych jednostek zupelny indyferentyzm?, obojetno$¢ po prostu wobec wszelkich metafi-
zycznych dogmatéw i transcendentalnych spekulacji, na ktére w zyciu tak petnym silnych
zewngtrznych wzruszen nie bylo czasu ani miejsca.

Gdy to dzialo si¢ w reprezentatywnych sferach spoleczeristwa, niejako na blyszcza-
cej powierzchni zycia kulturalnego, inny tymczasem catkiem przewrét dokonywat si¢
w glebi, w szerokiej bezbarwnej masie klasy $redniej i nizszej. Odkad za Henryka VIII?
Tyndale i Coverdale przettumaczyli Pismo Swicte na jezyk angielski i tekst w coraz no-
wych redakcjach zblizaé si¢ poczat do doskonatosci uzywanej dzis jeszeze ,autoryzowanej
wersji” r. 1611, odkad biskup Bonner pierwsze sze$¢ drukowanych Biblii angielskich wy-
tozy¢ kazal do publicznego uzytku w katedrze $w. Pawla, a potem male kieszonkowe
Biblie genewskie znalazly si¢ w kazdym domu — przecigtny Anglik stanu éredniego sta-
wal si¢ coraz wylaczniej ,cztowiekiem jednej ksigzki”, a ta ksigzka byla Biblia. Ona dla
niego stanowila szczyt wszelkiej doskonaloéci literackiej i poetyckiej, zaréwno w epicz-
nych jak w lirycznych swych ustgpach. Wszak sredniowiecznej poezji dworskiej juz dawno
nie znat, nowoangielska, malo jeszcze rozwinieta i przewaznie takie arystokratyczna, do
niego nie przemawiala, a tych doskonalych w naszych oczach dramatéw, ktére w tak
wielkiej obfitodci po teatrach mogl ogladaé, ani on, ani zreszta sami ich autorzy za lite-
ratur¢ w wyzszym znaczeniu tego slowa nie uwazali. Zresztg juz od zalozenia pierwszego
londyniskiego teatru w r. 1575 wladze gminne Londynu, wyrazajace opini¢ wickszosci
mieszczanstwa, przez wszelkiego rodzaju szykany wyraznie starajg si¢ krepowaé sztuke
dramatyczng, i tylko dzigki niepospolitym talentom wspanialej plejady poetow, a przede
wszystkim dzigki pot¢znemu poparciu ze strony arystokracji i dworu dramat angielski
stanat za Elzbiety* u zenitu swego rozwoju.

Ale mieszczanin i ziemianin angielski coraz surowiej zamykali si¢ w kole lektury bi-
blijnej. Biblia stafa si¢ najwydatniejszym Zrédiem ich stownictwa: z tego wlasnie czasu
pochodzi owo nieporéwnane w zadnym innym jezyku przesigkniecie angielskiego sto-
wami i zwrotami Pisma Swigtego; nie tylko e cale wiersze biblijne obierano sobie za
przydomki do nazwiska, ale wszystkie najpospolitsze zjawiska codziennego zycia ilustro-
wano cytatami biblijnymi, a w chwilach wielkich i powaznych najprostszemu czlowie-
kowi z ludu ta znajomo$¢ Biblii dyktowata stowa podnioste i pot¢zne.

Aroli® wazniejszy daleko od literacko-jezykowego jest wplyw, jaki to przejecie si¢ Pi-
smem Swictym wywarlo na caly charakter narodu. Zrobito ono z Anglika to, czym pod
wielu wzgledami do dzi$ dnia pozostat.

Przede wszystkim wigc obudzilo si¢ w najszerszych kolach zywe i bezustanne zainte-
resowanie kwestiami czysto religijnymi. Literatura drobnych broszur treéci teologicznej
urosta z koricem XVI i w XVII wieku do niebywalych rozmiaréw; zachowane nam masy

2indyferentyzm — obojetno$¢ wobec istotnych kwestii spotecznych, moralnych, religijnych itp. [przypis
edytorski]

3Henryk VIIT (1491-1577) — krol Anglii (od 1509) i Irlandii (od 1542) z dynastii Tudoréw; doprowadzit do
uniezaleznienia angielskiego Koséciota od papieza oraz ustanowienia Kosciota anglikariskiego, ktérego zwierzch-
nikiem zostal monarcha Anglii. [przypis edytorski]

4Elzbieta I (1533-1603) — krélowa Anglii i Irlandii (od 1558), cérka Henryka VIIL i jego drugiej zony, Anny
Boleyn, ostatnia z rodu Tudoréw; nazywana Krélowg-Dziewicg. [przypis edytorski]

Satoli (daw.) — jednak. [przypis edytorski]

ROMAN DYBOSKI Milton i jego wiek 3



tych pisemek wymownie $wiadczg o tym, jak w przeciwieistwie do renesansowej obo-
jetnosci szlachty i inteligencji ogét ludu gorliwie rozmyslat o sprawach religijnych. I ten
nowy objaw pozostawil w umystowosci angielskiej $lad trwaly i niezatarty: nie tylko ze
w Anglii zawsze odtad traktuje si¢ wszelkie rzeczy religijne daleko powazniej i z daleko
wickszym ogélnym zajeciem niz w ktérymkolwiek kraju europejskim; daleko bardziej
uwaza si¢ je za zywotny i integralny skiadnik kultury narodowej; ale przede wszystkim
takze osobiscie kazdy Anglik wiccej wkiada starania i samodzielnej pracy myslowej w to,
by sobie wyrobi¢ takie czy owakie, ale pewne i jasno okre$lone stanowisko wobec glow-
nych probleméw religijnych; czyli ze ta zupelna obojetnos¢ wobec rzeczy religii, ktéra
dzi$ w wigkszosci krajéw kontynentalnych wprost do znamion wyksztalconego cztowieka
nalezy, w Anglii — podobnie jak pospolity u nas indyferentyzm wyksztatconych wobec
biezgcej polityki — jest rzecza rzadky. To stale zainteresowanie si¢ religia jest pierwszym
dziejowym dziedzictwem ruchu purytanskiego.

Po drugie: pod wplywem mocniejszego ufundowania zasad moralnych, jakie Biblia
da¢ musiata, znikla z zycia ogétu ta szeroka zdolnos¢ do psychologicznej sympatii z wszel-
kimi przejawami natury ludzkiej, ktéra byla wlaéciwa wiekowi renesansu i tak wiekopom-
ny znalazta wyraz w charakterach dramatéw Szekspirowskich. O ile jednak nie mozna juz
nad tg generacja tak jak nad renesansowy wypisaé godel jak ,,Homo sum, nibil bumani
a me alienum puto”s, albo , Tour comprendre, c’est tout pardonner™; o ile wiccej sadzo-
no, a mniej starano si¢ zrozumie¢ ludzkie postepki, o tyle z drugiej strony poglebito
si¢ poczucie $wigtosci sympatii w blizszym i $cislejszym kole, przede wszystkim mitosci
rodzinnej. To jedyne w $wiecie, towarzyskiej naturze stowiariskiej czasem wprost niezro-
zumiale, gorace rozmilowanie nowozytnego Anglika w zyciu rodzinnym, ta gloryfikacja
ogniska domowego, ,home, sweet home™, w calej nowszej literaturze, szczegdlnie powie-
$ciowej, ktérej promienng korong w tym wzgledzie jest Dickens: to znowu dziejowy
spadek purytanizmu.

Po trzecie. Podczas gdy idealem renesansu byl czlowiek namigtny, impulsywny, sa-
mowolny, ,natura paiska” w znaczeniu Nietzschego — teraz na jego miejsce stanal ideal
meza chlodno rozwaznego i w kazdym momencie zycia najzupelniej panujacego nad soba.
Flegmatyczna rezerwa i spokojna stanowczo$¢ dzisiejszego Anglika tu wziely swéj poczg-
tek. To nowe pojecie meskosci juz w zewngtrznych szczegdlach si¢ objawito: krzyczace
barwy strojéw, w ktérych lubowal si¢ okres szekspirowski, ustapily miejsca prostym
czarnym ubiorom, jak je np. widzimy na wigkszej czgéci portretéw Miltona.

O ile zycie przez t¢ utratg barwy i przepychu stalo si¢ nieco monotonne, o tyle znowuz
zréwnowazyl to wielki zysk duchowy, z tym zanikiem rozmaitych odréznien organicz-
nie polaczony; mianowicie potginy wzrost nowego catkiem éwczesnemu czlowiekowi
poczucia réwnosci spolecznej. Podstawe stanowily oczywiscie i tutaj maksymy religijne.
Jednakowe powolanie wszystkich ludzi do osiagnigcia krélestwa niebieskiego znaczyto
zarazem ich réwnoé¢ wobec Boga. To poczucie objawilo si¢ nie tylko w tonie purytan-
skiego ziemianistwa wobec klas mieszczariskich, zupelnie odmiennym od dawnej pogardy
i samowoli, lecz przede wszystkim takze w znacznym i trwalym podniesieniu godnosci
stanu mieszczaniskiego, i w zewngtrznych manifestacjach, i w calym wewnetrznym cha-
rakterze. Serwilizmu®, ke6rym zresztg reprezentowany w House of Commons!'© stan $redni
nigdy zbytnio nie grzeszyl, nie ma odtad wcale, przynajmniej w sferze zycia publicznego.
Jak si¢ zmienily stosunki w mieszczafistwie, to nam znowu najlepiej ilustruje kontrast
miedzy biografiami dwéch wielkich synéw mieszczariskich — Szekspira i Miltona. Oj-
ciec Szekspira, prawdziwy typ malomiasteczkowy, wiecznie z trudno$ciami pienieznymi
walczacy i w rézne drobne procesy zawiklany, za szezyt szczgécia uwaza pozyskanie szla-
chectwa; w tym energicznie — podobno nawet nie bez jakich$ malwersacji genealogicz-
nych! — dopomaga mu zupelnie wida¢ tak samo myslacy syn, ktéry na starsze lata za

¢ Homo sum, nibil humani a me alienum puto (tac.) — Czlowiekiem jestem, nic, co ludzkie, nie jest mi obce.
[przypis edytorski]

7 Tout comprendre, cest tout pardonner (fr.) — Wszystko zrozumie¢, to wszystko przebaczy¢. [przypis edy-
torski]

8home, sweet home (ang.) — dom, stodki dom. [przypis edytorski]

oserwilizm — bezkrytyczne podporzadkowanie si¢ jakiej$ whadzy, zwierzchnosci. [przypis edytorski]

19 House of Commons (ang.) — Izba Gmin, izba nizsza dwuizbowego parlamentu brytyjskiego. [przypis edy-
torski]
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uciutany w teatrze grosz kupuje najwicksza kamienicg w miasteczku rodzinnym i posia-
dloé¢ ziemska pod miastem. Ze Szekspir stat sie najwickszym pisarzem dramatycznym
wszystkich wiekéw, to doszlo do skutku prawdopodobnie po prostu w drodze ucieczki
z domu rodzicielskiego z wedrujacymi komediantami.

Jakze inaczej u Miltona! Ojciec, mieszczanin, ale londyniski nowego typu, nie tylko
starannie ksztalci syna i posyla na uniwersytet, ale pézniej daje mu mozno$é¢ podrézowad
do Wloch, a potem spedzi¢ kilka lat bez zadnego praktycznego zajecia na spokojnych
studiach i produkeji poetyckie;j.

Tutaj dotkneli$my punktu stanowigcego nowa niespodzianke w tym obrazie ducho-
wym purytanizmu. Powiedzialo si¢, ze $rodkiem literatury stala si¢ Biblia i ze zarzuco-
no wszystko, co bylo barwne, bujne, namigtne, zbytkowne w zyciu i kulturze czaséw
elzbietariskich; nie znaczy to jednak bynajmniej, zeby purytanizm byl zajat!! od same-
go poczatku wrogie stanowisko wzgledem wszystkiego, co bylo wykwintne i wdzi¢czne
w cywilizacji renesansowej. Zabit po prawdzie protestancki $piew koscielny bezpowrot-
nie calg zywotno$¢ tego niezmierzonego skarbu piesni lirycznych, ktérymi jak kwieciem
wylozona jest cala historia spoleczenistwa angielskiego w $rednich wiekach i w okresie
odrodzenia. Nie rozlegaja si¢ juz odtad w polu i w warsztacie, przy pracy i przy zabawie
te wszystkie piosenki, ktére dawniej Anglikowi umilaly zycie: zamilklo wszystko précz
hymnicznej poezji koscielnej, ktéra wprawdzie nierzadko siega szczytdéw picknosci wzru-
szajaco prostej i prawdziwie narodowej, ale zawinita wzgledem literatury przez to wiasnie
zmonopolizowanie muzyki glosu ludzkiego na cele stuzby Bozej z przytlumieniem $wiec-
kich.

Pozostala jednak muzyka instrumentalna, Zrédlo czystych rozkoszy ducha bynajmniej
przez purytanizm nie zamknigte; najznakomitsi purytanie sa wybitnie muzykalni; w grze
na organach stary ociemnialy Milton znajduje jedyna przyjemnos¢ i pocieche. Pozosta-
je takze poszanowanie wszelkiej kultury umystowej i uczonosci, pozostaje zrozumienie
dla tych zewngtrznych ozdéb iycia, jakimi sg gry, zabawy i sporty: Milton z wprawg
i wdzigkiem uprawial w mlodosci szermierke; pozostaje wreszcie, przynajmniej zrazu,
kult poezji jako sztuki oderwanej od wszelkich moralnych i spotecznych maksym i zja-
wisk, kult tego czystego i absolutnego pigkna, ktérym tchng, jak zobaczymy, mlodociane
utwory Miltona.

Przedstawiwszy obraz ruchu purytaniskiego w tak jasnych i sympatycznych kolorach,
pozostaje odpowiedzie¢ na pytanie, skad wzigly si¢ te niezaprzeczenie ciemne i odrazajace
rysy kultury angielskiej, ktére w zwiazku z purytanizmem traktowaé si¢ zwyklo jako fa-
talne jego objawy i nastepstwa; przede wszystkim wicc hipokryzja religijna, tak niemile
dzi$ jeszcze w zyciu angielskim razaca. Otdz to i temu podobne zjawiska nie s3 dzielem
ruchu purytanskiego jako takiego, lecz wylacznie niektérych skrajnych form wierzen re-
formowanych, réwnoczeénie z tym ogdlnym pradem wystgpujacych; przede wszystkim
prezbiterianizmu. Prezbiterianizm jest to republikaiska forma religijnego ustroju spote-
czefistwa, jak ja propagowal gléwnie Kalwin. Rozwinat si¢ on na gruncie angielskim juz
w czasach krélowej Elzbiety. Wprawdzie ona sama, jako renesansowa natura przeciw-
na radykalizmowi religijnemu, przez kompromisowe rozporzadzenia — bo kompromis
zawsze byl jej ulubiong taktyka — z wlasciwg sobie autokratyczng energia utrzymywala
zycie koscielne w porzadku opartym na przyjeciu kilku gtéwnych i najogdlniejszych dok-
tryn reformacji, respektujac w tym zakresie wolnoé¢ zdania i stowa!? i starajac si¢ przede
wszystkim utrzyma¢ solidarno$¢ wszystkich protestantéw angielskich przeciwko antyre-
formacji katolickiej, reprezentowanej przez wroga Anglii Filipa II® hiszpariskiego i jego
emisariuszéw. Gdy jednak w ciggu walk z Hiszpania papiez przez bulle oglosit Elibiete
jako zdetronizowang, naturalna reakcja mas ludu w kierunku skrajnych form protestan-
tyzmu nie dala si¢ dluzej tamowal. Wystapil jako typowy demagog profesor teologii

Upyt zajgt — przyktad uzycia czasu zaprzeszlego, wyrazajacego czynno$¢ wezedniejszg od innych czynnosci
i wydarzen wyrazonych w czasie przeszym lub niezrealizowang mozliwo$¢; znaczenie: zajat wezeéniej, uprzednio.
[przypis edytorski]

Rrespektujgc w tym zakresie wolnos¢ zdania i slowa — przynajmniej prywatnego, bo kazania i jednolitos¢
rytualna nabozedistw byly kontrolowane przez wladze polityczng. [przypis autorski]

B3 Filip IT (1527-1598) — syn Karola V Habsburga, krél Neapolu i Sycylii, wladca Niderlandéw, krél Hiszpanii
i Portugalii; wyslana przez niego w 1588 na podbéj Anglii wielka flota wojenna (Wielka Armada), zostala
zniszczona przez burzg oraz ataki szybkich, lekkich okretéw angielskich. [przypis edytorski]
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w Cambridge, Cartwright, zarzucajac nie tylko wszelkie ozdoby i ceremonie koscielne,
zachowane z liturgii katolickiej, jako zabobony, ale przede wszystkim proponujac religijny
ustréj spoleczeristwa, ktdry by najszersza wladze nad wszelkimi sprawami duchownymi
oddawal w rece wiernych, tj. kalwinistéw, przez wybieranych z ich srodka ministréw,
dla ktérych wiladza rzadowa we wszystkich rzeczach koscielnych bytaby tylko wykonuja-
cym narzedziem; a wige byl to projekt ustanawiajacy dalej posunigta wladze kosciota nad
panstwem niZz najémielsze marzenia $redniowiecznych teokratéw i inkwizytoréw. Zwal-
czyl wprawdzie teorie Cartwrighta biskup Hooker w pomnikowym dziele The Laws of
Ecclesiastical Polity (,Prawa polityki koécielnej”), jednym z arcydziet prozy angielskiej.
Ale ruch prezbiterianiski wzrastal; cho¢ na zawsze pozostal on popularniejszy w Szkocji
niz w Anglii, jednak znalazt wkrétce nawet doniosly wyraz w parlamencie angielskim,
co znowu wywolalo nowy autokratyczny krok ze strony Elzbiety: rozszerzenie przywile-
jow tzw. Komisji koscielnej, ztozonej z biskupéw, az do tyranii w sprawach religijnych.
Mimo to roztam kosciola na sekty postepowal niepowstrzymanie: obok purytanizmu
i prezbiterianizmu pojawila si¢ znienawidzona przez obie te partie sekta Roberta Browna,
z kt6rg na razie ze wzgledu na mal liczbe bez trudnoéci si¢ zatatwiono, wypedzajac ich
do Holandii, skad p6zniej mala ich garstka pod nazwg ,,Ojcowie Pielgrzymi” (the Pilgrim
Fathers) wyruszyta do Ameryki i stala si¢ zawigzkiem dzisiejszych pétnocnych Stanéw
wielkiej republiki.

W Anglii mimo represji wrzata walka w formie polemiki literackiej, ktéra szczegol-
nie od serii broszur pod znaczacym tytulem ,Marcin Anty-Pratat” (Martin Mar-prela-
te, 1581) przybrala rozmiary niebywale. Gdy za$ w Jakubie I'4, pedantycznym, samowol-
nym i ograniczonym synu Marii Stuart!5, wstapil na tron wyznawca mocno juz wtedy
w umieje¢tnosciach politycznych zachwianej teorii ,,0 boskim prawie kedléw” i t3 mak-
syma chcial poprze¢ autorytet rzadu w sprawach koscielnych — wtedy ten caly religijny
konflikt ostatecznie przeobrazit si¢ w owg pamietng walke parlamentu o swobody kon-
stytucyjne przeciwko despotyzmowi monarchy, walke, ktéra wypelnia pét wieku historii
angielskiej i koriczy si¢ detronizacjg i $cigciem Karola I w r. 1649, a po fazie republikani-
zmu, autokracji Cromwella i ponownych rzadach Stuartéw jutrzenka ery nowozytnego
konstytucjonalizmu angielskiego, bezkrwawg rewolucja roku 1688.

Tak przygotowywaly si¢ wypadki, w ktérych Milton w meskim wieku mial wzigé
wybitny udzial.

II

Miodos¢ Miltona. Utwory lat akademickich. — Studia w Horton. ,Allegro”, ,Penseroso”,
»Comus”, ,Lycidas”. — Podréz do Wioch.

John Milton urodzil si¢ w samym sercu starego Londynu, w domu w kupieckiej
dzielnicy Cheapside, po staro$wiecku oznaczonym znakiem!, i tu spedzil pierwsze szes-
nascie wiosen swego Zycia.

Ojciec, ktéry byt notariuszem, od poczatku starannie dbat o wyksztalcenie syna: ka-
zal go najpierw prywatnie uczy¢ przez szkockiego predykanta!” Tomasza Younga; potem
oddat go do pobliskiej szkoly publicznej $w. Pawta, ktora wowczas kierowat znakomity
gramatyk i humanista Alexander Gill. Muzyki uczyt si¢ Milton w domu od ojca, ktéry
nie tylko byl w wysokim stopniu muzykalny, ale nawet sam prébowat sit jako kompo-
zytor. Sklonno$¢ do poezji odezwata si¢ juz w najwczesniejszej mlodosci; zachowaly sig
nam z tego okresu dwie wierszowane parafrazy Psalméw 114 i 136.

YJakub I Stuart (1566-1625) — krél Szkocji (od 1567), ktéry po $mierci krélowej Elzbiety I jako jej krewny
zostal krélem Anglii (od 1603), co zapoczatkowalo uni¢ personalng Anglii ze Szkocja. [przypis edytorski]

5Maria Stuart (1542-1587) — krélowa szkocka (1542-1567); zmuszona do abdykacji na rzecz swojego rocz-
nego syna Jakuba, po nieudanej probie odzyskania tronu zbiegta do Anglii; jako pretendentka do korony
angielskiej angazowala si¢ w spiski przeciwko krélowej Elibiecie I; dwadziedcia lat wigziona, w 1586 skazana
i Scigta. [przypis edytorski]

6w domu (...) po starofwiecku oznaczonym znakiem — The Spread Eagle: pod ortem rozwijajacym skrzydia
do lotu; idcie proroczy przypadek! [przypis autorski]

predykant — kaznodzieja protestancki. [przypis edytorski]

ROMAN DYBOSKI Milton i jego wiek 6



W lutym r. 1625 wstgpil Milton jako stypendysta do jednego z kolegiéw, czyli in-
ternatéw, z keérych sklada si¢ uniwersytet w Cambridge, mianowicie Christ’s College,
i tutaj z przerwami wakacyjnymi mieszkal przez siedem lat az do roku 1632, w ktd-
rym ukonczyt studia przez osiagniecie zwyklego stopnia magister artium, ,magistra sztuk
picknych”.

Milton, jasnowlosy mlodzieniec o bialej cerze i delikatnym, dziewiczym niemal wdzig-
ku ksztattéw i ruchdw, odznaczajacy si¢ przy tym juz wowcezas pewnym wynioslym wstre-
tem do wszystkiego, co trywialne i zmystowe, nie mégt oczywiscie zrazu pozyskaé sobie
sympatii wérdd atletycznych, wtedy jak i dzi$ gléwnie fizycznym ¢éwiczeniom holdujacych
studentéw uniwersyteckich; nazywano go zartobliwie ,,panienka” (the Lady of Christ); ale
wkrétce zdobyl sobie wysoka reputacje i autorytet na calym uniwersytecie przez niepo-
spolite zdolnoéci i wytrwala pilnoé¢. Sposobnosé do okazywania talentéw jezykowo-lite-
rackich dawaly przede wszystkim publiczne laciskie dysputy i deklamacje, praktykowa-
ne wtedy jako jeden z gléwnych $rodkéw wychowania uniwersyteckiego. Siedem takich
przemoéwien lacifiskich Miltona zachowato nam si¢; oprécz tego cztery listy laciniskie,
pisane do dawnych nauczycieli: Gilla i Younga. Przede wszystkim jednak zaczyna si¢
juz w tym okresie produkcja wierszy laciniskich, ktére odtad Milton obok angielskich
az do korica zycia uprawial, chociaz pdiniej juz nie w tej obfitosci co na uniwersytecie.
Z licznych faciriskich poetéw, jakich wydat w Anglii okres humanizmu, Milton jest jedy-
nym z najznakomitszych. Utwory lfaciriskie zaréwno lat akademickich, jak péiniejsze sa
przewainie treéci autobiograficznej, czyli okoliczno$ciowej. Tak z siedmiu elegii pierwsza
i szésta sg listami poetyckimi do syna emigranta wloskiego, Karola Diodati, z ktérym
Milton jeszcze w szkole londyniskiej serdecznie si¢ zaprzyjaznil, a ktérego $mieré w r.
1638 oplakal w jednym z najpickniejszych swych wierszy taciriskich, Epitaphium Damo-
nis. Inne znowu elegie majg za przedmiot glosne wypadki w zyciu uniwersyteckim i pu-
blicznym, np. $mier¢ naczelnego pedela'® uniwersyteckiego, $mier¢ wicekanclerza, czyli
rektora uniwersytetu, dzien § listopada, $wigcony do dzi$ jako rocznica udaremnionego
sprzysiczenia przeciwko krélowi i parlamentowi w r. 1605, itp. Niektore wiersze s3 wy-
raznie tylko wypracowaniami jakiego$ zadanego tematu na doroczne popisy akademikéw
w poezji faciniskiej; np. ,ze Natura si¢ nie starzeje”, ,jak pojat ide¢ platoniska Arystoteles”.
Wyraznie takze w niektérych z tych wierszy lacifiskich odzywa si¢ nuta mitosna; niektére
z nich wprost zdajg si¢ opowiadac jakie$ przygody mitosne podczas wakacji w Londynie.
Tej nuty osobistej w angielskiej twérczosci Miltona nie uslyszymy.

Do faciriskich wierszy, pisanych na uniwersytecie, przybylo potem jeszcze kilka pod
adresem réznych oséb, przede wszystkim do znakomitych Wiochéw, ktérych w swej
péiniejszej podrézy tam poznal, np. stawnego poety, filozofa i mecenasa literatéw Ja-
na Baptysty Manso; do krélowej Krystyny szwedzkiej, aliantki Anglii i réwniez znanej
w calej Europie protektorki sztuk picknych i poezji20. Jest takze kilka drobnych epigra-
matycznych wierszy po grecku.

W zbiorowym wydaniu swych wierszy laciriskich, ktére sam Milton sporzadzit w r.
1645, podzielone sa na dwie grupy: elegie, tj. utwory pisane w dystychach, i Sylvae, tj.
wiersze w réznych innych metrach. W tym czasie mniej wiccej pisanie wierszy tacinskich
juz u niego stanowczo ustgpilo pierwszenistwa poezji w jezyku angielskim, podczas gdy
w latach uniwersyteckich, pod wplywem tradycji akademickich, lacina niemalze przewaza.

Donioslejsza dla nas od wierszy taciriskich jest produkcja angielska w tych latach aka-
demickich. I tutaj na razie mamy do czynienia gléwnie z utworami okoliczno$ciowymi.
Starsza siostra Miltona, Anna Phillips, w r. 1625 stracita pierwsze swe dziecko, ktére
umarlo w pierwszym roku zycia: temu zawdzi¢czamy pickng elegie miodego akademika,
pierwszy prawdopodobnie jego samodzielny utwér poetycki po angielsku. Inny znowu

8pedel (daw.) — wotny. [przypis edytorski]

Yudaremnionego sprzysigzenia przeciwko krdlowi i parlamentowi w r. 1605 — tzw. Spisek Prochowy (Gun-
powder Plot) zorganizowany przez angielskich katolikéw i majacy na celu zabicie kréla Anglii i Szkocji Jakuba I;
jeden ze spiskowcodw, Guy Fawkes, zostal aresztowany w nocy z 4 na 5 listopada 1605 pod zarzutem préby wysa-
dzenia gmachu Parlamentu przez podpalenie 36 beczek prochu zgromadzonych w piwnicach budynku pod Izbg
Lordéw; zostal on wraz innymi siedmioma niedoszlymi zamachowcami skazany na $mier¢ przez powieszenie
i poéwiartowanie, wyrok wykonano 30 stycznia 1606. [przypis edytorski]

2do krélowej Krystyny szwedzkiej — ten wiersz do Krystyny jednak niektorzy przypisuja nie Miltonowi, lecz
wspolezesnemu poecie Andrzejowi Marvellowi, o ktdrym poniiej. [przypis autorski]
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to gar$¢ wierszy angielskich, wplecionych w dlugie serio-komiczne elukubracje?! lacin-
skie, skomponowane na doroczne revels, czyli saturnalia?? akademickie. Ten fragment, tak
samo jak dwa zartobliwe nekrologi wierszowane z powodu $mierci pocztyliona uniwer-
syteckiego Hobsona, s3 jedynymi, a zarazem najwyrazniejszymi dowodami, jak zupelnie
obcy calej naturze Miltona byt i zawsze pozostal element humoru. Nawet surowy Dante
uwazal za stosowne w XXII pie$ni Piekfa wple$¢ niejako dla ulgi czytelnika komiczng sce-
n¢ oszukania diabléw przez jednego z potgpieficéw; Milton w najwigkszym swym dziele,
Raju utraconym, na zaden humorystyczny rys si¢ nie zdobyl; od owych dwéch mato for-
tunnych préb poezji humorystycznej w czasach studenckich pozostal zawsze powazny,
w tym wzgledzie stanowigc charakterystyczne przeciwienstwo do Szekspira, ktory w tak
niezréwnany sposéb potrafit potaczyé elementy komiczne z tragicznymi w swych drama-
tach, tak jak i zycie samo na kazdym kroku je faczy.

Stosunek charakteru i umystowosci Miltona do Szekspira w pomnikowy sposéb nam
ilustruje jeden z drobniejszych utworéw tych lat uniwersyteckich, mianowicie stawny so-
net? o Szekspirze, pisany w r. 1630 i drukowany na wstepie do drugiego zbiorowego po-
$miertnego wydania dziel Szekspira w r. 1632. Otéz wprawdzie sonet ten w cudnych
stowach wielbigcy Szekspira jako ,umilowanego syna pamicci” i ,wielkiego dziedzica
stawy”, ktéry w podziwie serc naszych najpickniejszy sobie pomnik zbudowal — jest
niezmgconym wyrazem miodzieiczego entuzjazmu, jednak ze wzmianek o Szekspirze
w innych utworach miodosci Miltona, a jeszcze bardziej w pismach prozaicznych wieku
meskiego odnosimy to wrazenie, Ze zawsze raczej podziwial w nim samorzutng potege
geniuszu, ktéry ,$piewa jako ptak le$ny”, jak to wyrazit Goethe, to znaczy nie nadaje
ani glebi rozumowej, ani technicznej doskonalosci formy cudnym a wyzwolonym spod
wszelkich praw moralnego $wiata rojeniom swej tworczej wyobrazni. Szekspira skori-
czonego technika dramatu, Szekspira wielkiego psychologa i mysliciela, Szekspira jako
swiadomie i z rozwaga pracujacego literackiego artysty natura Miltona nie byla w stanie
pojac ani uznad.

Korong calej tworczosci poetyckiej Miltona w latach akademickich jest Oda na dzier
Narodzenia Pajiskiego, pisana w r. 1629. Po czterech wstgpnych zwrotkach nastgpuje
wspanialy hymn w dwudziestu siedmiu kunsztownych strofach, w ktérym juz ukazuje
si¢ nam pierwszy zadatek jednej z najwickszych poetyckich zastug Miltona, mianowi-
cie niezréwnanej melodyjnosci i muzykalnej kadencji?, ktérg potrafit nada¢ przeréinym
formom wiersza angielskiego i ktéra odtad jako najwyzszy wzér doskonalosci w tym
wzgledzie przy$wiecala i zawsze przyé$wieca bedzie kazdemu mlodemu poecie angielskie-
mu.

Z ,Narodzeniem” laczy si¢ niedlugi fragment o ,Mece Pariskiej”, urwany po kilku
zwrotkach, bo autor, jak sam wyznaje w przypisku, nie czul si¢ na sitach w swych mlodych
latach podejmowaé tak pot¢zny przedmiot. W kazdym razie ta préba jest znamiennym
dowodem, jak juz w tym wczesnym okresie mysl Miltona zwracala si¢ ku najwznio$lej-
szym czgsciom historii biblijnej jako najgodniejszemu przedmiotowi wielkich wysitkéw
dojrzalego talentu poetyckiego.

Na konicu kariery uniwersyteckiej Miltona jak kamien graniczny stoi sonet Na dwu-
dzieste trzecie urodziny. Poeta, widzac si¢ u progu wieku meskiego, w petnych nie$mier-
telnej powagi stowach wyznaje, ze nie czuje si¢ jeszcze zupelnie dojrzaly, nie czuje w sobie
jeszcze silnego i wyraznego powolania do wypelnienia jakiego$ okre$lonego stanowiska
w zyciu spolecznym i czeka glosu Bozego, za ktérym pdjdzie prosto i bezwarunkowo,
zawsze tak postepujac, jakby weiaz byt pod okiem najwyzszego Rzadcy prac ludzkich.

To orzeczenie jest w zwigzku z rzeczywistymi okoliczno$ciami, wérdd kedrych znalazt
si¢ Milton. Normalnym zakoriczeniem studiéw uniwersyteckich dla mlodzierica jego sta-
nu byloby wstapienie do zawodu duszpasterskiego; od tego atoli cale otaczajace stosunki
mlodego purytanina odstreczaé musialy.

Zelykubracia — utwoér literacki lub inny tekst wypracowany mozolnie, ale bez talentu. [przypis edytorski]
2sqturnalia — tu: publiczna zabawa towarzyszaca $wigtowaniu; w staroz. Rzymie uroczystosci ku czci Sa-
turna, obchodzone po zakoriczeniu prac polowych, polaczone z zabawami ludowymi. [przypis edytorski]
Blawny sonet o Szekspirze — wiasciwie nie sonet, bo z szesnastu wierszy zlozony. [przypis autorski]
24kadencia — intonacja opadajaca, podkreslajaca koniec frazy; daw.: wiersz, rym. [przypis edytorski]

ROMAN DYBOSKI Milton i jego wiek 8



Krél Karol 12> prowadzil dalej, i to z daleko wigkszg jeszcze stanowczodcia, despo-
tyczng polityke swego ojca Jakuba I. Byl w stalej walce z izbg poselska, a rozwigzawszy
trzy z rz¢du parlamenty, postanowil sobie panowa¢ zupelnie bez parlamentu i od roku
1629 juz zadnego nie zwolywal. Réwnocze$nie z tg dyktatura polityczng dyktatorskie tak-
ze formy przybrafa autokracja koscielna. Na czele koéciota angielskiego stanat ostawiony
biskup (pdzniej prymas) Laud, ktéry poczat prowadzi¢ polityke bezwzglednej i systema-
tycznej represji wszelkich form kalwinizmu, zaréwno jak wszelkich przejawéw ogélnych
zasad purytanskich; z drugiej za$ strony Laud i caly jego obdz najwyrazniej grawitowali
ku rzymskiemu katolicyzmowi; kladziono najwickszy nacisk na prawa i przywileje wyz-
szych wladz koécielnych, a ceremonial koscielny unormowano bardzo $cisle w sposéb
jak najbardziej zblizony do zmyslowego przepychu i kwiecistego symbolizmu rytuatu ka-
tolickiego. Z ta tendencja katolicks, ktéra oczywiscie sama w sobie byla najwickszym
kamieniem obrazy dla purytanskiej cz¢sci spoleczeristwa, laczyt si¢ jednak objaw kato-
licyzmowi zupelnie obcy i przeciwny jego politycznym tradycjom, ale dla purytanéw
réwnie wstretny jak tamten: mianowicie bezprzyktadny serwilizm ko$ciota narodowego
wobec korony: Laud i inni biskupi byli kreaturami? i faworytami kréla i przy kazdej spo-
sobnoci glosili teorie despotyzmu jako ,boskiego prawa i postannictwa kréléw” zupelnie
w my$l ulubionego dogmatu Jakuba I.

Nic dziwnego, ze wobec takich stosunkéw koscielnych jednostki w rodzaju Miltona
nie widzialy dla siebie pola do dziatania w stanie duchownym.

Totez Milton po ukoriczeniu studiéw nie obral sobie na razie praktycznego zawo-
du, lecz przeniést si¢ w zacisze wiejskie do miejscowosci Horton w Buckinghamshire,
gdzie ojciec jego w ustronnym dworku wiejskim wypoczywal po trudach calego zycia
pracy zarobkowej. W tym dworku uplynclo sze$¢ lat meskiego wieku Miltona, od dwu-
dziestego czwartego do trzydziestego roku zycia, na niezmaconych troska o byt studiach
i lekturze. Pigknie to i chlubnie, jak juz zaznaczylem, $wiadczy o ojcu poety, ze weale si¢
nie sprzeciwial temu czysto kontemplacyjnemu trybowi zycia. Co prawda przypuszczaé
musimy, ze przy jakiej$ sposobnosci wyrazit moze lekkie zdziwienie z powodu, ze syn,
zamiast zaprzgc si¢ do jakiej$ pracy zawodowej, dalej ,,drzemal w cieniu gajéw laurowych”
filozofii i poezji. Milton bowiem w tym czasie napisat dhuzszy wiersz tacinski Ad Patrem
(»Do ojca”), w ktérym na takie nalegania odpowiada entuzjastyczna obrong i pochwaty
zawodu poetyckiego i dzigkuje ojcu za to, ze mu umozliwit naukowe do tego wzniostego
zawodu przygotowanie. Przypuszczal zreszty nalezy, ze wyzszo$é umystowa najstarszego
syna juz wtedy miala dyktatorska wladz¢ nad wszelkimi decyzjami i opiniami ojca.

Lata w Horton nie byly jednak poswigcone, jakby si¢ spodziewaé nalezato, gléw-
nie produkeji poetyckiej. Spedzit je poeta — podobnie jak po nim w XIX wieku wielki
nowozytny poeta Tennyson? pierwsze kilka lat po studiach uniwersyteckich — przede
wszystkim na studiach $ciéle naukowych, obejmujacych najszerszy zakres umiejetnosci,
od matematyki i historii naturalnej az do filozofii i historii, muzyki i przede wszyst-
kim klasycznych autoréw greckich i rzymskich, ktérych gorliwie czytal. Gdzieniegdzie
tylko po drodze, z rzadka i przewainie pod wplywem jakich$ zewnetrznych okoliczno-
$ci, wykwitaja z tego cichego, pracowitego zycia pojedyncze utwory poetyckie. Te kilka
utwordw atoli to najwicksze skarby poetyckiej spuécizny Miltona obok Raju utraconego,
a jako zamknicte w malych ramach skoriczone i jednolite arcydziela czysto artystyczne
malo maja sobie réwnych w calej historii literatury angielskie;j.

Na ich czele stojg wiekopomne dwa wiersze liryczne pod wloskimi tytutami L ’Allegro
i 11 Penseroso (,Wesoly” i ,Zadumany”); s3 to portrety psychologiczne tych dwoch zasad-
niczych usposobieni duszy ludzkiej w barwnych szeregach czarownych obrazéw i alegorii.
Plan tych dwéch skontrastowanych poematéw jest bardzo prosty: kazdy z nich prze-
prowadza jakiego$ urojonego mlodzierica, niby uosobienie nastroju duszy, ktéry ma by¢

% Karol I Stuart (1600-1649) — krél Anglii i Szkocji (od 1625), nastepca Jakuba I Stuarta; z powodu wielo-
letniego konfliktu z parlamentem, chybionej polityki podatkowej i religijnej (obawiano si¢ rekatolizacji Anglii)
oraz dgzen absolutystycznych doszto do powstania, a nastepnie wojny domowej (1642-1651, zw. tei rewolucja
angielskg), krél zostal uwigziony, osadzony i $ciety. [przypis edytorski]

%kreatura (daw., z fac.) — osoba zawdzigczajaca swoja pozycje komu$ wplywowemu, wykreowana przez
kogo$. [przypis edytorski]

27 Tennyson, Alfred (1809-1892) — poeta angielski, jeden z najwybitniejszych przedstawicieli postromantyzmu
wiktoriariskiego. [przypis edytorski]
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przedstawiony, przez jeden idealny dzied wérdd scen, towarzystwa i zajeé, z tym zasad-
niczym usposobieniem harmonizujgcych. A wicc w Allegro budzi go skowronek w kwit-
nacy wiejski poranek i kogut, w przerwach swych pieri nadstuchujacy odgloséw rogéw
towieckich z zielonego lasu, w mglach rannych zawieszonego na stokach pagérka. Prze-
nosimy si¢ potem na typowsg wiejska droge angielskq miedzy dwoma szeregami drzew
olchowych, widzimy majestatyczny wschéd slofica, przechodzimy obok oracza przy pra-
cy i pasterza nucgcego sobie w polu; wchodzimy dalej w krajobraz gérski, u stop stro-
mych skat $miejg si¢ do nas szmaragdowe hale i szemrzg potoki, a w lesie gdzie$ stercza
mury romantycznego zamczyska. Jest potudnie; stajemy przed prastarg chatka miedzy
dwoma odwiecznymi debami, widzimy wiesniakéw przy positku potudniowym, a potem
przy pracach sianoigcia czy zniwa, przy wesolych tadcach w dzied $wigteczny, wreszcie
wieczorem kolo kominka domowego, zastuchanych w basnie o ustuznych i psotnych du-
chach domowych. Takie sceny zycia codziennego przedhuzy¢ i pomnozy¢ jeszcze moze
wieczorne czytanie: przelatuje nam przed oczyma wizja $redniowiecznego miasta, $wig-
tecznie ozywionego w dzienl turnieju, potem starozytnego pochodu weselnego w stylu
szekspirowskiego Snu nocy letniej; wspomina tez poeta te petne wonnej lesnej krasy fan-
tastyczne komedie Szekspira, a w koricu w szeregu wierszy pelnych przecudnej melodii
wielbi muzyke jako Zrédlo radosnego upojenia duszy.

W Penseroso ton i sceneria zmienione: pora roku juz nie lato, lecz raczej jesient; pierw-
sza scena noc, smetny $piew stowika i samotna wedréwka po takach lesnych w tagodnym
swietle miesigca?® plynacego w bigkitach; z daleka slycha¢ senny odglos péinego dzwonu
wieczornego nad martwymi wody jakiego$ wielkiego jeziora si¢ rozlegajacy; potem pot-
noc w zacisznej péimrocznej komnacie albo na jakiej$ wiezy odludnej, gdzie noc schodzi
czy to nad tajnikami filozofii Platona albo Hermesa?® czarnoksi¢znika, czy tez nad potgz-
nymi tragediami starozytnosci lub czarodziejskiemu opowiesciami wschodu w roman-
tycznej szacie sredniowiecznej poezji. Dalej jeszcze przedhuza poeta marzenia, najwidocz-
niej tutaj idgc za pociagiem najglebszej swej natury: wstaje mglisty, szary, po burzliwe;
nocy poranek; obejmujg nas surowe cienie prastarych drzew, gdzie potem wérédd tagod-
nych szmeréw poludnia pada na nas u$pienie i we $nie oplywa nas dokola tajemnicza
muzyka niewidzialnych duchéw lasu. Konczy si¢ Penseroso dwoma obrazami z zycia re-
ligijnego. Jedna scena to nabozenistwo w starym gotyckim kosciele; tu w sposéb moze
jedyny w catej literaturze $wiata oddane jest w kilku stowach potezne wrazenie muzyki
organéw. Druga to natchnione dumania starego pustelnika w omszonej celi. — Pen-
seroso, o dwadzie$cia kilka wierszy duzszy niz Allegro, najwyrainiej przedstawia nastrdj
duszy Miltona wlasciwszy i trwalej z jej istota polaczony niz przemijajaca wigcej wesotosé
w Allegro.

Jak w wewnetrznej tresci, tak i w zewnetrznym obramowaniu i ujeciu oba utwory
écile sobie odpowiadajg: kazdy zaczyna si¢ namictna, w odmiennym od calosci wierszu,
apostrofg do usposobienia przeciwnego — a wigc w Allegro do posgpnej Melancholii,
w Penseroso do marnych rozkoszy bezmyélnej radosci — ktére odpedza i otrzgsa si¢ naj-
pierw z duszy; potem, juz w owym miodoplynnym czterotaktowym rytmie, w ktérym si¢
odtad do korica kolyszemy, przesuwa si¢ nam w kazdym z poematéw przed oczyma pelen
wyrazistoéci orszak alegorycznych uosobient; a wice w Allegro kojaca serce Wesoloé¢, zro-
dzona z Zefira®® i Aurory3! na tace kwiecistej, a za nig w lekkim taficu Zarty i Uémiechy,
Swoboda i Pustota, Figle i Igraszki; w Penseroso znowu wolnym i powaznym krokiem,
jako mniszka w $wictym zadumaniu, kroczy Melancholia, z oczyma w ekstazie utopio-
nymi w niebiosach, a za nig jako jej orszak Pokdj i Cisza, Wstrzemigzliwo$¢ 1 Milczenie,
Wezas®? i Zaduma.

Bmiesige (daw., poet.) — ksigzyc. [przypis edytorski]

2 Hermes czarnoksigznik — Hermes Trismegistos, posta¢ mityczna, faczaca cechy greckiego Hermesa i egip-
skiego Thota, patron wiedzy i madrosci tajemnej; byt uznawany za autora kilkunastu traktatéw, ktére odegraly
wielkg role w alchemii, praktykach magicznych i astrologii oraz stanowily podstawe systemu filozoficznego
zwanego hermetyzmem. [przypis edytorski]

30Zefir (mit. gr.) — bdg i uosobienie wiatru zachodniego, tj. tagodnego, cieptego, wilgotnego wiatru, przy-
noszacego orzeZwienie, a wiosng budzacego przyrode do zycia. [przypis edytorski]

3 4urora (mit. rzym.) — bogini jutrzenki, zorzy porannej. [przypis edytorski]

32yczas (daw.) — odpoczynek. [przypis edytorski]
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Po tych alegorycznych korowodach dopiero nast¢puja owe wspaniale szeregi scen,
w ktérych piszacy wérdd wiejskiej natury poeta zlozyl po wszystkie czasy nieporéwna-
ny wyraz tej kojacej blogosci uczué i refleksji, jaka przez swéj spokojny, tagodny urok
wywoluje w duszy kazdego czlowieka typowy krajobraz angielski.

Drugi gtéwny utwér Miltona z tych lat zycia wiejskiego to Arkady. Jest to utwoér
okoliczno$ciowy. Ku uczezeniu s¢dziwej wdowy hrabiny Derby w Harefield, czy to na
jej urodziny czy z jakiej$ innej uroczystej okazji, grono czlonkéw jej rodziny urzadzito
przedstawienie amatorskie w rodzaju powszechnie wéweczas, szczegdlnie miedzy arysto-
kracjg i na dworze, praktykowanych alegorycznych dramatéw maskowych ze $piewami.
Do skomponowania muzyki zaangazowano Henryka Lawesa, czlonka kapeli krolewskiej,
ktéry kilku cztonkéw tej dostojnej rodziny uczyt muzyki. Lawes za$, ktéry z ojcem Mil-
tona jako znanym kompozytorem spotykat si¢c w londyriskim $wiecie muzycznym i stad
znal si¢ z poetg samym, udat si¢ teraz do Miltona z prosbg o libretto’3. To, czego Milton
na to zgdanie dostarczyl — kilka pie$ni nimf i pasterzy i przemowa ducha le$nego do
nich — cho¢ pelne melodyjnego wdzigku, jednak w tresci ogranicza si¢ do poetyckich
komplementéw pod adresem dystyngowanej rodziny.

Doniosly jednak jest ten fragment jako przygrywka do wigkszego i w calosci juz
wykoriczonego dziela tego samego dramatycznego rodzaju. Tym jest dramat maskowy
Comus z 1. 1634, najdoskonalsze obok Allegro i Penseroso dzielo tego okresu twérczodci
Miltona.

Okazja znowu zdarzyla si¢c w lonie tej samej arystokratycznej rodziny, ktérej Milton
juz przez Arkady dal si¢ poznal. Pasierb hrabiny Derby mianowicie, Jan hrabia Bridge-
water, zamianowany wicekrélem, czyli prezydentem prowincji Wales*, objal z koficem
r. 1634 swyg rezydencj¢ na zamku Ludlow w hrabstwie Shropshire i tutaj wéréd diugich
i hucznych uroczystosci inauguracyjnych nie moglo oczywiscie zabraknaé éwezesnym
zwyczajem takze przedstawienia dramatycznego w wielkiej sali palacowej. Po tekst i mu-
zyke zwrdcono sie znowu do Miltona i Lawesa. Tradycja (prawdopodobnie legendarna)
glosi, ze Milton opart swéj utwér na rzeczywistym wypadku, ze mianowicie dzieci hrabie-
go Bridgewater, Alicja Egerton i jej dwaj mlodsi bracia, hrabia Brackley i Tomasz Eger-
ton, zablgkaly si¢ raz w nocy w lesie Haywood niedaleko Ludlow w powrocie z odwiedzin
u krewnych w sgsiedztwie. Jakkolwiek si¢ rzecz miala z ta rzekoma przygoda, w kazdym
razie w masce Miltona gléwne role, najwidoczniej z géry dla nich przeznaczone i pisane,
odegrata istotnie dorosta hrabianka i dwaj chlopcy Brackley i Egerton, a tre$¢ utworu jest
nastepujaca: W dzikim pustkowiu le$nym zjawia si¢ ,duch opiekuriczy” i zwiastuje nam,
ze zestal go Jowisz dla ochrony dzieci szlachetnego namiestnika tej krainy, ktére zdazajac
na zamek ojca, w tym ciemnym lesie zagrozone s3 niebezpieczedstwem; tu bowiem za-
gniezdzit si¢ syn Bakchusa®® i czarownicy Kirki*, Komus (tak zwany od greckiego xaos,
yrozpustna biesiada™7), ktéry odziedziczywszy znang z Homeryckiej Odysei sztuke swej
matki, przez czarodziejski napdj nadaje ludziom, co si¢ w jego wiladz¢ dostaja, glowy
zwierzce i robi ich niewolnikami zmystowosci w swoim wyuzdanym orszaku. Istotnie,
zaledwie duch opiekunczy przybral postaé wiejskiego miodzierica, w ktérej ma wykonaé
swoje zadanie, pojawia si¢ Komus ze swg druzyng i w odurzajaco plynnym i melodyjnym
pasazu®® lirycznym wzywa do rozpoczecia nocnych bakchanaliéw. Przerywa je jednak
z samego poczatku, bo dostrzega nadejécie jakiej$ czystej istoty, ktérg chee ujaé w swe
sidla. Kaze wigc swemu orszakowi ukry¢ sie i rzuca czar na oczy nadchodzacej, by w nim
samym widziala tylko prostego wie$niaka. Wchodzi siostra — po prostu nazwana ,,pani”

3libretto — tekst utworu sceniczno-muzycznego, np. opery, operetki. [przypis edytorski]

Mprezydent prowincji Wales— przewodniczacy Rady Walii i Marchii (ang. Council of Wales and the Marches),
regionalnego organu administracyjnego dzialajacego w krélestwie Anglii od XV do XVII w., ktérego obszarem
odpowiedzialnosci byla wspélczesna Walia oraz hrabstwa na pograniczu Anglii i Walii (obszar tzw. marchii
walijskich); siedzib¢ Rady stanowit zamek w Ludlow, opuszczony po jej likwidacji w 1689. [przypis edytorski]

35Bachus a.Bakchus (mit. rzym.) — bég wina i plodnosci, patron odbywajacych si¢ co roku ku jego czci
bachanaliéw: obchodéw polaczonych z szalonymi, niekiedy rozwigzlymi ucztami, taricami, pokazami teatralnymi
itp.; odpowiednik greckiego Dionizosa (Bachosa). [przypis edytorski]

36Kirke (mit. gr.) — bohaterka Odysei Homera, czarodziejka, ktéra towarzyszy Odyseusza zmienila w $winie.
[przypis edytorski]

Yxduos, ,rozpustna biesiada” — komos (x@uos) to w starozytnej Grecji wesola procesja ze $piewem, czgsty
element $wigt na cze$¢ Dionizosa, czyli pochdd, a nie biesiada (uczta). [przypis edytorski]

3pasaz (muz.) — szereg szybko nastepujgcych po sobie dzwigkéw. [przypis edytorski]
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(the Lady) — skarzy si¢, ze noc oddzielita ja od braci, i by ich wezwa¢, $piewa pickna
piosenke do Echa. Zbliza si¢ do niej Komus i ofiaruje za przewodnika; odchodzg razem.
Potem zjawiajg si¢ dwaj zblakani bracia; starszy w picknych stowach pociesza mlodszego,
ze potega czystosci i cnoty ocali siostre od wszelkich niebezpieczenstw. Przylacza sie do
nich duch opiekuriczy w postaci dobrze im znanego pasterza i wyjasnia, w czyja wladze
siostra si¢ dostala; zarazem jednak obiecuje da¢ im cudowne ziele — jak ,,moly” w Odysei
Homera — z ktérym mogga $miato wtargna¢ do zamku czarodzieja.

Na ten zamek przenosi nas scena nastepna. Komus czarami swymi ubezwladnit dzie-
wice, przykut ja do krzesta, na ktérym usiadla, i kusi jg chytrymi a wymownymi stowami,
na ktére ona z silg i prostota niezachwianej cnoty odpowiada. Wyczerpawszy swe argu-
menty, juz ja chce zmusi¢ do wypicia czarodziejskiego napoju, gdy wpadajg szczgdliwie
dwaj bracia z mieczem w r¢ku i rozpedzaja rozpustng czeredg. Zaniedbali jednak wyrwad
z rak Komusa jego rézdike czarodziejskg i wskutek tego, jak ich teraz poucza duch opie-
kuniczy, siostra pozostaje jeszcze bezwladna i nieruchoma. Ale i na to podaje im sposéb:
trzeba wezwaé do pomocy czarodziejke Sabryne, nimfe pobliskiej rzeki Severn. Wezwana
melodyjna pieénia, zjawia si¢ Sabryna i wybawia dziewice od czaru Komusa. Za to dzig-
kuje jej duch opiekuriczy, w koricowej scenie przyprowadza dzieci do rodzicéw i koriczy
akcje wdzigeznym epilogiem zupelnie w stylu Ariela z Szekspirowskiej Burzy.

Komus, drukowany staraniem Lawesa w r. 1637, w skoficzonej artystycznej harmonii
wszystkich szczegdtdéw i nieporéwnanym uroku kazdego z osobna lirycznego ustepu jest
w oczach niektérych bardzo powainych krytykéw najdoskonalszym dzietem Miltona.
Co do 7rédet literackich, to znaleziono w tym utworze reminiscencje z taciriskiej feerii®®
dramatycznej Comus holenderskiego humanisty Puteanusa, czyli Henryka van der Put-
ten, oraz z utworéw dramatycznych kilku wspétczesnych Szekspirowi poetéw, np. ze
yotarej Basni” (The Old Wives” Tale) Jerzego Peele; ale gléwna idea poematu, niezwycie-
zona potega czystosci i cnoty nad zmystowoscig i ztem, to mysl specyficznie Miltoriska
i przy$wiecajaca wszystkim jego czynom i pismom, a tutaj wcielona w ksztatty niespozyte;
poetyckiej picknosci.

Jednym jeszcze pamigtnym utworem Miltona zaznaczyly si¢ te lata w Horton. W ro-
ku 1637 mianowicie przyjaciel jego i kolega uniwersytecki Edward King, mlodzieniec
pelen picknych nadziei, piastujacy po ukoriczeniu studiéw zaszczytng godno$é stalego
czlonka (Fellow) swego kolegium uniwersyteckiego, wybral si¢ podczas letnich wakacii
w odwiedziny do ojca swego, ktéry byt sekretarzem namiestnictwa dla Irlandii. W prze-
jezdzie z zatoki chesterskiej** do Dublinu okret przy najzupelniejszej pogodzie rozbit sie
o skal¢ podwodng i King utongl. Ten tragiczny wypadek natchnat Miltona do napisa-
nia elegii angielskiej pt. Lycidas, ktéra wraz z innymi wierszowanymi skargami przyja-
ci6t zmartego po lacinie, grecku i angielsku wyszla drukiem z drukarni uniwersyteckie;
w Cambridge w roku 1638.

Utwér ma modng wéwezas forme liryku pasterskiego na ksztalt i wzér klasycznych
Bukolik Wergiliusza. Wspomina wicc poeta, jak z picknym pasterzem Licydasem, we-
sole piosenki nucgc i na fujarce przygrywajac, chodzit w pole po szarej rosie wezesnego
poranku. Teraz placza Licydasa lasy i gaje, ktdre niegdy$ od jego piesni si¢ rozlegaly,
placza nimfy wodne, co w strasznej chwili $mierci ratowa go nie mogly. Parka® sroga
odcigla to miode zycie od ja$niejacej mu z dala nagrody stawy. Czy warto pracowaé dla
tej ziemskiej stawy? Bog jeden sprawiedliwie chwaly nagradza w niebie.

Ffeeria (z fr.) — widowisko fantastyczne, teatralne lub skomponowane na sposéb teatralny. [przypis edy-
torski]

“Ozatoka chesterska — Zatoka Liverpoolska w Anglii, stanowigca ujécie m.in. rzeki Dee, nad ktérg polozone
jest miasto Chester. [przypis edytorski]

41 Parka (mit. rzym.) — przadka losu, jedna z trzech bogin przeznaczenia, zajmujacych si¢ nicig ludzkiego
iycia; pierwsza przedia ni¢, druga nad nig czuwata, najstarsza z nich przecinata jg ostatecznie; w mit. gr. ich
odpowiednikami byly Mojry. [przypis edytorski]
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Ale wkrétce my$l poety schodzi na zgola inne tory. Zjawia si¢ Tryton#2, herold Nep-
tuna®, i zwiastuje, ze to nie morze, pogodne jak szklo w ten dzied, bylo przyczyna nie-
szezesnej $mierci przyjaciela, lecz zla budowa okretu czy klatwa jakas nad nim ciazaca.
Po nim bég rzeki Cam koto Cambridge, na ktérej zmarly przyjaciel poety pewnie nieraz
wiostowal, optakuje utrate jednego z najdzielniejszych synéw akademii. Otéz wérdd tego
mitologicznego grona zalobnikéw wystepuje niespodzianie takze $wigty Piotr ze swy-
mi kluczami i w krétkich a poteznych stowach, zachowujac weigz jeszcze alegorie zycia
pasterskiego, przeciwstawia tego doskonalego duszpasterza, jakim bylby si¢ stal King,
zepsutym, zmaterializowanym, niedbalym, samolubnym i nieokrzesanym przedstawicie-
lom tego stanu w chwili éwczesnej.

Reszta poematu wigcej w ten ton nie uderza; jest tresci elegijno-idyllicznej; wyobraz-
nia poety krazy najpierw nad kwieciem i zielenig lak i dolin tej pasterskiej wizji; potem
naglym kontrastem unosi si¢ nad szarymi falami péinocnego morza, ktére igraja z cialem
Licydasa; w koricu wiara daje pocieche, ze Licydas z niebios jako geniusz opiekuriczy na
te skaliste brzegi spoglada, i poeta w krétkim epilogu odwraca si¢ od przedmiotu, kon-
czgc pelnymi wielkiego znaczenia stowy*:

To-morrow to fresh woods, and pastures new!
(»A jutro w nowe lasy i na inne pola!”)

Pigkno$¢ poematu jest gtéwnie muzykalna i jako taka odczué ja mozna tylko w cza-
rownej kadencji wierszy oryginalu; jako trenodia, czyli skarga po$miertna utwoér nie od-
znacza si¢ taka glebia i nat¢Zeniem uczucia, jak pamigtne dwa nowsze poematy tego
rodzaju: Adonais, nie$miertelna pieén zatobna Shelleya® po mlodo zmarlym kochanku
bogéw, poecie Janie Keatsie, i In Memoriam, cykl filozoficznych elegii, w ktérych Tenny-
son oplakat $mier¢ ukochanego przyjaciela Artura Hallama. Z takimi utworami Lycidas
Miltona juz z tego powodu poréwnaé si¢ nie da, ze stosunek Miltona do Kinga nie byl
tak bardzo cisly ani serdeczny.

Najznamienniejszym ustgpem poematu s grzmigce stowa $wigtego Piotra o zepsuciu
duchowiedistwa. Tu po raz pierwszy w poezji zwraca si¢ Milton otwarcie i gwaltownie
przeciwko systemowi polityki koScielnej biskupa Lauda, po raz pierwszy wstgpuje w sze-
regi tych rycerzy za czysto$¢ i wolnoé¢ narodowego koéciota angielskiego, wéréd ktorych
potem dlugie lata walczyt.

Ale na czynng walke jeszcze nie nadszed! czas. Gromadzily si¢ wprawdzie juz czar-
ne chmury na horyzoncie: w r. 1637 wlasnie podniosta potezny glos Szkocja przeciwko
uciskowi Lauda. W Szkocji prezbiterianiski republikanizm od samego poczatku silniejsze
zapuscit korzenie niz w Anglii; z trudem zaledwie udalo si¢ krélowi Jakubowi I nagiaé
kraj do jakiego$ polowicznego i kompromisowego systemu rzadéw biskupich; ale gdy
krél Karol I zazadal bezwzglednej uleglosci wobec nowych przepiséw i katolicyzujacego
rytuatu biskupa Lauda, posypaly si¢ protesty, a gdy na to przyszlo stanowcze ultimatum,
na wielkim zgromadzeniu protestujacych w Edynburgu uroczyscie ponowiono przysiege
»przymierza z Bogiem” (Covenant), proklamowanego niegdy$ przez ojcéw owej generacji
w walce przeciwko katolickiej Marii Stuart i Filipowi hiszpadiskiemu. Taki glos musial
si¢ odezwad potgznym echem w purytaiskich sercach angielskich, ale w Anglii samej,
w przewleklej a zawzictej walce parlamentu z krdlem, w kedrej Eliot, a po nim Hampden
odwagg i wymowa zapalali serca narodu, wlasciwie decydujace wypadki dopiero powoli
si¢ zblizaly.

Totez Milton, widzac, ze jego chwila jeszcze nie nadeszta, dopetnit tymczasem w roku
1638 studiéw nad wyiszym uksztalceniem swego ducha przez urzeczywistnienie diugo-
letnich marzen: uzyskat pozwolenie ojca na podrdz do Wioch. W Paryzu poznat si¢ ze
stawnym uczonym Hugonem Grotiusem; we Florencji, gdzie zabawit przez dwa miesigce

“2Tryton (mit. gr., mit. rzym.) — bdstwo morskie, syn i herold Posejdona (w mit. rzym. Neptuna). [przypis
edytorski]

4 Neptun (mit. rzym.) — bég morza, odpowiednik greckiego Posejdona. [przypis edytorski]

“stowy (daw.) — dzi§ popr. forma N. Im: stowami. [przypis edytorski]

4 Shelley, Percy Bysshe (1792—1822) — angielski poeta i dramaturg, jeden z najwazniejszych twércéw angiel-
skiego romantyzmu. [przypis edytorski]
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i z zachwytem zwiedzal pomniki i zabytki, odwiedzil genialnego starego wigznia inkwi-
zycji, astronoma Galileusza, i nawigzal stosunki z siedmioma przywédcami kwitngeych
tam wowczas akademii, czyli klubéw literackich; tak samo w Rzymie, gdzie w takim
towarzystwie slyszal znakomitg $piewaczke Leonore Baroni; pod wrazeniem tego $piewu
napisal trzy wiersze tacifiskie, w ktérych poréwnuje ja z Leonors, kochankg Tassa%; tak
jak tamta o szal przyprawila poete swy picknoécia, tak znowu t3 najwicksze wzburzenie
zmystéw i duszy swym boskim $piewem zatagodzi¢ potrafi. Do Leonory Baroni takze, ale
bez uzasadnienia, odnoszono pig¢ sonetéw mitosnych po wlosku, prawdopodobnie pod-
czas tej podrézy pisanych. Wyrazniej jeszcze od taciniskich ukazuja nam te wloskie wiersze
mlodego Miltona oczarowanego ta cudowng wloska atmosferg sztuki i picknosci, zapo-
minajacego niemal w tym raju ziemskimi o purytanizmie i o tyranii kréla angielskiego,
i o bohaterskich wysitkach parlamentu — o wszystkim précz otaczajacego go zewszad
pickna ksztaltéw i melodii. Podbily to surowe serce Wlochy swoim nieprzepartym uro-
kiem, tak jak podbily w péiniejszych wnekach niejednego jeszcze poete angielskiego,
nade wszystko w XIX wieku jednego z najwickszych, Roberta Browninga?, ktéry we
Wloszech wicksza cz¢$¢ zycia spedzit, za drugg swa ojczyzng je uwazal, i w jednym ze
swych wierszy powiada, ze tak jak niegdy$ krélowa angielska Maria Katolicka®®, umiera-
jac, rzec mogla, ze w jej sercu po $mierci wypisane znajda imi¢ straconej twierdzy Calais,
tak w jego sercu na wieki wypisane jest: ,Italia”.

Milton w Rzymie takie zawarl znajomos¢ ze znakomitym niemieckim uczonym, bu-
kaszem Holsteniusem, wowczas bibliotekarzem Watykanu, i z jednym z licznych wtedy
w wiecznym miecie, a dzi$ zgola zapomnianych poetéw, Giovannim Salzillim, do ke6-
rego wystosowal wiersz taciniski. O podobnej, ale daleko wybitniejszej znajomoéci w Ne-
apolu, z nestorem® dwezesnej wloskiej literatury Janem Baptysta Manso, juz poprzednio
byta mowa przy wierszach lacifskich.

Tymczasem w Anglii pod wplywem otwartego juz zatargu ze Szkocja wskutek przy-
sicgi Szkotéw na przymierze z Bogiem stosunki zaostrzyly si¢ do tego stopnia, ze wojna
domowa stangla przed progiem. Wobec tego Milton uwazal za swéj obowigzek zamiast
zamierzonej dalszej podrézy do Sycylii i Grecji wréci¢ do kraju. Zatrzymal si¢ jeszcze
z powrotem dluzszy czas w Rzymie, Florencji, Wenecji i w Genewie, gdzie miat diu-
gie rozmowy z wybitnym protestanckim teologiem, Janem Diodati, stryjem zmarlego
tymczasem przyjaciela miodosci, Karola Diodati.

III

Anglia w epoce Cromwella. Okres publicystycznej i politycznej dziatalnosci Miltona.

Po powrocie do Anglii Milton zamieszkal w Londynie i nie myslac na razie jeszcze
weale o czynnym udziale w sprawach politycznych, dzielit swéj czas miedzy wychowa-
nie dwoch synéw swej starszej siostry, Edwarda i Jana Phillipséw, a studia i medytacje
literackie. Od samego powrotu z Wloch pod wplywem pochwal, z jakimi jego lacin-
skie wiersze spotkaly si¢ ze strony krytykéw wloskich, rozmyslat o jakim$ wielkim dziele
w jezyku angielskim, ktére by utrwalilo jego pamie¢ u potomnych; nieraz o tym wspo-
mina w lacifiskich wierszach okoliczno$ciowych. Z jednego z nich dowiadujemy sie, ze
powzigt plan napisania epopei, a przedmiot obrat sobie z legendarnych dziejow Wielkiej
Brytanii, mianowicie romantyczne podania o krélu Arturze i dwunastu bohaterach je-

% Tasso, Torquato (1544-1595) — wloski poeta renesansowy, autor stawnego eposu rycerskiego Jerozolima
wyzwolona. [przypis edytorski]

47 Browning, Robert (1812—1889) — angielski poeta i dramaturg epoki wiktoriariskiej; autor obszernego po-
ematu The Ring and the Book (Pierécien i ksigga, 1868-1869). [przypis edytorski]

®Maria Katolicka — Maria I Tudor (1516-1558), krélowa Anglii (od 1553), zwana Bloody Mary (Krwa-
wa Maria), poniewaz, bedac gorliwg katoliczka, starala si¢ sila wykorzeni¢ w swoim paristwie protestantyzm
(anglikanizm). [przypis edytorski]

©w jednym ze swych wierszy powiada, ze tak jak niegdys krdlowa angielska Maria... — Italy, my Italy!/ Queen
Mary’s saying serves for me/ (When Fortune’s malice/ Lost her — Calais):/ Open my beart, and you will see/ Graved
inside of it, ,Italy”. [przypis autorski]

Onestor — najstarszy, najbardziej doswiadczony, zashuzony przedstawiciel jakiej$ zbiorowosci; od imienia
Nestora, kréla Pylos, najstarszego uczestnika wojny trojariskiej. [przypis edytorski]
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go ,okraglego stotu”, ulubiony temat éredniowiecznych romanc® rycerskich. Planu tego
nie wykonal Milton; urzeczywistnil go jeden z najznakomitszych poetéw XIX wieku,
Tennyson, w szeregu obrazéw epicznych pt. Idylle krdlewskie (Idylls of the King).

Milton nie mog} si¢ zdecydowaé ani co do formy, ani co do tresci: zamiast epicznej
formy u$miecha mu si¢ czasem dramatyczno-liryczna, to znowu hymniczna na kszeale
niektorych czeéci Pisma Swigtego. Obok kréla Artura przychodzg mu na myél inne te-
maty; zachowala si¢ nam w jego wlasnym rekopisie lista obejmujaca okolo stu takich
przedmiotéw poetyckich, ktére sobie zestawil. Sze$édziesigt posrdd nich jest z Pisma
Swietego, trzydzieéci osiem z historii angielskiej i szkockiej. Do niektérych biblijnych
tematéw dodat szkice wypracowania; i tutaj uderza nas nader znamienna okoliczno$é,
ze najobszerniejszym, najbardziej szczegdtowym z takich szkicéw jest plan dramatu pod
napisem tak dobrze nam znanym: ,Raj utracony”. Jest nawet wiarogodna tradycja, ze
w pierwszym monologu Szatana w pdiniejszej epopei — ktéry istotnie ma stanowczo
dramatyczny charakter — znajduje si¢ szereg wierszy, napisanych w roku 1642 jako po-
czatek zamierzonej tragedii.

Na razie jednak do wykonania zadnego wielkiego dziela nie przyszlo, gdyz wszyst-
kie plany literackie musialy ustapi¢ pod potezng presja wypadkéw publicznych. Stat sie
pamietny fake, ze Milton przez cale nastepne dwadziedcia lat, 1640-1660, prawie zupet-
nie zamilkt jako poeta i poswigcit si¢ wylacznie publicystyce politycznej i czynnej stuzbie
panstwa, a po tej dlugiej pauzie dopiero powrdcit z niezmieniong sila geniuszu na niwe
poezji.

Jakiez to byly potezne wypadki, co tak pokierowaly wola poety?

Krol Karol I prowadzil wojng z prezbiteriariska Szkocjg, ktéra nie chciata uznaé rzadéw
biskupich. W Anglii atoli powszechne sympatie byly po stronie Szkotéw, totez parlament
w r. 1640 zwolany celem wotowania®? podatkéw na t¢ wojng, odméwil dyskusji nad ta
kwestia, zadajac w formie stereotypowej, ktéra si¢ w tych wszystkich walkach migdzy
krélem a parlamentem powtarza, najpierw zniesienia wszystkich przeciwnych konstytucji
naduzy¢, zanim bedzie mégl przyzna¢ jakiekolwiek podatki. W odpowiedzi na to krol
po niecalym miesigcu trwania sesji rozwigzal parlament, znany odtad w dziejach jako
»krotki parlament”; ale wkrétce potem, gdy Szkoci $mialo przeniesli wojng na terytorium
angielskie, a zebranie lordéw w York odméwito krélowi pomocy w ukfadach pokojowych
ze Szkocjg bez zwolania parlamentu, Karol widziat si¢ zmuszonym uczyni¢ zado$¢ temu
zgdaniu. Parlament, ktdry teraz zwolal, jeden z najpamietniejszych w dziejach Anglii, pod
ktérego rzadami po raz pierwszy i ostatni w historii angielskiej glowa monarchy padta
pod mieczem katowskim, znany jest pod nazwy ,dlugiego parlamentu”. Zgromadzit si¢
3 listopada r. 1640.

Dtugi parlament, w ktérym na czele partii konstytucyjnej stanat pamigtny po wszyst-
kie wieki obrorica swobdd narodu angielskiego Jobn Pym, od samego poczatku okazat si¢
bardzo energiczny; zabrat si¢ przede wszystkim do oczyszczenia otoczenia kréla z abso-
lutystycznych doradcéw: gléwnego spoérdd nich, faworyta Strafforda, kedrego sam krol
w stanowczej chwili opuscil i poswiecil, $cigto za wyrokiem Izby Lordéw dnia 12 maja
r. 1641. Oprécz tego uznano za niewazne raz na zawsze wszelkie podatki samowolnie na-
lozone przez kréla bez zgody parlamentu, uchwalono przymus zwolywania parlamentu
co trzy lata, zniesiono dwa tajne trybunaly: Star Chamber i Court of High Commission,
ktére byly narz¢dziem despotyzmu, i zawarto pokdj ze Szkotami, dzigkujac im za po-
parcie sprawy swobody angielskiej przez swe zbrojne wystapienie. Wreszcie dla zbadania
najtrudniejszej ze wszystkich spraw politycznych, kwestii ustroju ko$ciota, ustanowiono
osobng komisje, za ktérej sprawozdaniem potem uchwalono usuni¢cie biskupdw z Izby
Lordéw.

W tej kwestii ko$cielnej jako najzywotniejszej Milton po raz pierwszy zabrat glos jako
publicysta. W latach 1641 i 1642 napisal pi¢¢ broszur o tej sprawie traktujacych, w ktérych
wystepuje bez zadnych zastrzezen jako zwolennik radykalnej reformy, znoszacej wszelka
hierarchi¢ biskupig. Panowaly mianowicie dwa gléwne prady w opinii co do tej kwestii:

Slromanca — tu: romans, gatunek literacki popularny przed pojawieniem si¢ powiesci: dhuiszy utwoér nar-
racyjny, pisany prozg lub wierszem, o tematyce awanturniczej i milosnej. [przypis edytorski]
S2yotowad (przestarz.) — glosowal. [przypis edytorski]
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jedni byli za reformg umiarkowang, polegajaca na odebraniu biskupom jedynie wladzy
politycznej i dodania im dla spraw duchownych wybieranej rady prezbiteréw z dieceziis
drudzy za$ bez ogrédek proponowali zaprowadzenie zupelnego republikanisko-prezbite-
rianskiego ustroju na wzér szkocki. Do tych nalezeli autorowie pisma polemicznego pod
dziwacznym tytutem Smectymnuus — ztozonym po prostu z inicjatéw nazwisk autordw,
przy czym ,ty” reprezentuje dawnego nauczyciela Miltona, Tomasza Younga — i do nich
przytaczyt sic Milton.

Tymczasem jednak niepowstrzymany bieg wypadkéw politycznych wnet juz nie po-
zwalal na dlugie teoretyczne dyskusje. Diugi parlament, uchwalajgc, ze nie moze by¢
rozwigzany przez krola bez wlasnego przyzwolenia, sam stworzyl stan otwartej rewolucji
przeciwko krélowi i wkrétce cala Anglic ogarnela wojna domowa. Nardd podzielit sig
na dwa obozy, parlamentarzystéw i rojalistdw. Londyn, z dawna gléwna siedziba pu-
rytanizmu, oczywiscie stal po stronie pierwszych, tak samo wschodnie hrabstwa; partia
krélewska miata swe gléwne $rodowisko w starym akademickim Oxfordzie, ktéry wtedy
jak zawsze — i dzi$ jeszcze — stanowil centrum wysokiej hierarchii ko$cielnej i konser-
watyzmu.

Obie strony wystawily armie i zaczely si¢ krwawe zapasy, ktére trwaly z réznym skut-
kiem az do roku 1646.

W wojnie na miecze Milton, nie bedac zolnierzem z powolania, udziatu nie wziglh.
Poniewaz za$ wojng na pidra ta zbrojna zawierucha przerwala i udaremnita, wicc widzimy
poete w najblizszych latach zajetego sprawami prywatnymi i pismami nie $cisle politycznej
tresci, ale zawsze znamiennymi przez swe aktualne zabarwienie.

Przede wszystkim wigc uczynit krok, na ktéry chwila wojny domowej wydalaby si¢
nam zle wybrana. Mianowicie wzigl sobie Zong, i to, co dziwniejsze, z samego serca obozu
krélewskiego. Z korficem maja r. 1643 trzydziestopigcioletni poeta ozenil si¢ z siedem-
nastoletnig Marig Powell, corka whasciciela ziemskiego spod Oxfordu. Biedne dziewczg,
przyzwyczajone w domu ojca do hucznego, goécinnego, towarzyskiego zycia szlacheckie-
go — po trosze nad stan — a teraz przeniesione nagle do spokojnego, powaznego do-
mu surowego, zamyslonego, filozofujgcego poety, wkrétce poczulo dreczaca nude. Totez
wyjechawszy na lato do rodzicéw, mimo kilkakrotnego wezwania wraca¢ do meza nie
myslata, tym bardziej ze tymczasem i rodzice (rychlo wezas!) przypomnieli sobie swoje
rojalistyczne zasady.

Cale to niefortunne malzedistwo pamigtne jest gléwnie dlatego, poniewaz stalo si¢
dla Miltona okazjg do zlozenia w czterech traktatach (1643—5) swoich teorii o rozwo-
dzie. Wystepuje w nich jako bezwzgledny zwolennik rozerwalno$ci malzenstwa; w razie
niezgodnosci usposobien, zdaniem jego, powinno by¢ dozwolone rozej$¢ si¢ z zachowa-
niem pewnych formalnoéci i ze swoboda wstgpienia w ponowne $luby. Co do Miltona
samego, to udalo si¢ obustronnym przyjaciolom w r. 1645 doprowadzi¢ do zgody miedzy
malzonkami; zona znowu zamieszkata przy mezu; umarla w r. 1654, zostawiajac mu trzy
corki.

Broszury Miltona o rozwodzie wywolaly w calej Anglii wielkie wzburzenie umystéw;
w szczegdlnosci powstali przeciwko niemu prezbiterianie i ich duchowiedstwo, potepiajac
go jako heretyka. Inni natomiast, bardziej umiarkowani, nad tymi pismami ruszali je-
dynie ramionami jako nad ekscentrycznymi, nieszkodliwymi spekulacjami szlachetnego
teoretyka.

W tym rozmaitym przyjeciu uwydatnia si¢ roztam, ktéry tymezasem w obozie pury-
taiskim nastapit i ktéry niebawem takze w pismach Miltona mial znalez¢ wierny wyraz.

W roku 1643 wprawdzie pod presja potrzeby przymierza z prezbiterianska Szkocja
przeciwko krélowi — ktére tez rzeczywiscie doszto do skutku — parlament w West-
minster zaprzysiagl jednomyélnie ,przymierze z Bogiem” (Covenant), zupelnie analo-
giczne z tym, jakie poprzysiegli byli Szkoci; czyli ze jednolity system republikarisko-pre-
zbiteriafiski zgodnie przyjeto jako podstawe regulacji stosunkéw koscielnych. Ale gdy
w tym samym roku zebrato si¢ w Opactwie Westminsterskim zgromadzenie najwybit-
niejszych duchownych angielskich, ktére przez pig¢ dalszych lat (do r. 1648) obradowalo

53 Opactwo Westminsterskie (ang. Westminster Abbey) — wielki gotycki kosciét w Londynie, tradycyjne miejsce
koronacji i pochéwku kréléw Anglii. [przypis edytorski]
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nad szczegblowym wypracowaniem konstytucji koscielnej, wkrétce w tonie tego zgro-
madzenia objawila si¢ gleboka réznica zdari. Wickszo$¢ angielskich i oczywiscie wszyscy
szkoccy duchowni byli za najécislejszym ustrojem prezbiteriafiskim, polegajacym na hie-
rarchii wybieranych komisji i zgromadzeri, poczawszy od zebrania reprezentantéw gminy,
a skoriczywszy na najwyiszej radzie nad calym krajem. Ten system organizacji zawierat
takze zasad¢ przymusowego wiaczania kazdego obywatela do koéciola paristwowego, czyli
wykluczal wszelkg tolerancig religijna.

Czg$¢ zgromadzonych duchownych jednak wyznawata inne doktryny; by je zrozu-
mie¢, trzeba siegna¢ dalej wstecz w historii. Wspominatem o sekcie ,,brownistdw”, wy-
gnanych do Holandii za czaséw Elzbiety. Obok tej byly jeszcze inne grupy separatystow
religijnych, np. sekta wedlug jednej ze swych gléwnych prakeyk, mianowicie chrztu do-
roslych, zwana ,baptystami”, ktéra miala gléwng siedzib¢ w Leyden. Te i inne sekty
z przygotowujgcym sie przewrotem stosunkéw religijnych w Anglii poczely wracaé drob-
nymi grupami do kraju i tutaj dalej si¢ rozrastaé. Szczegdlnie potezny byt naplyw emi-
grantéw amerykariskich, ktérych w roku otwarcia dlugiego parlamentu wielka gromada
wrécila do Anglii.

Wszystkie te sekty wyznawaly jedng wspdlng naczelng zasadg, oddzielajacy je od pre-
zbiterianizmu, mianowicie zasadg zupelnej niezaleznosci kazdej z osobna parafii, czyli
kongregacji we wszystkich rzeczach wiary i ceremoniatu: stad przyjeta ich nazwa kon-
gregacjonalistéw, czyli ,niezaleznych”, independents. Z tym zasadniczym nieuznawaniem
wszelkiego rodzaju hierarchii koécielnej, czy to w starej formie biskupiej czy w nowej
prezbiterialnej, z natury rzeczy laczyla si¢ u independentéw ogélniejsza i wyisza zasa-
da tolerandji religijnej, czyli ,swobody sumienia”, znowu zupelnie przeciwna duchowi
systemu prezbiterialnego, ktéry wymagat przymusowej jednolitodci wiary — uniformity.

Te doktryny independenckie stabym zrazu tylko glosem si¢ odzywaly; w zebraniu du-
chownym w Westminster reprezentowala je znikoma mniejszos¢; wkrétce atoli stanat za
nimi jeden z najpot¢zniejszych czynnikéw w zyciu politycznym éwezesnej Anglii. Armia
mianowicie, ktérg parlament przeciwko krélowi wystawil, przy doborze swych zolnierzy
nie mogla poddawa¢ ich wierzen religijnych $cistemu egzaminowi; brano ludzi jedynie
na podstawie pewnych ogélnych moralnych i dogmatycznych przekonarn. Powstalo w ten
sposodb wojsko moze najsurowiej powazne, najbardziej idealem swego zadania i poczu-
ciem obowigzku przeniknigte, jakie kiedykolwiek istniato, ale zarazem wojsko, w ktérego
lonie w ten sposéb od samego poczatku praktykowalo si¢ zasadg osobistej tolerancji reli-
gijnej i ktdre wskutek tego niebawem sta¢ si¢ musialo gléwna ostoja i srodowiskiem idei
independenckich, a zatem stangé w otwartej opozycji do prezbiteriafiskiego parlamen-
tu. Przyszto tez wkrétce do otwartego konfliktu, gdy wojsko odméwilo postuszeristwa
parlamentowi, ktéry po zwycieskim ukoczeniu wojny z krélem nakazal mu rozejé¢ sie.
I oto stoimy przez caly najblizszy szereg lat historii angielskiej wobec bezprzykladnego
fakeu, ze z walczacych ze sobg dwdch czynnikdéw armia reprezentuje wszystkie najwyisze
idealy nowozytnej wolnosci religijnej i politycznej; w jej projektach krystalizuja si¢ idee
najdalej idacego postepu; za$ parlament, ktéry przeciez pierwszy rozpoczal $wigta wojne
o swobody konstytucyjne przeciwko krélowi, pod wplywem ciasnych i twardych zasad
prezbiterianizmu przeobraza si¢ w narz¢dzie bezwzglednego ucisku wszelkiej wolnej my-
8li, tak ze gdy Cromwell na czele swych zolnierzy w bardzo gwaltowny i autokratyczny
sposob ten parlament rozbija i ubezwladnia, to oni wlasciwie s3 obroficami dzisiejszych
idealéw konstytucyjnych Anglii i calego $wiata.

Milton zaraz w pierwszych czasach szerszego rozrostu mysli independenckiej najwy-
razniej opuszcza ciasne dogmaty prezbiterianizmu i staje w obozie liberalnym, bo tak
independentéw w dwezesnym rzeczy stanie nazwaé mozemy. Wiekopomng manifestacje
tych wolnomyslnych przekonan z jego strony wywolala w roku 1643 uchwala parlamentu,
ustanawiajaca komisje cenzoréw dla kontroli nad prasg. Otéz na to Milton odpowiedzial
stawng broszurg pt. Areopagitica, w ktérej, w stowach pelnych szlachetnego uniesienia
i rownie aktualnych dzisiaj jak niegdys, broni zasady wolnosci prasy. Drzieto i pod wzgle-
dem formalnym, oratorskim, jest jednym z najwspanialszych pomnikéw prozy Miltona.

Na ogét jednak Milton i w tym okresie jeszcze nie bierze tego bezposredniego, in-
tensywnego udzialu publicystycznego w zyciu politycznym co pdiniej po $cigciu kréla.
Zamkniety w zaciszu swego domu, zaglebia si¢ wcigz jeszeze w réznych kierunkach z ca-
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lym spokojem ducha w studia teoretyczne. Poniewaz prowadzil teraz w domu szkole
prywatng na szerszg skale niz przedtem, wicc najzywiej go chwilowo interesowaly kwe-
stie pedagogiczne: z tego wyszedl w r. 1643 Traktar o wychowaniu, pisany w formie listu
do uczonego przyjaciela poety, Niemca Samuela Hartliba w Londynie, z ktérym w tych
latach stal w ciaglej przyjacielskiej wymianie zdan i pomystéw. W tym pisemku propo-
nuje reforme edukacji synéw szlacheckich, rozciggajaca si¢ na caly okres szkoly éredniej
i uniwersytetu i zawierajaca szczegolnie co do doboru lektury klasycznej i sposobu ucze-
nia jezykéw starozytnych mysli dzi§ niejednokrotnie na nowo podejmowane. Te teorie
Milton u siebie w domu w czyn wprowadzal.

Obok tego zajmujg go trzy wielkie literacko-naukowe przedsiewzigcia: praca nad ze-
braniem materialéw do wielkiego stownika laciniskiego, po wtére nad systemem teologii

opartym bezpoérednio na Piémie Swigtym, po trzecie nad wielkim dzielem historycz-
nym: dziejami Brytanii.

Te wszystkie plany jednak pokrzyzowal niebawem bieg wypadkéw politycznych, keédre
tym razem ostatecznie w swoj wir Miltona porwaly.

Losy wojny z krélem, przez kilka lat ze zmiennym szczg$ciem prowadzonej, zadecy-
dowata inicjatywa jednej poteznej osobistosci, ktéra w tym czasie wysunela si¢ na front
publicznego zycia Anglii. Ta osobistoécia byl Oliver Cromuwell. Jako mlody ziemianin
w okolicach Huntingdon gnebiony owa rozpaczliwg melancholig religijna, owym pa-
nicznym strachem przed gniewem Bozym, ktéry wéwcezas na tak wielu protestanckich
umyslach ciazyt i stat si¢ jednym z zarodkéw purytanizmu, Cromwell w swym dalszym
zolnierskim Zzyciu ukazuje nam si¢ jako zelazny cztowiek bezwzglednego czynu i nie-
zmgconej refleksjami woli. Z moralnych ryséw specyficznie purytariskich za$, mimo ze
przytaczyt si¢ do toleranckich independentéw, jednak az do korica zachowal owg sroga
surowo$¢, 6w brak wspdlczujacego wyrozumienia dla wszelkich stabosci drugich ludzi,
ktéry cechowat fanatyczniejsze natury purytaiskie i pdiniej przybrat forme owej faryze-
uszowskiej dumy z wlasnej cnoty i pogardy dla kazdej odmiennej natury, jaka dzi$ jeszcze
niejednokrotnie spotykamy w moralnej i religijnej umystowosci Anglikéw.

Cromwell wnidst w sytuacje ten pierwiastek zelaznej i nieprzepartej energii, ktéra dla
jej rozwigzania byla potrzebna, i wkrétce wyrwal kraj z niepewnoéci. Podal mianowicie
plan gruntownej reorganizacji armii parlamentarnej, gtéwnie przez dobér zdolnych ofice-
ré6w bez wzgledu na pochodzenie — dotychczas byli nimi tylko szlachcice — i stangwszy
ze swym znakomitym kolegg Fairfaksem na czele tak przeistoczonego wojska, odnidst
walne zwycigstwo pod Naseby w r. 1645 i w ten sposdb za jednym zamachem wojng za-
koriczyl. Krél wkrétce potem sam wydat si¢ w rece Szkotéw, ci jednakowoz, nie mogac
od niego uzyskaé zupelnego uznania systemu prezbiterianskiego, wydali go niebawem
parlamentowi angielskiemu.

Wybucht znany nam juz konflikt miedzy armia a parlamentem. Armia uprowadzita
kréla z wiczienia parlamentarnego. Wzburzenie Londynu, ktérego mieszczadstwo stato
za prezbiteriariskim parlamentem, uciszyl Fairfax, wkraczajac z silg zbrojng do miasta,
i przywédcy partii wojskowej rozpoczgli z krélem rokowania, spodziewajac si¢ uzyskaé
od niego warunki korzystniejsze dla ich programu toleranciji religijnej, nizeli je da¢ mo-
glo panowanie parlamentu. Te uklady rozbily si¢ o intrygancka nieszczero$é i fatszywosé
kréla, ktory nie tylko uciekt z wigzienia i doprowadzit parlament do stanowczego zerwa-
nia wszelkich stosunkéw z nim, ale wkrétce zawarl tajny uklad ze Szkotami i sprowadzit
szkocki najazd na Anglic. Ten epizod wkrétce si¢ skoficzyt zwycigstwem Cromwella nad
armig szkocka, a sprawa krélewska odtad byla beznadziejnie stracona. Armia silng i sta-
nowczg reka ujelta ster spraw politycznych. Z parlamentu putkownik Pride przez stawne
yoczyszezenie” (Pride’s Purge) po prostu wypedzit stu czterdziestu niedogodnych postéw,
a Izb¢ Lordéw wkrétce potem zniesiono zupelnie. Parlament tak oczyszczony zmuszono
do ustanowienia trybunatu, ktory skazat kréla na $mier¢, i dnia 30 stycznia roku 1649
glowa Karola I padia pod mieczem katowskim. Odtad przez kilka lat Anglia jest republi-
ka, pod oficjalng nazwa Commonwealth (,Rzeczpospolita”), rzadzong nominalnie przez
6w pozostaly po oczyszczeniu ,tutéw” (Rump) diugiego parlamentu i przez ,Rade Pari-
stwa”, z tona tego obcigtego parlamentu wybrang dla wykonywania jego uchwat. Do tej
Rady od poczatku oczywiscie nalezal Cromwell, ale przez dluzszy czas zajmowaly go jesz-
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cze walki z rojalistami najpierw w Irlandii, potem w Szkocji, ktéra oglosita krélem syna
Karola I. Dopiero gdy tego pobit na glowe pod Worcester w r. 1651, Cromwell wrécit do
Londynu, i odtad juz wlasciwie zaczyna si¢ jego autokratyczne panowanie nad Anglia,
ktére potem pod nazwg protektoratu stalo si¢ formalng nieograniczong dyktatura.

Milton swojemu stanowisku wobec tego wielkiego przewrotu wkrétce po Scieciu kréla
dal zupelnie niedwuznaczny wyraz w broszurze, okreslajacej si¢ juz w samym tytule jako
»dowdd, ze prawnym jest i zawsze za takie uwazane bylo, zeby ci, co majg moc do tego,
pociagneli do odpowiedzialnoéci tyrana, czyli ztego kréla, a w razie udowodnienia winy
zlozyli go z tronu i skazali na $mier¢, jezeli zwykla wladza tego nie uczynila”. Stangt wiec
Milton od razu i stanowczo po stronie republiki.

Nic dziwnego, ze rzad republikanski tak wybitnego stronnika staral si¢ stale do siebie
przywigzaé. Wkrétce po zawigzaniu wspomnianej egzekutywnej’4 Rady Padstwa ofiaro-
wano Miltonowi posade ,lacifiskiego sekretarza” tej Rady. Przyjat to stanowisko i zajat
urzedowe mieszkanie w zamku krélewskim Whitehall. Obowigzkiem jego w tej nowej
funkeji bylo prowadzenie korespondencji pafistwa angielskiego z obcymi mocarstwami.
Za jezyk wszelkich komunikacji republiki obrano przez uchwale Rady taciniski, ale od-
powiedzi oczywiscie przychodzily takie w rozmaitych innych jezykach i tutaj rozlegla
znajomo$¢ kontynentalnych jezykéw, jaka posiadal Milton, mogla by¢ przydatna.

Historia urz¢dowania Miltona to historia cromwellowskiej republiki angielskiej. Za-
chowat si¢ nam dlugi szereg tych jego listéw lacifiskich. Z poczatku zaje¢ nie bylo wiele,
bo wickszo$¢ mocarstw zrazu nie chciata utrzymywa¢ zadnych dyplomatycznych stosun-
kéw z krdlobdjcza republiky; totez w wielu jeszeze innych funkejach procz sekretarskie;
uzywala Rada Miltona. Byt wigc oficjalnym sprawozdawca o wszelkich publikacjach po-
litycznych, przez pewien czas cenzorem i poniekad wspoétpracownikiem urzgdowej gazety
»Mercurius Politicus”. Wreszcie postugiwano si¢ jego piérem na cele polemiki politycz-
nej w obronie mlodej rzeczypospolitej; w tym charakterze napisal najpierw drobniejsza
broszurke o stosunkach do rojalistéw irlandzkich i szkockich, potem za$ jedno ze swych
najdonio$lejszych dziel proza pt. Eikonoklastes (,Obrazoburca”). Zwraca si¢ ono prze-
ciwko ksigzce wtedy przez zwolennikéw straconego kréla w obieg puszczonej pt. Eikon
Basilike (,Portret krélewski”), ktéra w formie medytacji i modlitw rzekomo przez same-
go Karola I w ostatnich latach zycia spisanych, przedstawiata niezmiernie wyidealizowany
obraz kréla-meczennika. Obaliwszy ten ideal rojalistéw angielskich w swym Jkonokla-
Scie, zwrocit si¢ Milton przeciwko licznym zwolennikom zmarlego kréla na kontynencie
europejskim i zaatakowal ich w osobie najuczeriszego przedstawiciela, Salmazjusza®®, pro-
fesora uniwersytetu w Leiden w Holandii, ktéry w r. 1651 na zamdwienie i na koszt syna
zmartego kréla, péiniejszego Karola II, wydat faciriska Defensio Regia (,Obrong kréla”),
zwrbécong przeciwko nowej republice. Na to Milton odpowiedzial z nieslychang gwat-
townoscia w swej Defensio pro Populo Anglicano (,Obronie narodu angielskiego”). Pismo
to, jako zwrdcone przeciwko jednemu z najznakomitszych uczonych éwezesnej Europy,
zrobito prawdziwg sensacj¢ w sferach naukowych i od razu zdobylo Miltonowi $wiatowy
rozglos; $wiadectwem okoliczno$¢, ze zaréwno to dzielo, jak i dalsze aciiskie publikacje
Miltona w tej polemice znalazly si¢ i w naszej Bibliotece Jagiellofiskiej.

Drielo to zarazem pamigtne jest w biografii Miltona. Chcac je mianowicie jak najry-
chlej do korica doprowadzi¢ w interesie honoru swego narodu w obliczu Europy, wytrwal
W nat¢zonej pracy mimo ostrzezen lekarzy, radzacych mu przerwaé ze wzgledu na bardzo
ostabiony wzrok — i tak sig stalo, ze okoto roku 1652 stopniowo ogarnela go ta straszliwa
noc, ktdrg pozostat otoczony przez calg reszte zycia: Milton oslept.

Mimo tego wielkiego nieszczescia ani poeta nie myslat o ustapieniu ze shuzby pu-
blicznej, ani rzeczpospolita nie chciala si¢ pozby¢ ustug tak cennego pidra. Dodano wigc
Miltonowi pomocnika w postaci ciekawej figury niejakiego Weckberlina, naturalizowa-
nego w Anglii Niemca, ktéry juz poprzednio stal w stuibie kréla Karola I i dlugiego
parlamentu. Ten Weckherlin byl pierwszym w diugim historycznym szeregu literackich
posrednikéw miedzy umystowoscia angielska a niemiecka: pisal np. poezje i w jezyku

Stegzekutywny (z fr.) — wykonawczy. [przypis edytorski]

55Salmazjusz, tac. Claudius Salmasius, whasc. Claude Saumaise (1588-1653) — francuski humanista i filolog,
autor licznych prac naukowych, pisanych po facinie; od 1631 profesor uniwersytetu w Lejdzie (niderl. Leiden).
[przypis edytorski]
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angielskim, i w niemieckim (i to w swoim rodzimym prowincjonalnym narzeczu szwab-
skim).

Oprécz Weckherlina jako pomocnik Miltona w ostatnich latach urz¢dowania (od
r. 1657) wystepuje znakomitsza jeszcze osobistoé¢, mianowicie stawny pdiniej satyryczny
i liryczny poeta Andrzej Marvell.

Wojna literacka z Salmazjuszem ciggnela si¢ dalej. Jaki$ anonimowy przyjaciel holen-
derskiego uczonego oglosit broszure po tacinie pt. Krew krdlewska o pomste wolajgca prze-
ciwko ojcobdjcom angielskim. Tej publikacii, jako pelnej inwektyw przeciw jego osobie, nie
mogt Milton zostawi¢ bez odpowiedzi. Wskutek réznych przeszkéd jednak odpowiedz
ta odwlokla si¢ az do roku 1654, w ktérym wyszla pod nazwa ,Drugiej obrony narodu
angielskiego” (Defensio Secunda). Obrona ta, bardziej historycznie interesujaca od czysto
polemicznej pierwszej, zawiera migdzy innymi charakterystyki wszystkich wybitniejszych
mezéw w dwezesnym Zyciu publicznym angielskim, nade wszystko Cromwella, ktdrego
Milton uwielbial. Musial potem jeszcze Milton w dwéch broszurach taciriskich przepro-
wadzi¢ ,,obrone osobista” (defensio pro se) przeciwko jednemu z pomniejszych stronnikéw
Salmazjusza; ale wlaciwa wielka batalia polemiczna na Drugiej obronie si¢ koniczy, a koni-
czy si¢ z takim sukcesem, Ze nie na marne poszla ta tragiczna ofiara sily wzroku, ktérg
przez dziwng ironi¢ losu Milton ponidst dla tak niewdzigcznej pracy jak usprawiedliwie-
nie krélobojstwa: bo wlasnie przez t¢ ofiarng energic i wytrwaloé¢ udalo mu sig, o ile
to w ogole bylo mozliwe, oczysci¢ wlasny nardd z hanbiacej plamy niestawy w opinii
wickszo$ci wyksztalconego $wiata’.

Warunki osobiste, wérdd ktorych dokonywaly si¢ te literackie czyny Miltona, nie
byly zaiste fatwe i mile: w rok po utracie wzroku stracil pierwsza zong, a w kilka lat
potem, po jednorocznym zaledwie pozyciu, druga, Katarzyne Woodcock, ktéra jak aniot
ukojenia i szczgscia przesunetla si¢ przez jego dom i kedrej pamieci poswiecil przepickny
sonet: ukazuje mu si¢ we $nie jej $wietlana postaé z twarza zastoni¢tg, bo nigdy oblicza jej
oczyma ciala nie ogladat na ziemi. Po jej $mierci osamotniony Milton pozostal z trojgiem
drobnych dzieci bez pomocy i podpory.

Mimo tak bardzo ci¢zkich warunkéw praca literacka i poza dziatalnoécia polityczng
nie lezala odlogiem. Nie tylko ze wydat w tym okresie drukiem ze starego rekopisu za-
pomniang rozprawke teoretyczno-polityczng stawnego zeglarza i historiografa z czaséw
krélowej Elzbiety, Waltera Raleigha, ale napisat takze w tym czasie czternascie listow
laciniskich o charakterze literackim do réinych swych zagranicznych przyjaciot.

Jako poeta angielski, jak powiedzialem, Milton przez dwadzie$cia blisko lat milczy;
jednak nie w zupelnosci. Od czasu do czasu wazne wypadki publiczne i osobiste przemocy
niejako obudzajg drgania duszy poetyckiej i wtedy poeta odzywa si¢ do nas w sonetach.
Szereg kilkunastu sonetéw to caly dorobek poetycki Miltona w jezyku ojczystym od
zwolania diugiego parlamentu az do Raju utraconego.

Zamilowanie do formy sonetu obudzi¢ w Miltonie musialo juz za czaséw studenc-
kich studium wielkich wzoréw wioskich, gléwnie Petrarki®’, a potem w wyzszym jeszcze
stopniu sam pobyt w klasycznej ojczyznie tego rodzaju poezji. W poezji angielskiej sonet
byt w uzyciu juz od poczatkéw odrodzenia, ale z powodu ubdstwa jezyka angielskiego
w rymy wszyscy poeci — nie wylaczajac Szekspira, ktéry napisal szereg pamietnych so-
netdbw — postugiwali si¢ rozmaitym i zmodyfikowanymi formami, przedstawiajacymi
w ukladzie ryméw znaczne ulatwienia dla poety. Dopiero Milton pierwszy powrdcit do
tego czystego, u Wlochéw $cisle przestrzeganego kunsztownego ukladu ryméw, oparte-
go na czterech rymach w czternastu wierszach w sztucznym spleceniu si¢ powtarzajacych,
ktdry i najcharakterystyczniejsze znami i caly wlasciwy melodyjny wdzigk nadaje formie
sonetu.

W swej tresci te sonety Miltona sa wiernym odzwierciedleniem przede wszystkim
tych wielkich wypadkéw, jakie mu w tym burzliwym okresie Zycia narodowego przed
oczyma si¢ rozgrywaly. A wigc jeden z nich daje wyraz konsternacji panujacej w calym

nie na marne poszla ta tragiczna ofiara sity wzroku... — tej $wiadomosci, ze wzrok stracit w dobrej i szla-
chetnej sprawie, sam Milton daje wyraz w jednym ze swych sonetéw, koriczac stowami: , To poczucie $lepemu
bedzie przewodnikiem”. [przypis autorski]

57 Petrarca, Francesco (1304-1374) — wloski poeta; zastynat cyklem wierszy mitosnych, gtéwnie sonetéw, po-
$wigconych Laurze, ktdrej tozsamo$¢ pozostaje nieznana. [przypis edytorski]
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Londynie, gdy w pewnej chwili zaraz z poczatku wojny domowej miasto bylo zagrozone
przez wojska krélewskie. Inny znowu jest apostrofa®® do Fairfaksa w chwili, gdy w ostat-
niej fazie wojny w r. 1648 oblegal rojalistdbw w miescie Colchester i oczy calej Anglii
na niego byly zwrécone. Jeszcze inny i bardzo znamienny zwraca si¢ wprost do Crom-
wella; napisany jest z okazji obrad komisji ustanowionej w r. 1652 dla zbadania sposobu
yszerzenia Ewangelii”, czyli po prostu dla ustalenia ko$cielnego ustroju spoleczeristwa.
Do tej komisji nalezat Cromwell i na jego glos jako decydujacy cala Anglia z napi¢ciem
czekala, gdy w komisji pojawil si¢ wniosek ustanowienia jednego systemu jako panujg-
cego kosciola panistwowego, z pewnymi swobodami dla innowiercéw. Taki plan, choé
dosy¢ liberalny w szczegolach, zasadniczo sie sprzeciwial doktrynom independentéw,
przekonaniom ogétu armii: dla nich tylko zupelna wolno$¢ wyznania, niestawiajaca zad-
nej wiary ponad innymi, a wigc zarazem zupelny rozdzial kociota od pafistwa, stanowily
mozliwg podstawe regulacji stosunkéw. W tym duchu odzywa si¢ w swym sonecie Mil-
ton do Cromwella, $wiezo okrytego laurami wojennymi: ,Pokédj ma swe zwycigstwa nie
mniej chlubne od Wojny”*, wyzwdl wiec, jenerale, wolno$¢ sumienia od tych chciwych
wilkéw, ktorzy jej zagrazaja! Dalsze postgpowanie Cromwella wykazuje, ze jako szczery
independent w calej rozciggloéci wyznawal t¢ zasadg ,woluntaryzmu” religijnego — tak
ja nazywano — ktérg tu jego opiece poleca poeta; nie bylo moze w dwezesnej Anglii
dwoch ludzi, ktdrzy w najwyiszych zasadach polityki koscielnej tak zupetnie by si¢ byli
zgodzili, jak zelazny Zolnierz i uczony sekretarz Rady. Dla nas za$ sonet do Cromwella
ma jeszcze t¢ warto$, ze jest wspaniaty manifestacja tego bezgranicznego uwielbienia, ja-
kim Milton otaczal i nigdy otacza¢ nie przestal zwycigskiego dyktatora. Dla poety byt on
istotnie od poczatku do korica tych burzliwych czaséw our chief of men, jak go w sonecie
nazywa, ,glows narodu”.

Jeden jeszcze z tych sonetéw politycznych zastuguje na wyszczegdlnienie jako do-
tyczacy wyjatkowo wypadkéw zewngtrznych, na kontynencie europejskim. Ksieciu Sa-
baudii®! mianowicie podobalo si¢ w r. 1655 zarzadzi¢ kewawe przesladowanie spokojnej
protestanckiej sekty waldenséw w Alpach Kotyjskich. Wskutek natychmiastowej ener-
gicznej interwencji rzadu angielskiego wkrétce przesladowanie wstrzymano. Otéz Mil-
ton oprocz szeregu laciriskich listow, ktére w tej sprawie w bardzo stanowczym tonie
na rozkaz Cromwella napisal, daje w poteznym sonecie wyraz swemu oburzeniu, wolajac
z biblijnym uniesieniem do Boga o pomst¢ za niewinnie wymordowanych.

Inna grupa sonetdw ilustruje nam wypadki wigcej osobiécie Miltona niz spraw pu-
blicznych dotyczace. Tak np. dwa do$¢ nieudolne sonety zwracaja si¢ przeciwko gwal-
townym napasciom, z jakimi ze strony fanatykéw prezbiterianskich spotkaly si¢ teorie
Miltona o rozwodzie; rodzajem dodatku do nich jest wiersz ,o0 tlumicielach swobody
sumienia w dhugim parlamencie”, koniczacy si¢ klasycznym zwrotem, ze presbyter nowe-
go systemu to tylko stary pralat anglikariski — po angielsku priest — pelniejsza forma
nazwany, ale zreszta rownie wrogi wolnoéci przekonan jak tamten: ,New Presbyter is but
old Priest writ large”2.

Najpamigtniejszym z sonetéw osobistej tresci jest sonet o $lepocie poety. Zrozpaczony
utratg juz w polowie drogi ziemskiego zywota tej gléwnej wladzy zmyslowe] czlowieka,
pyta si¢: ,Zalis> Bég wymaga pracy dnia od tego, ktéremu $wiatlo odebrat?”. A na to
odpowiada mu wielkimi stowy Cierpliwo$¢, ze Bég nie potrzebuje niczyjej pracy, ze ci
najlepiej mu stuzg, co najlepiej znie$¢ potrafig jego fagodne jarzmo, ze réwnie dobrze jak
tysiace, co pelnig jego wole, uwijajac si¢ po ladach i morzach, shuza jej i tacy, co ,stoja
i czekajg”. Tak tez w tych latach stal i czekal niewidomy poeta, az przyszto owo tchnienie
ducha Bozego, ktére mu poddato najwigksze nieSmiertelne dzielo.

Bapostrofa (z gr.) — zwrot do kogo$; przydajaca patosu figura retoryczna polegajaca na bezpoérednim zwra-
caniu si¢, przemawianiu do jakiej$ osoby a. pojgcia. [przypis edytorski]

% Pokdj ma swe zwycigstwa nie mniej chlubne od Wojny — Peace bath her victories/ No less renowned than War.
[przypis autorski]

jenerat (daw.) — general. [przypis edytorski]

61Sabaudia — kraina historyczna we francuskich Alpach, graniczaca ze Szwajcarig i Wlochami. [przypis
edytorski]

$2New Presbyter is but old Priest writ large— gra skéw polega na tym, ze stowo priest istotnie jest tylko angiel-
ska formg grecko-taciniskiego presbyter, tak przynajmniej do najnowszych czaséw sadzono. [przypis autorski]

$3zali (daw.) — czy, czyi. [przypis edytorski]
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Do tego jeszcze dodal trzeba kilka sonetéw, zwrdconych do poszezegdlnych oséb
z kola najécislejszych przyjaciot Miltona: jest wige jeden do znanego nam dobrze muzy-
ka Henryka Lawesa, inny do $wiatlej lady Malgorzaty Ley, corki wybitnego meza stanu
z czaséw Karola I, jeszcze inne do znakomitego wspélczesnego teoretyka skrajnej poli-
tyki rewolucyjnej, Henryka Vane’a, do dwéch mlodych przyjaciot wowcezas z Miltonem
zyjacych, Lawrence’a i Skinnera, itp.

Jedna z prac poetyckich Miltona w tym okresie, polaczonych z rozwojem spraw pu-
blicznych, jest préba thumaczenia Psalméw. Wérdd dyskusji nad rozmaitymi reformami
religijnymi mianowicie, ktérych wtedy bylo tak wiele, wylonila si¢ takze potrzeba zastg-
pienia psalterza angielskiego $piewanego po kosciotach, a datujacego jeszcze z poczatkdw
panowania krélowej Elibiety, przez jaka$ nowsza i lepsza wersj¢. Milton jako pierwsza
probe sparafrazowal w r. 1648 dziewic¢ psalméw w zwyklej wierszowanej formie hymnéw
ko$cielnych angielskich, pdiniej jednak, jako ze w uzycie weszlo kilka innych wspétcze-
snych wersji, juz si¢ ta robota nie zajmowal. Przettumaczyt wprawdzie jeszcze w r. 1653
osiem psalméw, ale juz zupetnie swobodnie, w rozmaitych formach wiersza i strofy, nie
krepujac sie mys$la o ewentualnym uzyciu w kosciele.

*

Gdy tak niewidomy poeta cigzkie chwile samotnosci, wolne od stuzby paristwowej,
wypelnial pracg literacky i drobnymi ¢wiczeniami wierszowanymi, przygotowywal si¢
tymczasem ponowny wielki przewrdt w losach kraju.

Przewlekly konflikt miedzy independencka armig z Cromwellem na czele a prezbi-
terianskim parlamentem zakonczyt sie wkrétce, jak bylo do przewidzenia, w charakte-
rystycznie cromwellowski sposob: dnia 20 kwietnia r. 1653 Cromwell na czele kompanii
muszkieteréws* wszedt do Izby, wypedzit zgromadzonych kilkudziesieciu cztonkéw owe-
go ,tutowia” dlugiego parlamentu, zamknat budynek i klucz wraz z bertem speakera (pre-
zydenta obrad) oddal w przechowanie jednemu ze swoich putkownikéw. Tego samego
dnia rozwigzal takze Radg Padstwa i odtad przez pigé lat byt samowladnym panem An-
glii. Nominalne zatwierdzenie tego faktycznego stanu rzeczy nastapilo w grudniu roku
1653, gdy Cromwell kazat si¢ oglosi¢ Lordem Protektorem, a w dalszym ciagu w r. 1657,
gdy nie przyjat wprawdzie ofiarowanego mu tytutu kréla, ale wszystkie insygnia wladzy
krélewskiej wraz z prawem mianowania swego nastgpcy.

Oczywiscie nie moégt i Cromwell tak zupelnie wytamac si¢ spod tradycji konstytucyj-
nych angielskich, by panowaé zupetnie bez parlamentu: owszem, zwolat ich trzy w ciggu
swojego panowania. Pierwszy z nich mial stanowi¢ konstytuantes nowego ustroju pani-
stwa angielskiego i skladat si¢ ze 156 postéw, mianowanych przez prowizoryczng Rade
Stanu, ktérg otoczyl si¢ Cromwell, na podstawie list przedlozonych przez kongregacje in-
dependentéw; parlament ten, ozywiony szlachetng gorliwoscia, zabral si¢ do dzieta w du-
chu tak radykalnie demokratycznym, ze wkrétce znalazt si¢ w niezgodzie z Cromwellem,
ktéry jako szlachcic ziemski z pochodzenia, zawsze byt raczej za konserwatywnym kom-
promisem niz za przewrotow reformg. Ten parlament za wnioskiem konserwatywnego
stronnictwa wkrotce sam si¢ rozwigzal i kodeks ustaw zasadniczych pafstwa, stawne In-
strument of Government, wygotowala Rada Paristwa, ktéra z jego fona wyszia. Na podsta-
wie tego dokumentu, ktory byl nacechowany duchem niezmiernie post¢powym, zebral
si¢ w roku 1654 drugi cromwellowski parlament, pamiectny w dziejach Anglii jako pierw-
szy parlament, w ktérym obok postéw angielskich siedzieli jak dzi$ szkocey i irlandzcy
i w ktérym przeprowadzona byla ta zasada réwnomiernej, sprawiedliwej reprezentacii
kraju, jakg dopiero w dlugi czas potem zapewnila ostatecznie wielka reforma wyborcza
roku 1832. Wkroétce jednak parlament zbyt wyrainie okazal ch¢é ograniczenia autokra-
tycznej wladzy Cromwella i za to zostal rozwigzany. To rozwigzanie bylo pierwszym praw-
dziwie despotycznym krokiem Lorda Protektora Dziatal wprawdzie w przeswiadczeniu,
ze ma do spelnienia misj¢ wobec narodu i wszelkie przeszkody jej spetnienie utrudniajace

$4muszkieterowie — dawna formacja piechoty uzbrojona w muszkiety, dtugg brori palng tadowang od wylotu
lufy. [przypis edytorski]
65konstytuanta — zgromadzenie ustawodawcze powolane w celu uchwalenia konstytucji paristwa. [przypis

edytorski]
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musi z drogi usuwad, ale zaprzeczy¢ si¢ nie da, ze odtad spelnial t¢ misjg w sposéb co do
$rodkéw zgola nieodmienny od zdetronizowanych kréléw Stuartéw. Odtad tez zaczely
nurtowaé nar6éd prady dazace do przywrédcenia na tron tej dynastii. Trzeci parlament za
rzadéw Cromwella, zwolany w r. 1655, skladal si¢ z postéw whasciwie mianowanych przez
Rade Paristwa.

Parlament ten, cho¢ z natury rzeczy raczej bierne narz¢dzie w rgku Cromwella, jednak
przez umiarkowane i rozsadne postgpowanie znacznie ztagodzil militarny charakter de-
spotyzmu Protektora, ktéry juz zaczynal cigzy¢ nad krajem jako formalny stan oblezenia.
Ale i ten parlament Cromwell pod koniec zycia w doé¢ gwattowny sposéb rozwigzal.

Autokratyczne rzady Cromwella nalezaly bezwarunkowo do najlepszych w dziejach
Anglii. Przeprowadzil w drodze rozporzadzen caly szereg wainych reform administra-
cyjnych, przede wszystkim réwnie taktowng i fagodna, jak gruntowng reorganizacj¢ ko-
$ciofa, ktéra nawet zdaniem prezbiterianiskich przeciwnikéw Cromwella data narodowi
zdolnych, powaznych i $wiecacych osobistym przyktadem duszpasterzy. Independenckie-
mu ideatowi tolerangji religijnej pozostat Cromwell wierny do kosica: précz zwolennikéw
dawnego biskupiego systemu oraz katolikow, ktérych traktowat jako przeciwnikéw po-
litycznych, zapewnit swobod¢ wszystkim innym wyznaniom, nawet wzgardzonej wow-
czas powszechnie biednej sekcie kwakréwsé i zydom, ktérzy od r. 1290 byli wykluczeni
z Anglii, a teraz za milczacym przyzwoleniem rzadu cromwellowskiego znowu swobodnie
w kraju zamieszka¢ mogli.

W polityce zewnetrznej po poczatkowo bardzo zmiennych sukcesach Cromwell w ostat-
nich latach swego zycia doczekal si¢ $wietnych tryumféw, gléwnie dzicki zwycigstwom
znakomitego admirata Blake’a nad najgrozniejszym woéwczas na morzu rywalem Anglii,
Holandia.

Powracamy teraz do Miltona: w jego stanowisku rozpedzenie diugiego parlamentu
i objecie rzadéw autokratycznych przez Cromwella wlasciwie nic nie zmienito; prowadzit
po dawnemu facifiska korespondencje rzadu, z ta jedynie réinicy, ze nagléwek listow
brzmiat teraz: ,Oliver (imi¢ Cromwella) Anglii, Szkocji, Irlandii etc. Protektor”.

W roku 1658 zmarl Oliver Cromwell — jedyny moze w dziejach $wiata samowtadca,
co zastuzyt na to, by mie¢ pomnik u samych wrét straznicy swobdd konstytucyjnych
swego narodu: przed parlamentem westminsterskim, gdzie dzi$ stoi spizowa jego postaé
z mieczem w jednej, a Biblia w drugiej rece.

Ze $miercig Protektora musiat oczywiscie rozpas¢ si¢ ten caly system, ktéry jedynie je-
go potezna osobistos¢ jednoczyla i podtrzymywata. Pod jego nieudolnym i stabym synem
Ryszardem Cromwellem nie tylko od razu wybucht na nowo z caly gwattownoscia dawny
konflikt miedzy armig a parlamentem, ale ukazaly si¢ zarazem wyraine symptomy rozta-
mu i rozkladu w fonie tego wlasnie jedynego zdrowego i skonsolidowanego organizmu
politycznego, jaki Anglia przez caly ten czas posiadala, mianowicie armii samej. Wér6d
ogolnego zamieszania podniosly si¢ ze wszystkich stron kraju glosy za przywréceniem
dynastii Stuartéw; w parlamencie znalazlo si¢ na powrét to grono postéw, ktore ,oczy-
scil” w r. 1648 Cromwell; uklady z synem kréla Karola I przeprowadzit zreczny intrygant
jeneral Monk. Karol zwyczajem Stuartéw od razu obiecal wszystko, a wigc ogdlng amne-
stig, tolerancje religijng i przyznanie wszystkich zadari armii, i tak si¢ stalo, ze w maju
roku 1660 Karol II Stuart wérdéd ogdlnego entuzjazmu wkroczyt w tryumfie do Londynu
i zasiadt na tronie ojca swego.

Na tym koriczy si¢ ten pamietny okres historii angielskiej, w ktérym wziat czynny
udzial Milton. Sprawa swobodnej, nowozytnej konstytucji znowu cofnigta byla o dwa-

kwakrzy — chrzedcijaiiska wspdlnota o nazwie Religijne Towarzystwo Przyjaciol, wywodzaca si¢ z pu-
rytanizmu, silnie akcentujaca rolg osobistego wewngtrznego objawienia, gloszaca pokojowe zasady i prostote
sposobu zycia; poczatki tej grupy religijnej siegaja 1646 i dzialalnosci George’a Foxa (1621-1691), przeéladowania
spowodowaly ich emigracj¢ m.in. do Ameryki i Niemiec i dopiero w 1689 na mocy dekretu tolerancyjnego
uzyskali wolno$¢ wyznania w Anglii; popularnie byli okredlani prze$miewczo jako kwakrzy (z ang. quakers:
drzgcy), co mialo si¢ odnosi¢ do fizycznych reakcji towarzyszacych praktykom do$wiadczenia mistycznego.
[przypis edytorski]
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dziescia lat wstecz, potgzne dzielo purytanskich parlamentéw i Olivera Cromwella chwi-
lowo w niwecz obrécone, nardd na szereg lat cofnat sic w stadium sprzed wielkiej wojny
domowej i dopiero w r. 1688 potezna reakcja przeciwko haniebnej represji i bezprzykiad-
nemu zepsuciu, jakie teraz zapanowaly pod ponownymi rzgdami Stuartéw, doprowadzi-
ta do chlubnej, wieckopomnej ,bezkrwawej rewolucji’, ktéra podejmuje na nowo dzieto
okresu cromwellowskiego i staje si¢ rzeczywistym poczatkiem nowozytnej ery swobod-
nego konstytucyjnego rozwoju Anglii.

Ale w tym nowym wielkim przewrocie Milton juz udzialu nie ma. Od restauracji
Stuartéw w roku 1660 znika z areny publicznej; w zaciszu Zycia prywatnego teraz nareszcie
powraca do swego wiasciwego powolania poetyckiego i w najwigkszym swym dziele stawia
niespozyty literacki pomnik temu systemowi purytafiskiemu, ktérego tryumf i upadek
sam przezyl.

Jeszcze w ostatniej chwili przed powrotem Stuartéw, gdy juz Monk uktadat si¢ z Ka-
rolem, Milton napisal i oglosit broszure pt. Prosty i tatwy sposéb ustanowienia wolnej Rze-
czypospolitej i jej doskonatos¢ w pordwnaniu z niedogodnoscig i niebezpieczeristwami wynika-
Jacym i z praywrdcenia rzqdéw krdlewskich. Pismo to, w swej praktyczno-politycznej czedci
zawierajgce projekt fantastyczny i niewykonalny, jest ostatnim krzykiem rozpaczy pury-
tariskiego republikanizmu i nami¢tnym protestem przeciwko powrotowi znienawidzonej
dynastii Stuartow.

Autor takiej enuncjacji®’ nie mégl oczywiscie by¢ bezpieczny pod nowymi rzadami.
Totez Milton przez kilka miesiecy ukrywat si¢ w domu przyjaciela. Istotnie parlament
uchwalil, by dziela jego antyrojalistyczne Eikonoklastes i Defensio byly spalone publicznie
reka kata, i on sam postawiony w stan oskarzenia, ale wkrétce potem, gdy pojawit si¢ ake
amnestii, wyjmujacy spod tej ogdlnej amnestii szereg oséb po imieniu wyliczonych —
np. sedziéw, ktdrzy skazali na $mier¢ Karola I — nazwiska Miltona w tej liscie wyjetych
spod przebaczenia nie bylo. Prawdopodobnie uratowala go silna protekcja kilku osobi-
stych przyjaciol, ktérych mial migdzy wplywowymi postami parlamentu. Aresztowano
go wprawdzie na czas krdtki, moze tylko przez omylke, ale wkrétce wypuszczono i odtad
poeta, wolny od wszelkich przykro$ci, mieszka spokojnie z cérkami w domku rodzinnym
w $rédmiedciu londyriskim.

Z nowych i catkiem zmienionych stosunkéw wykwitla niebawem nowa literatura
i poezja, z ktérej charakterem i przedstawicielami nic juz nie mial do czynienia Milton.
Otoczony malym koétkiem najécidlejszych przyjaciél z dawnych purytanskich czaséw, zyje
odtad tylko idealami tej wielkiej przeszioéci, ktéra przeiyl, i z ich natchnien, powraca-
jac do z dawna odlozonych na bok planéw poetyckich, tworzy w pierwszych latach po
upadku purytanizmu najwicksze dzieto poetyckie, jakim ten ruch zaznaczylt si¢ w dziejach
Anglii i ludzkoéci.

Tym dzietem jest Raj utracony (Paradise Lost).

v

Raj utracony.

Juz okolo r. 1658, pod koniec zycia Cromwella, Milton podjat na nowo éw dawny,
znany nam juz projekt napisania poematu o tym biblijnym temacie; ale na dobre do
systematycznej tworczej pracy si¢ zabraé zapewne mu i wypadki publiczne i obowigzki
stuzbowe nie pozwolily; dopiero po r. 1660 mégl si¢ jej calkowicie oddaé. Potem byly
jeszcze dluzsze trudnosci z cenzurg duchowng, ktdrej nie podobala si¢ promienna pick-
noé¢ Szatana Miltofiskiego, az wreszcie w r. 1667 Milton mégl zawrze¢ zachowany nam
w oryginale kontrakt z ksiegarzem, mocg ktérego poeta sprzedaje pierwszy naktad utwo-
ru w sile 1300 egzemplarzy za bajecznie niska ceng picciu funtdw szterlingéw, a za kazdy
nastepny naklad wymawia sobie t¢ sama sume¢. Do spoleczeristwa, zupelnie przeksztal-
conego przez wplyw przywréconych Stuartdéw, ten powazny poemat oczywiscie zgota nie
przemoéwil, i dlatego, chociaz pierwsze wydanie byto wyczerpane po osiemnastu miesig-
cach, drugie wyszto dopiero w roku $mierci Miltona (1674). Wtedy juz utwér wywart

enuncjacja (ksigik.) — wypowiedz, oéwiadczenie, deklaracja. [przypis edytorski]
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glebsze wrazenie, co objawia si¢ przez fakt, ze najznakomitszy poeta nowej generacji,
John Dryden, przerobit epopej¢ w sposéb nader niesmaczny, ale éwezesnym zwyczajom
odpowiadajacy, na dzielo dramatyczne, a trzecie wydanie wyszlo juz w cztery lata po dru-
gim; w roku 1682 poemat wyszed! po raz pierwszy w thumaczeniu niemieckim, a w r.
1690 w lacinskim. Juz pod koniec stulecia stawa utworu na ziemi angielskiej jest zupel-
nie ustalona; ale do nalezytego zrozumienia jego artystycznej doskonalo$ci przyczynit si¢
przede wszystkim szereg felietonéw o Miltonie przez znakomitego eseiste Addisona w je-
go czasopi$mie ,Spectator” w r. 1712 ogloszonych. Jak pamictny potem wplyw wywarl
wielki utwér Miltona na rozwéj literatury niemieckiej za posrednictwem szwajcarskich
krytykéw Bodmera i Breitingera, pod ktérych wplywem najznakomitszy po Miltonie no-
wozytny poeta biblijny Klopstocké® poczat tworzy¢ swego Mesjasza, o tym tu rozprawiaé
nie potrzebuije.

Przyjrzyjmy si¢ teraz nieco tredci i budowie tego wielkiego dzieta!

Réwnie jasno jak tytul, okreslajg i pierwsze wiersze przedmiot poematu; przytocze
je tu — jak wszystko, co nadal cytowaé bede — ze starego polskiego tlumaczenia Jacka
Przybylskiego, ktére wyszto w Krakowie w roku 1791 i dedykowane byto krélowi Stani-
stawowi Augustowi ze slowami wdzigcznoséci za nadanie Konstytucji 3 maja.

Tak wigc rozpoczyna poeta:

Pierwszego si¢ czlowieka przestepstwo opiewa
I zakazany owoc Wiadomosci Drzewa,
Ktérego smak trujgcy $mieré na $wiat sprowadzit,
I szczep wszech bolow z Ojca w potomki przesadzit
Z stratg Edenu — poki blogiego siedliska
Bég-Crzlowiek nasz Wskrzesiciel znowu nie odzyska.

W rzeczywistosci jednak zakres genialnego pomystu weielonego w Raju utraconym
jest daleko szerszy. Jest to bowiem nie tylko historia grzechu pierworodnego i jego na-
stepstw, lecz obejmuje caly stosunek ziemi do wszech$wiata i rodu ludzkiego do istot
przed nim stworzonych i poza nim istniejacych. Zwigzek z tymi najwyiszymi metafi-
zycznymi problemami stworzony jest przez postaé Szatana, jedng z najwickszych kreacji
w literaturze $wiata; i Szatan wiasciwie, jako naczelny przedstawiciel tego $wiata istot, co
byt i minat w zmierzchu wiecznosci przed stworzeniem czlowieka, w wyzszym i glebszym
znaczeniu nizeli Adam jest rzeczywistym bohaterem Miltoriskiego poematu. Jego bunt,
wypelniajacy swg historig caly poczatek utworu, jest gléwna sprezyng akeji.

Tej doniostosci figury Szatana odpowiada juz i zewngtrzna struktura poematu. Pierw-
sze jego pie$ni nie zajmujg si¢ weale pierwsza parg ludzka i jej losami, lecz Szatanem i jego
planami przeciw Bogu, i nie rozgrywaja si¢ w raju, lecz w przestworach wszechéwiata.

Wszech$wiat ten w stanie pierwotnym wyobraza sobie Milton jako podzielony na
dwie wielkie czgéci, niejako nieskoriczonego ogromu péltkule: niebo empirejskie, pro-
mienistg siedzib¢ Boga, zaludniong przez anioly réznego stopnia i mocy, i chaos, zawie-
rajacy w nieprzeniknionym bezladzie i pomieszaniu surowe elementy catego materialnego
swiata. W tym stanie rzeczy dzieje si¢ ten jeden wielki wypadek, ktdry jest osig calej hi-
storii $wiata: w pewnej chwili wiekéw — tak to w piatej ksiedze Miltoniskiego poematu
opowiada jeden z aniotéw Adamowi w raju — Bég zgromadzonym wokolo swego tronu
potegom anielskim zwiastuje, ze wytworzyl z wlasnej istoty swego jedynego Syna i jako
réwnego sobie Pana usadowil na prawicy swojej. To orzeczenie boskie obudza zazdro§é
i bunt w sercu jednego z najdostojniejszych anioléw, péiniej zwanego Szatanem, czyli
Lucyferem. Podczas wypoczynku nocnego po tym uroczystym dniu apoteozy®® Syna Bo-
zego — bo i w niebie jest co$ na ksztalt dnia i nocy — Lucyfer knuje spisek i przeciaga
trzecig czg$¢ wojsk anielskich na swoja stron¢. Bég to widzi i naradza si¢ z Synem —
bo wszystkie te rzeczy oczywiscie poeta musi opowiadaé jezykiem ziemskim i ludzkim.
Tymczasem Szatan odciggnat ze swoimi sitami i zajal stanowisko w tej dzielnicy nieba,

8 Klopstock, Friedrich Gottlieb (1724-1803) — poeta niemiecki, autor pisanego heksametrem eposu Mesjada
(Der Messias, 1748), opowiadajacego o $mierci i zmartwychwstaniu Jezusa Chrystusa. [przypis edytorski]

$apoteoza (gr.) — ubdstwienie; w literaturze: przedstawienie idei, wydarzed a. postaci jako godnych uwiel-
bienia i czci, wyidealizowanie. [przypis edytorski]
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ktérej z dawna byl panem, i tutaj wzywa aniotéw do buntu przeciwko nowo ustanowione;
nad nimi potedze Boga-Syna. Z szeregéw anielskich jeden tylko glos odzywa si¢ przeciw
niemu; wbrew twierdzeniu Szatana, ze wszyscy oni sa réwnie wieczni z Bogiem i nigdy
stworzeni przez Niego nie byli, a zatem i zalezni odeni nie sa, aniot Abdiel przypomina, ze
jednak byli stworzeni, i wzywa do ulegloéci; a gdy to jest bezskuteczne, z gwattownymi
stowy opuszcza ich rzeszg jako przekletych od Boga.

Zaczyna sig ta stawna walka w niebiesiech, ktéra jest przedmiotem szdstej ksiggi Raju
utraconego. Wyruszaja przeciwko sobie dwa wojska, ktérych uzbrojenie i pochéd Milton
zupelnie na sposéb homerycki przedstawia, nie pomijajac nawet wozéw bojowych, w Ho-
merze tak wielkg odgrywajacych rolg. Catkiem po homerycku tez walng bitwe poprzedza
utarczka na slowa miedzy przywddcami: Abdielem a Lucyferem. Potem bitwa:

Dopiero Wrzask i Jedze najgtoéniej zawyly,
Co nigdy dotad w niebie slyszane nie byly.
Kruszy broni na pancerzach Niezgoda szalona,
Skrzypia miedzianych wozdéw rozbujale dzwona;
Dziki byt szczgk utarczki, nad glowami swisty
Tegich grotéw plywaly w lawie plomieniste;.
Tak oba wojska, lecac, na siebie natarly
I pod ognistym stropem sil¢ z sitg zwarly.
Z obu stron bitne pulki gwaltownym napadem
Okazywaly mestwo z niezga$nym?! rozjadem?”2.
Cate niebo zadrzalo; bylaby si¢ chwiala,
Gdyby juz stala, ziemia az do $rodka cata.
Céz za dziw! — gdy w spotkaniu z tej i z owej strony
Scieraly sie anioléw bystrych miliony,
Z ktérych najmniejszy moglby te zywioly sktocié
I grom tych wszystkich krain w swéj orez obrécié.

Homeryckim tez sposobem jako gléwny epizod wérdd ogélnej walki wyszczegélnia
si¢ pojedynek przywddcédw, archaniota Michata z Szatanem. Szatan odnosi rang i cofa si¢
z wojskami swymi pod ostong nocy.

Po tej czysto homeryckiej walce pierwszego dnia wyobraznia poety, coraz $mielej sie
wznoszac, odwaza si¢ na potezny anachronizm, keéry tylko podniostosé calego przedmiotu
i $wicta powaga Miltoriskiego stylu ocala od $mieszno$ci: w nocy mianowicie Szatan
doradcom swym przedstawia pomyst nowej broni, ktérg wynalazl i ktérg z surowych
materialéw chaosu zaraz tysigczne rece urabia¢ poczynajg. Ta bronig s3 — armaty!

Niech si¢ zarodki kruszcdéw z przepasci dostang,
Dostarcza nam tre$¢ ogniem piekielnym nadziang.
Te wlejemy w spizowe dziala: dlugie, dete,

Okragle i szerokim objeciem wygigte —

A tak przedziurawione, zeby otwér mialy

Z jednego konica zdolny przepuszczaé podpaly.

Z tych dzial, gdy bedg palnym nabite zywiotem,
Mogacym sie rozszerzaé i kaleczy¢ spotem,

Jak predko si¢ przez otwér od luntu podniecs,

Ruszg si¢ wsciekle plyny, gardlami wyleca

Z piorunujgcym grzmotem, a daleko strzela

Miedzy szeregi wrogdw, niosac strach, z szkéd wielg”.

Oni zl¢kli pomysla, ze juz w mocy naszej

"dzwono — pierscieni, krag; cz¢s¢ drewnianego obwodu kola u wozu potaczona z dwiema szprychami.
[przypis edytorski]

"\niezgasny (daw.) — niegasnacy; taki, ktéry nigdy nie gaénie. [przypis edytorski]

72rozjad (daw.) — zajadto$¢, zaciekloé¢. [przypis edytorski]

73z wielg (starop.) — z wieloma; forma rzeczownikowa dawnego przymiotnika: wieli, wiela, wiele. [przypis

edytorski]
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Jest grot, ktérym $wiat caly ich Piorunnik straszy.

Z artylerig wiec na drugi dzien wyruszajg wojska szatariskie przeciw boskim; i ta no-
wa bronig rzeczywiscie wywoluja chwilowy poploch w szeregach anielskich. Niebawem
jednak i aniolowie nowa bron znajduja — i tu Milton znowu si¢ga wstecz w starozyt-
no$¢ do mitologii greckiej, postugujac si¢ obrazem z walki gigantéw przeciw bogom: —
aniolowie

zrzucili cigzky zbroje, a lecg na géry,
................................ Lecg, biegng i plyna, jak blyskawic
Swity.
Wraz wyrwa tu i dwdzie, gwaltem wyprezeni,
Géry nadziane z calym ci¢zarem z korzeni.
Chwycone za czupryny skaly, wody, bory
Wstrzasaja w silnych dfoniach i dzwigna do gory.
Zadumienie — badZ pewnym — ograzki’ i strachy
Zjely?s tluszeze rokoszan na takie zamachy,
Gdy ujrzeli, ze na nich nasze wojsko ciska
Ogromne catkowitych gor i skal urwiska.
Whet si¢ ich wynalazek zgruchotat przeklety:
Potréjny rzad dziat detych i harmatnie sprzety
Whnet polozona w strzelbie ich nadzieja cala
Gleboko pod zwaliskiem gor si¢ zagrzebala.
Whet porazeni sami uczuli, gdy skaly
I cyple na ich glowy z rumem? upadaly,
Gdy toczac si¢ w powietrzu, cieft szeroko miotly”?,
A w $rodku cale putki uzbrojone gniotly.

Szatany na to
réwng jak my odbili si¢ bronig,
Bliskie géry z podwalin wyszarpujac dlonia.
I tak w tej poteznej walce

wéréd powietrza gora z gora si¢ spotyka,

i bytoby zapewne w tym zywiolowym starciu
cale niebo popekato

I zewszad zasypane gruzami zostalo,

gdyby oto w stanowczej chwili nie byt wkroczyt w t¢ walke Bég sam, dotychczas
w spokoju swego majestatu tronujacy. On teraz odzywa si¢ do Syna swego: jemu przezna-
czyt chwale zakoniczenia tej walnej rozprawy. Tak wigc jak Faeton” w mitologii greckiej
na woz swego ojca, boga Storica Heliosa™, tak teraz Syn Bozy wstepuje na wéz bojowy
Ojca swego, zbroi si¢ w jego

74ograzka (daw.) — dreszcz. [przypis edytorski]

75zjg¢ (starop.) — zdjaé; zjely: zdjely. [przypis edytorski]

7srum (daw.) — gruz. [przypis edytorski]

""miotly (daw.) — dzi$ popr. forma 3. os. Im cz. przeszl.: miotaly; ciskaly. [przypis edytorski]

78 Faeton (mit. gr.) — syn boga storica Heliosa; na jego prosbe ojciec pozwolil mu przez jeden dziedt powozié
rydwanem slorica; kiedy Faeton ruszyt w drogg, okazalo sig, ze nie potrafi kontrolowa¢ koni, ktére poniosly
i zjechaly z ustalonej trasy; poniewaz $wiatu grozilo spalenie, Zeus zmuszony byt zabi¢ Factona piorunem.
[przypis edytorski]

79 Helios (mit. gr.) — bdg i personifikacja storica. [przypis edytorski]

ROMAN DYBOSKI Milton i jego wiek 27



tuk, sajdak® i piorun: te or¢ze Boze,
Ktérym si¢ zadna sila opiera¢ nie moze

i jak w Iliadzie Homera pojawienie si¢ Achillesa rozstrzyga losy walki, tak teraz ze
Synem Bozym przychodzi ostateczne zwycigstwo.

Na tym promienistym wozie, strzezonym przez cztery anielskie postacie, o czterech
twarzach kaida, Mesjasz sam, wstrzymawszy swe wojska, przejezdza po karkach calej
rzeszy buntowniczej, a potem podniesionych na nowo pedzi swym postrachem az do
krysztalowego muru, co dzieli niebo od chaosu, i przez ten wal straca ich w otchlad,
ktéra si¢ na ich przyjecie w odmetach chaosu otwarta.

Tu nastgpuje nowa faza w kosmogonii Miltoriskiej, nowy czynnik wstgpuje w ten
obraz $wiata, ktéry przed nami tworzy poeta: oto Szatany przez czelus¢ rozwarta w cha-
osie spadaja az na dno jego, w ,,miejsce dla nich zgotowane”. Tym miejscem jest pieklo,
ktére zatem lezy pod chaosem, a przedstawia si¢ poecie jako jaka$ kraina ognistych siar-
czanych jezior, ponurych réwni i lodowatych gér. Takie jest wiekuiste wi¢zienie Szatana.
Do tych trzech czynnikéw: nieba, piekla i chaosu, przybywa niebawem czwarty: Bog
tworzy $wiat. By Szatan nie myélal, ze wielkg zgotowal niebu strate, ujmujac mu tylu
mieszkaricéw, postanawia Bog stworzy¢ roéd nowych istot, mniej doskonalych od aniotéw
i dlatego w niebie niemieszkajacych, ale z otwartg do nieba droga przez dobre uczynki.
Syn na rozkaz Ojca ma wypowiedzieé twércze stowo; wstepuje wice do chaosu, zakresla
krag dla nowego $wiata wyznaczony — i dokonywa si¢ teraz wielkie dzieto siedmiu dni
stworzenia, wiernie wedlug Biblii opowiedziane — po czym Mesjasz wraca w tryumfie
spocza¢ w chwale Ojca swego.

Swiat tak stworzony — i to nie ziemia tylko, lecz caly ogromny system wszystkich cial
niebieskich — wyobrazni Miltona przedstawia si¢ jako kula na ksztatt kropli zawieszona
w przestworzach chaosu, na zlotym laricuchu, zwisajgcym z owej krysztatowej podstawy
nieba, ktéra jako mur od chaosu je oddziela, a uczepionym o gérny czub, czyli zenit albo
biegun péinocny kuli $wiatowe;.

Takie sg wielkie wypadki we wszech$wiecie poprzedzajace wlasciwg historie raju utra-
conego; tych wypadkéw, w ktérych wyobraznia poety siegla najwyzszych szczytéw i stwo-
rzyla pojecia niemal nieuchwytne w swym ogromie, nie opowiedzial nam poeta na samym
poczatku poematu. W zwyczajach poetyckich owego czasu bowiem byla regula, wycig-
gnicta z Odysei Homera i Eneidy jego naladowcy Wergiliusza, ze takie wazne wypadki,
poprzedzajace i powodujace gléwng akeje epickiego utworu, nalezy wplesé¢ w jakiej$ poz-
niejszej czeci w formie opowiadania jednej z oséb dzialajacych, a na poczatku wprowa-
dzi¢ czytelnika od razu in medias res, czyli w sam $rodek whasciwego przedmiotu. Do tego
zastosowal si¢ Milton: histori¢ buntu Szatana opowiada Adamowi archaniol Rafal przy
odwiedzinach w raju przed upadkiem, w V, VI i VII ksiedze poematu, co daje poecie i t¢
korzy$¢, ze moze w tym sposéb uzasadni¢ ujecie tych gigantycznych wypadkéw w ramy
opowiadania zastosowanego w wyrazeniach do stabej, $wiatem zmystowym skrepowane;
wyobrazni ludzkiej, ucztowieczenie niejako tej bosko-szataniskiej akeji w $wiecie duchow.

Za$ sam poczatek przenosi nas bezposrednio na dno piekla, gdzie stracony Szatan
ze swy rzeszg przez dziewie¢ dni i dziewi¢¢ nocy lezy w odretwieniu na ognistym fozu.
Wreszcie budzi si¢ z tego dtugotrwalego omdlenia, rozglada si¢ po swym wigzieniu, i na
tym rozpoczyna si¢ akcja epopei.

Zanim jednak zajmiemy si¢ dalszymi przedsiewzieciami Szatana, musimy sobie uprzy-
tomni¢ jeden jeszcze wainy szczegdt w Miltofiskim obrazie wszechéwiata: jakg miano-
wicie pozycje w tym systemie zajmuje Ziemia.

Gdy Milton oglosit drukiem swéj Raj utracony, bylo 124 lat od wielkiego dzieta Ko-
pernika, przez ktére $wiat poznal wladciwe stanowisko Ziemi w $wiecie stonecznym. Da-
leko jednak jeszcze byto do powszechnego uznania i przyjecia kopernikaniskiego systemu.
Totez i Milton, cho¢ osobiscie podobno si¢ poznat z Galileuszem, najznakomitszym na-
stgpcg Kopernika na drodze nowych teorii, jednak w poezji przynajmniej, tak samo jak

80sgjdak — tu: kolczan ze strzalami. [przypis edytorski]
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Szekspir i inni wielcy poeci pierwszego okresu po Koperniku, trzyma si¢ jeszcze starego
systemu ptolemejskiego®!.

System ten, zwany ptolemejskim wedtug aleksandryjskiego astronoma Ptolemeusza
(w II wieku po Chr.), albo alfonsyniskim wedlug kréla Alfonsa X32 kastylijskiego (w
XIIT wieku), ktéry go udoskonalil, panuje nad caty umystowoscig $redniowieczng. Jest
to system geocentryczny, czyli przedstawiajacy kule ziemska jako nieruchomy $rodek
$wiata, dokola ktérego uklada si¢, jedna druga otaczajac, dziesig¢ coraz obszerniejszych
sfer; w siedmiu z nich rozmieszczone sg planety od ksi¢zyca az do Saturna, dsma za-
wiera gwiazdy stale, a ostatnie dwie sg prézne. Drziesiata, czyli najzewngtrzniejsza, zwana
Primum Mobile, odgranicza $wiat jaka$ materialng skorupa od otaczajacej go nieskori-
czonosci, czyli nicosci.

Taki wicc $wiat zawist w przestworzach chaosu wkrétce po straceniu Szatana.

Obudziwszy si¢ na falach plomienistych jeziora piekielnego, zwraca si¢ Lucyfer do
sasiada i towarzysza swego losu, Belzebuba, i zaraz z pierwszych jego slow bije ta fatal-
na sila nieugietego oporu przeciwko boskiemu zwyciezcy, ktérej dalsze objawy stanowi¢
majg tre$¢ poematu. Podnosi Szatan swa olbrzymia postaé: juz tu poeta zaznacza, ze to
podniesienie z bezwladnej niewoli bylo dopuszczone przez Boga,

Azeby mégt przez czarnych zbrodni powtdrzenie
Jeszcze wigksze na siebie tloczy¢ potgpienie.

Stangwszy nad brzegiem ognistego jeziora, wzywa do powstania zastgpy swoje, wcigz
jeszcze w odretwieniu spoczywajgce. Otaczajg Szatana wodzowie jego legiondw: jak Ho-
mer w drugiej ksiedze Iliady okrety, pod Troja zgromadzone, i ich przywédcéw, tak tu
Milton wylicza naczelnych Szatanéw, opisujgc ich postacie i przymioty, i czerpigc na-
zwiska z mitologii réznych wschodnich narodéw.

Zgromadzonym swym wojskom zwiastuje Szatan dalsza nieublagang wojng z Bogiem.
Ze 7aé z dawna chodzily po niebie pogtoski, jakoby Bég miat jakié nowy $wiat stworzy¢
i zaludni¢ go istotami, co majg ,w taskach z niebieskimi réwnaé si¢ synami”, wigc w to
nowe dzieto Boga najpierw pragnie uderzy¢.

W tym celu zwoluje sejm naczelnikéw piekielnych zastepéw. Mammon i jego po-
mocnicy na pobliskim wzgérku z kruszcéw dobytych z glebi chaosu stawiajg wspanialy
patac — Pandemonium, rezydencijg Szatana, i tutaj na wezwanie heroldéw, a wicc znowu
po homerycku, gromadzg si¢ wodzowie zastepéw piekielnych, zmieniwszy swe olbrzy-
mie postacie na drobne i karfowate, by si¢ pomiesci¢: bo duchowe istoty dowolnie moga
zmienia¢ swojg postac.

Tutaj wiec — w drugiej ksigdze — odbywa si¢ narada demonéw. Nie ma zgody co do
planu ponownego zbrojnego napadu na niebo, ktéry Szatan najpierw proponuje. Wobec
tego Belzebub powraca do pierwotnego pomystu uderzenia w najnowszy twér Boga: $wiat
ziemski i czlowieka. Ale ten nowy $wiat trzeba wprzdd znalezé w przestworzach, poznaé
i zbadaé: tego trudnego zadania ku ogdlnemu zadowoleniu podejmuje si¢ Szatan sam.
Pozostawia wiec towarzyszéw swej doli réznym zajeciom, ktére poeta z wielka pomysto-
woscig opisuje — a nie sa one bynajmniej nieszlachetne i w naszym pojeciu szatariskie,
bo obok atletycznych igrzysk jest tam i muzyka i stodkie, cho¢ bezowocne spekulacje
filozoficzne — sam za$ Szatan wyrusza w swa awanturnicza podréz po wszechéwiecie,
ktéra wypelnia reszte drugiej i wielkg czes¢ trzeciej ksiegi. Zdaza na szybkich skrzydtach
ku wrotom piekla: te zastaje strzezone przez dwie straszliwe postacie, Grzech i Smieré;

81 Milton (...) w poezji praynajmniej (...) trzyma sig jeszcze starego systemu prolemejskiego — ie jednak w du-
szy Miltona tak samo jak w wickszosci dwcezesnych umystow toczyla si¢ walka, w ktorej ostatecznie wyisza
doskonatoé¢ teorii kopernikanskiej zwyciezy¢ musiata, o tym $wiadezy kilka ustepéw w poemacie, szczegdlnie
w rozmowie Adama z aniolem Rafatem w VIII ksiedze, gdzie poeta okazuje nie tylko dokladng znajomo$¢ sys-
temu kopernikanskiego, ale wyrazng rozumowg sktonnos¢ do przyjecia go. Dla wyobrazni poetyckiej jednak
widownig wypadkéw przez caly ciagg poematu pozostaje ptolemejski ustréj $wiata. [przypis autorski]

824lfons X Madry (1221-1284) — krél Kastylii (od 1252), mecenas nauk i sztuk; na jego zlecenie zespdt
uczonych sporzadzit na podstawie metod Ptolemeusza popularne wérédd uczonych tablice astronomiczne (Tablice
alfonsyriskie), z danymi do obliczania pozycji Storica, Ksi¢zyca i planet wzgledem gwiazd stalych, z ktérych
korzystal m.in. Kopernik podczas swojej pracy. [przypis edytorski]
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pierwsza z nich niegdy$ z glowy Szatana zrodzona, przez niego stala si¢ matka drugie-

go. Poznawszy go, cérka-Grzech otwiera mu wrota, za co on jej i jej synowi, Smierci,
obiecuje panowanie nad $wiatem.
I oto rozciaga si¢ przed Szatanem niezmierzona otchta Chaosu,

czarny Ocean nieograniczony,
Nie majacy ni kreséw, ni miar z zadnej strony,
Gdzie si¢ szerz, diuz, wysoko$¢, czas i miejsce gubig...

W ten straszliwy gaszez zywioldw si¢ zapusciwszy i sterujac w nim, jak moze, szero-
kimi skrzydlami, dociera Szatan do tronu uosobionych poteg tej krainy: Chaosu i Nocy.
Tych pyta o drogg i one mu ja wskazuja. Znowu jak piramida ognia, walczac z zywiotami,
przebija si¢ Szatan do swego celu. Jakze fatwa, dodaje tu poeta, stala si¢ ta droga migdzy
pieklem a ziemia pdiniej, gdy po upadku czlowieka przez grzech pierworodny, Grzech

i Smier¢ wybrukowaly wielki pomost éladem czarta i po nim ,przewrotne duchy depcza
dzi$ ochoczo”, posiadajac w ten sposéb wolny przystep do $wiata ludzkiego i panowania
nad nim.

Dobil wreszcie Szatan do watlego $wiatla i z daleka ujrzal krysztalowe przestworza
niebieskie, ich szafirowe wieze i mury, niegdy$ jego ojczyzne — a z nieba zawieszong, jak
maly gwiazdke obok Ksiezyca, kule tego nowego $wiata, ktédrego szuka. Ku niemu wige
teraz zmierza.

Tutaj zmiana dekoracji. Bég oczywiscie widzial Szatana i poznal jego zamiary. Staje-
my si¢ wiec teraz znowu, jak juz raz, $wiadkami narady miedzy Bogiem Ojcem a Synem.
Te rozmowy migdzy boskimi osobami sg dla poety $rodkiem roztoczenia w ramie epopei
tych mysli dogmatycznych i filozoficznych, ktére si¢ faczg z przedstawionymi wypadka-
mi. Tak wigc tutaj w dhugich wywodach mi¢dzy Bogiem Ojcem a Synem przeprowadzone
sa dwie wielkie idee religijne: po pierwsze, odwieczne zagadnienie, dlaczego Bég dopusz-
cza zlo na $wiat i jaki jest stosunek wolnej woli ludzkiej do laski Bozej, réznica miedzy
pojeciem przeznaczenia, ktdre wiara chrzescijafiska odrzuca, a wszechwiedza Boska, ktd-
ra zna przyszle czyny ludzi, nie ograniczajac przez to ich swobody dziatania; po drugie
za$ dokonywa si¢ w tej scenie postanowienie wielkiego czynu zbawienia ludzko$ci przez
weielenie i $mier¢ Chrystusa. Hymnem pochwalnym chéréw anielskich korczy si¢ ten
dialog w niebie.

Powracamy teraz do dalszych przygdd Szatana w wedrdwcee po wszech$wiecie. Wy-
ladowal nareszcie na zewnetrznej skorupie otaczajacej nasz $wiat stoneczny wedlug pro-
lemejskiego systemu, na owej wspomnianej juz ,dziesigtej sferze”. Ale z powierzchni tej
skorupy do wnetrza wejscie jest tylko w jednym miejscu: przez otwér na biegunie pét-
nocnym tej kuli $wiatowej, skad takze prowadza schody w gore, taczace $wiat stoneczny
z niebem.

Musi wiec Szatan, jak mucha po kloszu wielkiej lampy, dazy¢ przez bezludne i pu-
ste krainy tej zewngtrznej sfery do jej bieguna. Ta samotna wedréwka daje poecie spo-
sobnoé¢ do arcydziwacznej satyrycznej wycieczki: opowiada mianowicie, ze ta skorupa
$wiata, bezludna za czaséw wedréwki Szatana, zaludnila si¢ pdiniej. Tu bowiem, a nie
na Ksi¢zycu (jak twierdzit Dante w Boskiej Komedii) znajduje si¢ ,Raj glupcéw” (The
Paradise of Fools), tj. wszelkich bezowocnie gorliwych wyznawcéw réznych zabobonéw,
od budowniczych wiezy Babel i zaslepionych ofiar spekulatywnej filozofii greckiej az do
falszywych pielgrzymoéw, pustelnikéw, ascetéw i mnichdw éredniowiecznego rzymskiego
katolicyzmu.

Wreszcie dotart Szatan do stép schodéw prowadzacych w gére ku bramie niebie-
skiej i spojrzawszy w dél, ogarnal wzrokiem caly ogromny $wiat planetarny. Rzuca si¢
wiec teraz w glab i zdaza najpierw ku Slonicu, ktére wérdd tych wszystkich niezliczonych
gwiazd najsilniej przyciagnglo jego oko. Stangwszy na tym wspanialym globie, ktérego
promienng pickno$¢ nam $lepy poeta ze wyruszajacym zachwytem opisuje, spotyka si¢
tu z archaniotem Urielem, jednym ze strézéw $wiata. Zapytuje go, ktéra z tych wszyst-
kich gwiazd otaczajacych jest Ziemia, mieszkaniem czlowieka, bo chce — tak obtudnie
dodaje — pozna¢ i podziwia¢ to nowe stworzenie boskie. Ze za$ na obludzie, objasnia
poeta, Bég jeden tylko si¢ poznaé motze, a ludzie i anioly ulegajg jej potedze, wige tez

ROMAN DYBOSKI Milton i jego wiek 30



i Uriel daje si¢ omami¢ i wykazuje Szatanowi w przestworzach kule ziemska, o$wiecong
do polowy Storicem, a do polowy Ksiczycem. Szatan sklada Urielowi uprzejmy ukion
— bo w tych wypadkach zawsze jeszcze przestrzega dworskiej etykiety niebieskiej —
i puszcza sie w lot ku Ziemi. Z ta chwilg opuszczamy mgliste krainy odleglych $wiatow
i stajemy pewng stopa na gruncie ziemskim: po trzech ksiegach kosmiczno-demonicz-
nych zaczynajg si¢ ksicgi idylliczne Raju utraconego, przedstawiajace nam szczg$liwe zycie
pierwszych rodzicéw przed upadkiem.

Zwyczajem wielu poetéw epickich Milton na wstepie do niektérych poszczegdlnych
ksigg swego dzieta dal miejsce ogélnym osobistym refleksjom. Tak wiec na poczatku
tej trzeciej ksiegi, gdzie wznidst si¢ wyobraznia az na wyzyny tronu boskiego, siedziby
wieczystego $wiatla, blask tej idei przypomnial mu zarazem przez kontrast t¢ fizyczng
ciemno$¢, ktéra juz od lat go otaczala — i znalazly si¢ tu prawdziwie wstrzasajace wiersze
o $lepocie poety, tym glebiej wzruszajace, ze zewszad otoczone najpotginiejszymi moze
tworami, jakie kiedykolwiek plastyczna i malownicza wyobraznia poetycka $wiatu daro-
wala.

Pory zwykly si¢ wraca¢ do nowego lata,
Lecz do mnie nigdy dzienna nie wraca o$wiata®,
Ni stodki mierzch® wieczora, ni poranek nowy,
Ni widok kwiecia wiosny, ni rézy latowej.
Ni mi si¢ kiedy widzie¢ w reszcie zycia zdarzy
Stada, trzody lub boskie rysy ludzkiej twarzy.
Niestety! mgly najgestsze z kazdej wadza strony,
Czuje, Zem nieustanng nocg otoczony;
Wesota droga ludzi jest dla mnie ukryta,
Zatarte cechy $wiata, ktére kaidy czyta!
Nie mam przed soba, tylko wszystko ¢migce chmury,
Tylko powszechne pustki pierwszych dziet Natury.
Zamiast tej wielkiej ksiegi picknych wiadomosci
Wzrok stracony zabrania przystgpu Madrosci.
Wiec Ty, Niebieskie Swiatlo, taki dar przemieni mi,
Raczej mnie wewnatrz objast Twoimi promienimi,
W mej duszy zaszczep oczy, wyruguj z niej samej
Ciemnosci, umyst raczej z wszelkiej oczy$¢ plamy,
Bym rzeczy niewidzialne widzial i ttumaczyl,
Jakich dotad z $miertelnych zaden nie zobaczyt.

Na poczatku czwartej ksiegi, gdy Szatan po diugiej swej wedrdwee staje nareszcie na
ziemi i ma przystapi¢ do wykonania swego zdradnego®’ zamiaru, poczynajg nim, jak kazda
istotg przed jakim$ wielkim, waznym czynem, targa¢ rozne watpliwosci i obawy, przez
ktére jednak jako gléwna przewodnia my$l, mimo chwilowej skruchy nawet, przewija si¢
duma, upér i bunt. Wspanialy monolog, odslaniajacy nam ten stan duszy Szatariskiej,
nie tylko jest pomnikiem artyzmu psychologicznego, jaki Milton w t¢ postaé wlozyl,
i donioslosci, jaka ona posiada w ustroju poematu, ale jest zarazem jedynym $ladem
owego pierwotnego planu dramatycznego utworu o Raju utraconym, z ktérym nosit si¢
Milton po powrocie z Wioch. Ten ustep jako jeden z najwazniejszych poematu godzi sig
przytoczy¢ w calodci.

Szatan zwraca si¢ z apostrofg do storica:

O ty, nadmierng chwaly jak Bég uwiericzony!
Co tu pysznie pogladasz z dziedzicznej korony,
A gwiazdy, widzgc na $wiat patrzacego nowy,
Wszystkie kryja przed tobg ukorzone glowy,
Do ciebie ja w glos wolam, ale nie przyjaznie,

Boswiata (starop.) — $wiatlo, jasnos¢, ktdra umozliwia widzenie. [przypis edytorski]
84mierzch (starop.) — zmierzch. [przypis edytorski]
zdradny (daw.) — zdradziecki. [przypis edytorski]

ROMAN DYBOSKI Milton i jego wiek 31



I wymienianiem twego nazwiska ci¢ draznic.
Slofice, cheg ci powiedzied, ze si¢ toba brzydze,

Ze $wiatha i promieni twoich nienawidze,

Ktére mnie robig smutnym i wsciekle rozjadlym,
Przypominajac, z jakiej rozkoszy wypadlem.

Jam stal wyniesion w chwale az nad twoja wiezg,
Drzi$ przez pychg i od niej gorszy ambit3 — leze!
Wszczatem bunt przeciw Nieba krélowi, ach czemu!
Nie godzilo si¢ by¢ tak niewdziecznym ku Temu,
Co mnie stworzyl, jak bylem, jasnym dostojnikiem.
On dobrze czynil wszystkim, a nie gardzit nikim,
Ni si¢ warunki Jego stuzby cigzkie zdaly:

Céz by¢ moglo lzejszego, jak dawaé pochwaly,

Tak malo kosztujgce? tak fatwe nadgrody®”?

Drzicki tylko za tylu dobrodziejstw dowody?
Pochwaly tak nalezne! brane tak przyjemnie!
Jednak ta Jego dobro¢ na zle wyszla we mnie

I tylko zto$¢ zdziatata. Tak wysoko bywszy
Postawionym, hotd mialem za najucigzliwszy.

Nie cierpialem poddaristwa, pomyslitem dumnie.
Wszystko rzecza podobna zdalo si¢ by¢ u mnie;
Odwazylem si¢ jeden krok uczyni¢ $mialy

Nad méj stopieri, bym posiadt szczyt najwyzszy chwaly.
Rzeklem: na raz za ciggle Dobroczyricy prace
Nieskoniczonej wdzigcznosci dtug niezmierny splace,
Ktérego mi ci¢zalo brzemie na ramieniu

Zawsze w ust wyznawaniu i w glowy klonieniu.
Starfem z pamigci wszystkie laski Jego $lady,

Ani chcialem zrozumie¢ wdzigcznosci zasady,

Ze taw obowigzanym sercu w owoc zyzna

Nie wyznaniem, lecz holdem dobrodziejstwo wyzna;
Tak diuzny i pragnacy nagle uwolnienia,

O jak nieznoéne jarzmo mialem do strza$nienia!
Oby mi byl Wszechmocny wyznaczyt z poczatku
Miejsce miedzy aniolmi nizszego porzadku!
Stalbym dotad szczesliwy, aniby si¢ byla

Ambicja nadzieja z3dng obudzita.

Lecz czemuz nie? Moglaby jaka Wiadza inna
Chcie¢, jak ja, pig¢ si¢ wyzej, bedac réwnie czynna,
I cho¢ mniejszego na swg przeciggna¢ mnie strone.
Lecz inne Wiadze taka chwalg obdarzone

Nie bylyby upadly ani by si¢ chwialy,

Zbrojne wewnatrz i zewnatrz na pokus nawaly.

Czy mialze$ ty 238 wolno$é? i tgz moc do stania?
Miate$. Na kogéz, na cdz takie wyrzekania?

Chyba na wolng Mito$¢ Niebieskg i taka,

Co si¢ podziela miedzy wszystkimi jednako?
Przekleta Jego Mitos¢! z Piekla ztorzecze jej,

Czy Miloé¢ czy Nienawisé, réwniem® bez nadziei;
Mnie si¢ zawsze zle dzieje. W szczgsciu by¢ przestalem,
Potgpienie na wieki jest moim wydzialem.

8ambit — ambicja. [przypis edytorski]

8 nadgroda (daw.) — dzié popr.: nagroda. [przypis edytorski]

88tz — tu: B. zaimka wskazujacego ta polgczony z partykuly wzmacniajacg -ie, skrécong do -i; znaczenie:
t¢ wlasnie. [przypis edytorski]

8rdwniem — przyklad konstrukcji z ruchomg koricdwka czasownika; inaczej: réwnie [jeste]m. [przypis

edytorski]

ROMAN DYBOSKI Milton i jego wiek 32



I ty sam badz przeklety! Sprawco twojej doli!

Bo$ wolnie® obral zbrodni¢ przeciw Jego Woli,
Co ci tak sprawiedliwie dokucza i srogo!

Ach ja nedzny! ktdraz si¢ teraz udam drogg?
Gdziez uciekne przed Jego zemstg nieskoriczong!
Céz mi od nieskoriczonej rozpaczy ochrong?

Z bojazni Jego gniewu i zgryzot si¢ wécieklem;
Gdzie si¢ rusze, jest Pieklo — ja sam jestem Pieklem.
Tu w najglebszej przepasci przepasé si¢ rozwozi
Coraz glebsza i zawsze pozarciem mi grozi,
Wzgledem czego Niebem si¢ zda Pieklo siarczane.
O kiedyz moment ulgi w mych mekach dostane?
Nie maszze miejsca, gdzieby zal mégt by¢ uczuty?
Juz zadne wybaczenie? i sposéb pokuty

Zaden? tylko podda¢ sie? Ach, to stowo drazni,
Pycha zabrania, a wstyd przymnaza bojazni

Wéréd spadlych Duchéw, ktérych przywiodlem do zguby,
Fudzac inszym przekazem obietnic i chluby.

Wole chelpliwg grozbg zwodzi¢ ich czeredy,

Ze wwalcze Wszechmocnego, i sie poddaé kiedy!
Biada mi, jesli dociec chocby najmniej moga,

Jak dla tej préznej chwaly cierpie¢ muszg srogo,
Pod jakimi jedzami stgkam i lzy ronie,

Gdy mi oni cze$¢ dajg na Piekielnym Tronie.

Im wyzej si¢ podnosze z berfem i korona,

Tym nizej grzazng w otchlai boléw niezbrodzona;
W nedzy tylko czyni mnie Krélem wyzsza Wladza,
Takg si¢ Ambicja pociechg nagradza!

Lecz gdybym tez zalowal, a laski dziatanie

Znowu mnie umiescito w mym pierwotnym stanie?
Bezrozumny, nie czujesz, ze to panstwo nowe
Znowu by ci nabito dumng mysla glowe?

Jak predko do najwyzszej piatbys si¢ potegi!

Jak predko uroczyste zaparlby$ przysicgi!

Ktére by$ tu w zmyslonej wykonat pokorze,

Na poddarstwo, czego twoj smak $cierpie¢ nie moze.
Bedacemu w rozkosznych swobodach, znowu by
Zachcialo ci si¢ prézne odwolywaé $luby,

Jak wymuszone w Piekle przez dojemne®! bole,

I niewazne, bo rozum gwalcace i wole;

Juz o prawdziwej zgodzie t¢ pewnos¢ zaloze,

Ze ta nigdy nie wzroénie ani trwaé nie moze,
Gdzie cios od nienawiéci $miertelnej zadany.
Wasn, glebokie w wnetrznosciach mych wykluwszy rany,
Jeszcze by mnie do wigkszych zbrodni i w ostatku
Do daleko cigzszego przywiodta upadku.

Folgi®? tak krétkiej drogo przyplacitbym potem
Zdwojong karg, i méj Dreczyciel wie o tym;
Przeto” On tak dalekim jest od zezwolenia

Na czynienie o pokdj, jak ja od proszenia.
Wszelka nadzieja zgasta. On nie mysli o tym,

By nas Wygnarcéw kiedy udarzyt powrotem.
Trudni si¢ rodem ludzkim, swa nows pieszczota,

Ywolnie (daw.) — wedtug wilasnej woli; swobodnie. [przypis edytorski]
91dojemny (daw.) — dojmujacy, dotkliwy. [przypis edytorski]

92flga (daw.) — ulga, odpoczynek. [przypis edytorski]

93przeto (daw.) — wigc, zatem. [przypis edytorski]
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Ktéra stworzyl, i dla jej dobra $wiat ten oto!

Precz ode mnie, Nadziejo! Precz Bojain z Nadzieja!
Juz zgryzoty umystem moim nie zachwieja.
Wszelkie dobro jest dla mnie na wieki stracone,
Ty, Zto, badz moim dobrem, ty mi réb korong!
Przez ciebie mi przynajmniej dogadza potrzeba,

Iz dzieri¢ podzielone paristwo z Krélem Nieba,

A moze bede Krélem wigcej niz potowy

I wkrétce — gdy Czdowieka poznam i Swiat Nowy!

(111, 32-113)

Takie tony raz tylko jeszcze w poezji angielskiej si¢ odezwaly: o péitora wieku péi-
niej, w dramacie biblijnym lorda Byrona®¢ Kain. Pod wyraznym wplywem Miltoriskie;
koncepcji Szatana stworzyl Byron w swoim Lucyferze grozne a pickne, poteine weielenie
sily zta w $wiecie, tej sily zasadniczo przeczacej wszystkim dobroczynnym energiom —
der Geist, der stets verneint®, jak ja nazwal Goethe. W stanowczosci, z jaka to wcielenie
w swej postaci przeprowadzil, posunal sic nawet Byron tak daleko, ze nie bez pewnego
uzasadnienia niektérzy surowi krytycy angielscy okreélili zapatrywania jego jako ma-
nicheizm?®, tj. owa prastara herezje, gloszaca réwnouprawnienie pierwiastka zlego jako
wspéltwiecznego z dobrym w calym rozwoju $wiata. I w zewn¢trznej budowie Kain Byro-
na przedstawia analogie do poematu Miltona: jest wigc i tutaj podrdz po przestworzach
wszechéwiata — odbyta przez Lucyfera z Kainem — jest w powitaniu Lucyfera przez
zon¢ Kaina, ktéra go uwaza za aniola, ta naiwnos¢, z jaka i w raju Miltoriskim, jak jeszcze
zobaczymy, pierwsi rodzice witaja odwiedziny istot nadprzyrodzonych. Kurtuazja wresz-
cie, z ktérg u Miltona Szatan i w upadlym stanie odnosi si¢ do archaniotéw, jako efeke
humorystyczny poddata Byronowi wspanialg sceng, w ktérej w melodyjnie plynacych
oktawach przedstawione jest ceremonialne spotkanie Lucyfera z archaniolem Micha-
lem w satyrycznym poemacie Byrona The Vision of Judgment (,Wizja Sadu”). W jednym
szezegble odbiegt Byron $wiadomie od tradycji, i na nim zarazem zmierzy¢ mozna wielkg
réznicg, jaka dzieli $cisle religijne przy calej swej godnosci i glebokosci psychologicznej
pojecie Szatana u Miltona od tej szlachetnej niemal i z rozmystem wywyzszonej posta-
ci w dramacie Byrona, ktéra jest wlasciwie uosobieniem wszystkich zwatpien i porywéw
przeciw autorytetowi, jakie nurtujg dusz¢ nowozytnego czlowieka. Byron mianowicie sta-
nowczo odrzuca przypuszczenie, jakoby to Szatan pod postacia weza byt kusil pierwszych
rodzicéw, odrzuca ten nikczemny podstep jako niegodny wielkosci ducha tej potgznej
istoty. Jak calkiem odmiennie traktowal ten motyw Milton, zaraz zobaczymy.

Jak powiedziatem, kilka nast¢pnych ksiag Raju utraconego w przeciwieistwie do do-
tychczasowych sg czarowns, pelng najbujniejszych, jasnych koloréw sielanka o szczg$li-
wym zyciu pierwszych rodzicow. Rozpoczyna si¢ ta sielanka barwnym opisem raju: Sza-
tan wszed! dont ukradkiem przez gaszcz otaczajacy, usiadt w ksztalcie kruka na drzewie
zywota w samym $rodku ogrodu i stad rozglada si¢ po krélestwie cztowieka. Po cudach
natury i polozenia dostrzegl niebawem i mieszkacow:

Znalazt wszystkie rodzaje zywego stworzenia,
Wszystkie zadziwiajace, nowe do widzenia,
A postaci daleko szlachetniejszych dwoje,

%4Byron, George Gordon (1788-1824) — czolowy angielski poeta i dramaturg okresu wezesnego romantyzmu.
[przypis edytorski]

95der Geist, der stets verneint (niem.) — duchem, ktéry weigz zaprzecza (stowa Mefistofelesa z dramatu
Goethego Faust, czgs¢ pierwsza, w. 1338, scena w pracowni, thum. E. Zegadtowicz). [przypis edytorski]

%manicheizm — powstala w IIT w. w Persji uniwersalistyczna religia dualistyczna, silnie zwalczana przez
chrzescijan i kaplandéw zoroastryjskich; pézniej epitetu ,manicheizm” uizywano w chrzedcijaistwie pod adresem
réinych pogladéw dualistycznych. [przypis edytorski]
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Roslych i znakomitych przez wzniesienie swoje,
Bogom podobnych z twarzy, obleczonych w szaty
Wrodzonej uczciwoséci: nagie Majestaty!

Ta para zdata si¢ by¢ w oczach nawet Czarta
Krélami wszystkich rzeczy i krdlowaé warta.

Bo widzie¢ byto w boskich obojga wejrzeniach
Obraz Tworcy najjasniej wydany w stworzeniach;
W nich Prawdy i Madrosci $lad byt oczywisty

I wzér $wigtobliwosci surowej a czystej.

Od synowskiej wolnosci zawisla ich wladza

(Na czym si¢ prawa w ludziach powaga zasadza).
Cho¢ nie z wszech miar osoby réwne byly obie,
Jak si¢ zdaly plci samej réznicg mie¢ w sobie,

Bo on do rozmyslania i do walecznosci,

Ona do stodkich, ponet i do tagodnosci.

On dla Boga sam w sobie zdat si¢ by¢, a ona

Dla Boga w mezu swoim zdala si¢ stworzona.

Wkoto Adama i Ewy igraja zwierzeta, wszystkie jeszcze taskawe i w zgodzie miedzy
sobg. Przybierajac z kolei postacie réinych posrdd nich, podstuchuje Szatan rozmowy
pary ludzkiej; widok ich milosci i szczgscia rozplomienia w nim zazdroéé¢ i zawiéé, a do-
wiedziawszy si¢ ze stéw Adama o zakazanym drzewie, postanawia obudzi¢ w ich sercu
zgubne pragnienie wiedzy niedozwolone;j.

Jeden z najpiekniejszych sielankowych epizodéw poematu stanowi wplecione tutaj
w rozmowie pierwszych rodzicéw opowiadanie Ewy o pierwszych chwilach jej bytu ziem-
skiego i pierwszym spotkaniu z Adamem.

Plan Szatana na razie spelza na niczym. Ostrzezony przez Uriela Gabriel, straznik raju,
wzmacnia anielskie straze u foza Adama i Ewy; chwytaja Szatana, gdy podszeptuje Ewie
jaki$ zly sen. Powstajacej stad gwaltownej rozprawie stownej miedzy nim a Gabrielem
kladzie tam¢ Bdg, wazac losy obu stron na zlotej wadze zodiaku. Ujrzawszy, ze jego szala
poszla w gbre, Szatan raj opuszcza.

Nazajutrz Ewa opowiada Adamowi, jak we $nie jakie$ zjawisko podobne aniotom —
ktérych posta¢ dobrze znaja — zdawalo si¢ wies¢ ja pod zakazane drzewo i kusi¢, by
pokosztowata owocu. Adam ja uspokaja i tacza si¢ w porannej modlitwie do Stworcy.

Bég tymczasem, litujac si¢ nad czlowiekiem, zsyla archaniofa Rafata, by go ostrzegt
przed niebezpieczenistwem, jakie mu grozi ze strony Szatana. Nastepuja odwiedziny Ra-
fala u pierwszych rodzicoéw; powitany jako mily go$¢ i ugoszczony przez Ewe, czym Raj
bogaty, opowiada teraz Aniotl Adamowi obszernie calg histori¢ buntu Lucyfera i stwo-
rzenia $wiata. W odpowiedzi znéw Adam roztacza przed nim wspomnienia pierwszych
chwil swego rajskiego zywota i godéw weselnych z Ewa; tak wiec znowu w tej znanej nam
juz homeryckiej formie opowiadania gléwnego uczestnika przedstawione s3 wypadki po-
przedzajace gléwng akcje.

Po tej opowiesci Adama nastepuje jeszcze diuzsza rozmowa migdzy nim a aniolem
o istocie mitosci, z ktérej tak samo jak ze wszystkich innych pism Miltona, zaréwno ze
stéw Ewy samej w Raju utraconym, jak z prozaicznych traktatéw o rozwodzie, przebija
stanowcze i jednolite przekonanie o wyzszoéci umyslowej mezczyzny nad kobietg, ktore
bylo jednym z dogmatéw Miltona. Nasza nowozytna doktryna zasadniczej réwnoéci obu
plei catkiem obca oczywicie byla owej biblijnie myslacej epoce; predzej jeszcze w po-
przednim okresie renesansowym, ktérego dzieje zdobi tyle postaci niewiescich o niepo-
spolitym wyksztalceniu, $witaly w niektérych wybranych umystach idee w tym wzgledzie
zblizone do naszych; u Szekspira nawet niewiasty umystowo goérujace nad otaczajgcym
je $wiatem meskim, nie s rzadkie (np. Porcja w Kupcu weneckim); ale w purytariskiej
glowie Miltona, cho¢ wielbi i ceni godno$¢ niewiasty, my$l o jej réwnosci z mezczyzng
nigdy posta¢ nie mogta

Aniot Rafal, powtérzywszy w silnych i dobitnych stowach boski nakaz postuszenistwa,
zegna si¢ z Adamem. Zbliza si¢ katastrofa poematu.
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Juz musz¢ na tragiczne zamieni¢ te nuty:
Jak czlowiek przeciw Prawu wystapil z swej strony
Przez podle przeniewierstwo i bunt podniesiony;
Jak z swej Niebo, zjatrzone przez wystgpek taki,
Okazalo w niefasce wstrety i niesmaki;
Jak si¢ gniew sprawiedliwy na grzesznikéw glowy
Obrécit z cigzka karg i jak sad surowy
Swiat klesk na ten éwiat éciagnat, Grzech i Smier¢, ciert Grzechu,
I przewodniczke Smierci, Nedze, w strasznym $piechu.
Smutny to urzad!

Smutny, ale nie mniej godny wielkiego poety niz wszelkie epopeje czysto wojennej
tredci na ksztatt homeryckich, do ktérych poeta, jak tu stanowczo stwierdza, nie czuje sig
powolany.

Z wieczora Szatan z gotowym juz pomystem zdradzieckiego czynu powraca do raju
i weiela si¢ w $piacego weza. Nie wymija tu weale poeta, jak to pdiniej uczynit Byron,
trudnej kwestii ponizenia wielkiej postaci Szatana przez t¢ nikczemng metamorfoze: ow-
szem, stara si¢ to ponizenie psychologiczne uzasadnié; bo oto, co méwi Szatan w swym
monologu przed zstgpieniem w weza:

Podly stan, ktérego si¢ ja, Duch, musze¢ chwycic,
Com si¢ stopniem $réd Bogdw najwyzszym mogt szczycic!
W bestii z bestialska $ling zacno§¢ dzieli¢,

W ten gad wieczng Istotg wgadzinid i weieli¢,

Istotg co si¢ pigla do Béstwa najwyzej!

Lecz gdziez si¢ ambicja i zemsta nie znizy!

Kto si¢ méci lub ambitnym wznosi si¢ polotem,

Musi si¢ czasem czolgaé, by mogt powstaé potem.

Bez tych kolei w szybie zadz swych nie nasyci;

Predko, péino, srodkéw sie najpodlejszych chwyci.
Zemsta cho¢ z przodu stodka, gorycz w tyle niesie,
Lecz zwrotem sama w siebie cieszy. Wiec zemszeze sie!

Ksiege dziewiaty zapelnia opowiadanie upadku pierwszych rodzicéw. W poranek te-
go nieszczgsnego dnia za radg Ewy po raz pierwszy si¢ rozdzielaja i w rozmaite strony
rozchodzg do swych zajg¢ ogrodniczych. Juz w dlugiej rozmowie przed tym rozlacze-
niem pojawiajg si¢ u Ewy zarodki tych zgubnych rozmyslan, ktére przybrawszy ksztale
w stowach weza, doprowadzg ja do upadku; a wige najpierw obrazajg ja ostrzezenia Ada-
ma przed pokusg wroga, bo bierze je jako powatpiewanie w jej stalo$¢ i cnotg; potem
znowu wyraza zdanie, Ze szczgécie, jakie dat im Bog, jest niezupelne, skoro tak otoczone
niebezpieczenistwami.

Tak wi¢c usposobiony umyst ma si¢ spotkaé z wymows weza. Szatan, ujrzawszy z da-
leka Ewe, zrazu oléniony i rozbrojony jest jej niewinng picknoscia; wnet jednak przy-
pomina sobie, Zze w zniszczeniu jedyna jego rado$¢ i nadzieja, i zbliza si¢ do samotnej
Ewy. Przemawiajac do niej jezykiem ludzkim, apeluje do najwyzszego jej kobiecego in-
stynktu: ciekawosci, i z tego $wietnego pomystu psychologicznego, zaciekawienia Ewy,
wysnuwa poeta po mistrzowsku caly dalszy rozwéj tej sceny. Na zapytanie Ewy, jak si¢
mowy ludzkiej nauczyl, odpowiada, ze i mowe, i madro$¢ nabyl przez spozycie owocu
pewnego drzewa, do ktdrego ja teraz prowadzi. Jest to oczywiscie drzewo zakazane i tu
dopiero odgrywa si¢ wlasciwa scena kuszenia. W dlugiej i petnej subtelnych argumentéw
przemowie, uzupelnionej wlasnymi rozmyslaniami Ewy, skfania ja waz do grzechu, roz-
praszajac swa dialektyka trwoge przed grozba $mierci. Adam, wnet przywolany, w pelnej
$wiadomosci nieszczgdcia, ale zarazem w jakim$ rozpaczliwie fatalistycznym prze$wiad-
czeniu, ze grzech Ewy i jego ruing za sobg pociagnaé musi, ze wreszcie z nig zgingé mu
trzeba, bo straty jej nie zdofalby przebole¢, ulega jej namowom i dzieli upadek.

Pierwsze biblijne nastepstwo grzechu — poznanie swej nagosci i poczucie wstydu
— poglebil Milton moralnie i filozoficznie, przedstawiajac je jako poznanie istotnie, ale
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smutne poznanie natury pozadania zmyslowego w calej jego niskosci i podioéci, a zarazem
w tej tyraniskiej sile, z jaka odtad ciezy nad lepsza cz¢écia cztowieka.

Nastepuje znana z historii biblijnej scena sadu: dokonywa go na zlecenie Boga Ojca
Mesjasz, zstepujac do raju. Sam sad opowiedziany z caly prostots, niemal tymi samymi
stowy, co w Pi$mie Swie;tyrn, bo potezniejszych nad nie nigdy tu zaden poeta nie znajdzie.

U wrét Piekla straznicy ich, Grzech i Smier¢, czekajg powrotu Szatana. Wiedzeni
przeczuciem, ze zwyciezyl, z materiatéw chaosu buduja wielka brukowang drogg z Piekla
na ziemie, odtad ich kraine, i na tej drodze w tryumfie powracajacego Szatana wita-
j3. Szatan, keéry dla niepoznaki przyjal chudopacholska postaé aniola najnizszego rze¢du,
wkracza do swej rezydencji, i tu, przybrawszy na powrdt blask swego archanielskiego
dostojeristwa, zwiastuje swe zwycigstwo zgromadzonym potegom piekielnym. Te wia-
domo$¢ jednak zamiast okrzykéw tryumfu wita jedynie syk tysiccznych wezowych je-
zykéw: bo oto z Bozego wyroku cafa jego gromada wraz z nim samym zmienita si¢ na
weze, 1 tej ponizajacej przemianie odtad co roku na pewien czas podlega¢ musza, cierpigc
zarazem meki greckiego Tantala®, bo otoczeni lasem pelnym powabnych owocéw, ktére
gdy zakosztowane, rozpadaja si¢ w gorzki popidt.

Na tym posta¢ Szatana znika z poematu.

Grzech i Smier¢ wtargnely do raju. Bég nie tylko pozwala na to — przepowiadajac
jedynie, ze niegdys$ $mier¢ Zbawiciela straci je na powrét do piekla — ale zarazem zarzadza
przez anioléw swoich dokonanie tych zmian na niebie i ziemi, ktére odtad z tej ojczyzny
cztowieka robig przybytek pracy i przykroéci. Odtad wige panuja mrozy i goraca, zmiany
pér roku i burze, a Niezgoda, cérka Grzechu, wnosi wojng $miertelng migdzy wszelki réd
LWIErzeCy.

Powracamy teraz do pierwszych rodzicéw. Cala reszte dziesigtej ksiegi wypelniaja wy-
buchy ich rozpaczy, wzajemne oskarzenia i wyrzuty, bezradne wreszcie medytacje, co
uczynié, Ewa nawet pierwsza poddaje my$l samobdjstwa; ale t¢ Adam odpiera, polegajac
na jedynej nadziei przez wyrok Boski im pozostawionej, a zawartej w przyrzeczeniu, ze
niegdy$ Ewy potomstwo ma zdeptaé glowe wezowa. W $wietle tej obietnicy i obecne
polozenie przedstawia im si¢ mniej czarno. W glowie Adama juz poczynaja wylania¢ si¢
pomysly tych pierwszych wynalazkéw, ktére utatwily byt ludzkosci: juz myéli o roznie-
ceniu ognia dla rozgrzania w zimnej nocy. Od Boga spodziewajac si¢ dalszego oéwiecenia,
klekaja oboje pelni skruchy do kornej modlitwy.

Te Bég za posrednictwem Mesjasza przyjmuje; by atoli cztowiek nie upad! ponownie,
kosztujgc owocu z drugiego jeszcze drzewa, mianowicie drzewa zywota, i w ten sposdb
udaremniajac wydany nari wyrok $mierci — postanowit Bég wygna¢ go z raju i w tym
celu zsyta Michala z rzesza cherubinéw?®®, nakazujac mu jednak dla pociechy i nadziei
objawi¢ jeszcze Adamowi losy przyszlych pokoleri rodzaju ludzkiego.

I to proroctwo Michala, wlewajace w dusz¢ wygnarica otuche na cigzka droge dalsze-
go zywota, wypelnia calg reszt¢ poematu. Wyprowadza archaniot czlowieka na najwyzsza
gére raju i tu w szeregu wizji przesuwa si¢ przed nim cala historia rozwoju ludzko-
sci w Starym Testamencie az do potopu i dalsze dzieje narodu zydowskiego, a potem
zycie i $mier¢ i zmartwychwstanie Chrystusa stowami juz tylko objasnia aniol, dodajac
w koricu przepowiedni¢ rozpowszechnienia wiary $wictej u wszystkich narodéw i powro-
tu Chrystusa w dzie Sadu Ostatecznego. Jest takie mowa o zeslaniu Ducha Swictego,
o zepsuciu, jakie mimo to zapanuje w Kosciele, i o przesladowaniach, jakim podlegaé
bedzie wolno$¢ wyznania religijnego: a wigc nie omieszkal Milton potraci¢ tu o swoj
ulubiony independencki dogmat swobody sumienia, jak zreszta w ogéle w calym ciagu
poematu w rozmaitych rozmowach i dygresjach poruszone sa z kolei prawie wszystkie
wielkie zagadnienia, ktére wéwczas zajmowaly umysly, poczawszy od ustroju $wiata slo-
necznego, a skoniczywszy na mitoéci i malzeristwie.

97 Tantal (mit. gr.) — krdl lidyjski, syn Zeusa, za popelnione za zycia zbrodnie ponosit meczarnie w Tartarze,
najmroczniejszej cz¢sci podziemnej krainy zmarlych: stal zanurzony w wodzie, z owocami nad glows, nie mégt
jednak dosi¢gnaé jednego ani drugiego, zaspokoi pragnienia ani glodu, za$ nad jego glowa chwiat si¢ glaz,
grozac zmiazdzeniem. [przypis edytorski]

9cherubin — poteina istota nadprzyrodzona wystepujaca w Biblii, skrzydlaty straznik, pomagajacy Bo-
gu w rzadzeniu $wiatem; Bég po wygnaniu pierwszych ludzi z ogrodu Eden umiescit przed nim cherubinéw
i plomienisty miecz wirujacy, by strzegli drogi do drzewa zycia (Rdz 3, 24). [przypis edytorski]
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I z smutkiem uwazaja wschodnig Raju $ciang,
Gdzie niedawno rozkosznie zyli osadzeni,
Juz si¢ to miejsce iskrzy od miecza plomieni.
Widzg, jak si¢ grozliwe twarze w brame cisng.
Im tylko w oczach glownie ogniste zablysna.
Kilka ez przyrodzonych oboje wyleja,
Lecz je znéw predko otra, krzepieni nadziejg.
Caly si¢ $wiat szeroki przed nimi odstania,
Gdzie mogli obra¢ miejsce do wypoczywania.
Tu im Opatrzno$¢ wodzem i gdzie pdjda dale;j.
Wreszcie si¢, reke kladae do reki, pobrali,
I z wolna drzace nogi stawiajac, jak moga,
Przez Eden w $wiat nieznany idg pustg droga.

Taki jest w ogdlnych zarysach przebieg akeji epickiej Raju utraconego. Przedmiotem
swoim ten utwor jest bezwarunkowo najwicksza epopeja, jaka ludzko$é wydata. Wy-
obrazenie calego naszego $wiata stonecznego jako kropli kulistej, zawieszonej miedzy
niezmierzonym niebem a odmetami chaosu, nie ma réwnej sobie ogromem koncepcji
w calej literaturze powszechnej i jako pomnik wielkosci ducha swego twoércy nigdy nie
przestanie czarowaé umystéw, mimo ze nowozytna nauka zburzyla owa zewngtrzng sko-
rupe, odgraniczajaca ptolemejski $wiat Miltona od chaosu, i otwarla wyobrazni ludzkiej
cal nieskoriczono$¢ przestrzeni.

Jak w tym wyobrazeniu wszech$wiata uwielbia¢ musimy potezng wielkos¢ tworcze-
go intelektu, tak znowu czarodziejska bujnoé¢ i obfito$¢ barw i ksztattéw w idyllicznym
obrazie raju stanowi najwspanialsze zwycigstwo, jakie kiedykolwiek $lepy artysta odnidst
nad swoim kalectwem. Zaréwno w tych rajskich scenach, jak w niebianskich migdzy
aniotami a Szatanem podstawa calej kolorystyki jest ten prosty, kraficowy kontrast mig-
dzy promienistym $wiatlem a czarng ciemnoscia, ktéry zawsze géruje i panuje nad calym
$wiatem wyobrazeri optycznych $lepego czlowieka.

Oczywiscie wielki poemat Miltona nie byl bez literackich Zrédel. Naczelnym z nich
naturalnie jest Pismo Swiete, ksiega Genesis, ktorej szczegdlnie w rzeczach dotyczacych
najistotniejszych dogmatéw wiary chrzedcijariskiej, wiernie si¢ trzyma (np. w opowiesci
o szeéciu dniach stworzenia). Oprocz tego jednak gleboka uczono$¢ Miltona pozwolita
mu korzystal z tej calej masy prac literackich, jaka z biegiem wiekéw nagromadzita sig
okoto ksiag biblijnych, a wi¢c z komentarzy zaréwno rabinéw hebrajskich, jak chrze-
$cijanskich Ojcéw Koéciota. Eaczyly sie z tym takie szczegdlowe studia nad geografi
krajow wschodnich: w r. 1656 $lepy Milton sprowadzit sobie wielki atlas!

Co do artystycznej strony epickiego poematu, mieliémy juz sposobno$¢ dostrzec przy
rozbiorze treéci, jak dokladnie Milton przestudiowal starozytne wzory poezji epickiej, na-
de wszystkie epopeje Homerowskie. Nie brak takze w calym utworze rozlicznych drob-
nych dowodéw oczytania w greckich i rzymskich filozofach i tragikach oraz w nowszej
literaturze poetyckiej zaréwno angielskiej od éredniowiecznego Chaucera® do Szekspira,
jak i wloskiej od Dantego az do Tassa.

Poza tym wszystkim wskazano takze caly szereg poetyckich opracowar samego wha-
$nie przedmiotu Raju utraconego, z ktérych mégt Milton mniej lub wigcej korzystaé.
Podniesiono wigc, ze wla$nie w owym czasie (w r. 1655) uczony humanista Franciszek
Juniusz wydobyt na jaw ze starych rekopiséw X wieku kilka poematéw biblijnych w jezy-
ku staroangielskim, czyli anglosaskim; drukowane wydanie tych utworéw Milton mogt
znaé, chod oczywiscie migdzy ich starogermanskim a jego klasycznym stylem nie ma
najmniejszego podobieristwa.

Nie braklo takze w literaturach nowozytnych i wspélczesnych opracowan milton-
skiego tematu: byta wigc wloska tragedia o Adamie przez niejakiego Andreiniego, byta
facifiska przez stawnego Hugona Grotiusa, ktérego Milton, jak wiemy, w Paryzu osobi-

99 Chaucer, Geoffrey (1343—1400) — najwybitniejszy poeta angielski epoki éredniowiecza, zwany ,0jcem poezji
angielskiej”; autor m.in. romansu wierszem Troilus i Kresyda (Troilus and Criseyde) oraz Opowiesci kanterberyj-
skich (The Canterbury Tales). [przypis edytorski]
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$cie poznal, i inne poematy laciriskie i wloskie. W nowszych czasach tez szczegdlng uwa-
g zwrdcono na pewne podobieistwa mi¢dzy dzielem Miltona a holenderskim utworem
dramatycznym znakomitego poety Justa Vondela pt. Lucifer, z roku 1654. Podobiefistwa
te jednak sg niezbyt przekonywujace. Jedyny istotnie glebszy wplyw na pomyst i bu-
dowe Miltoriskiego poematu wywrze¢ musialo niezmiernie wéwczas popularne epiczne
dzieto francuskiego hugenotal® Salustiusza du Bartas!®! pt. La Sepmaine, ou la Creation
du Monde (, Tydzieni, czyli stworzenie $wiata”), ktére w angielskim thumaczeniu Jozuego
Sylvestra Milton z wielkim zachwytem czytal jeszcze w latach pacholecych.

Wazniejszym i bardziej zajmujacym od tych koneksji literackich jest historyczne sta-
nowisko dzieta Miltona.

Raj utracony jest epopeja purytanizmu. Sam jego gléwny problem, nieskoriczona wal-
ka migdzy pierwiastkami zfa a dobra w tym $wiecie, to whasciwa tre$¢ zycia umystowego
calej purytariskiej Anglii. Jak dla poety, tak i dla kazdego purytanina w jego codzien-
nych rozmyélaniach religijnych Grzech i Smier¢ nie byly abstrakcjami, lecz straszliwymi
rzeczywistymi postaciami, ktére przyszly z piekla na ziemie i rozpanoszyly si¢ na niej.
Wszystko zlo mialo swe Zrédio w grzechu, a czysto purytanskie wyobrazenie o ogromnej
potedze zla na ziemi wytworzylo wielka, heroiczng figure Szatana w poemacie. Tak samo
jednak, jak w Raju utraconym znalazta wiekopomny wyraz ta czysto$¢, prawo$é, meska
sita i wzniosly polot charakteru, ktére wyrobily si¢ w nieustannej walce przeciwko zlemu
w duszy purytarskiej, tak samo z drugiej strony nie brak i ciemniejszych i surowszych ry-
sow purytanskiej natury. Nie ma wigc tej slonecznej sympatii z wszelkimi poruszeniami
duszy ludzkiej, jaka tchnie Szekspir; na jej miejscu stoja dogmaty wzniostej wprawdzie,
ale nieublaganej moralnosci; nie ma tego mglistego mistycyzmu, ktdry zazwyczaj owiewa
uczucia religijne, jest natomiast, jak zresztg i u Dantego, sucha realistyczna wyrazisto$é
szezegOlow i pedantyczne niemal doktrynerstwo w traktowaniu najwyzszych prawd wia-
ry. Nie ma wreszcie najmniejszej okruszyny humoru: jest natomiast potezna gloryfikacja
tego stoickiego!®? zaparcia w sobie calej skali uczué, tego natgzonego skoncentrowania
wszystkich energii ducha w dazeniu do celéw zycia, jakie od czaséw powstania typu pury-
tariskiego pozostalo zasadniczym skladnikiem ideatu meskoéci dla calej rasy anglosaskie;j.

v

Raj odzyskany. — Samson Mocarz. — Ostatnie lata i dzieta Miltona.

Z Rajem utraconym bezposrednio si¢ faczy najblizszy wigkszy utwoér Miltona: Raj od-
zyskany (Paradise Regained). W roku 1665 Milton, iyjacy wowczas w wielkiej przyjazni
z miodym czlonkiem sekty kwakréw, Tomaszem Ellwoodem, dal mu do przeczytania
niedrukowany wtedy jeszcze rekopis Raju utraconego. Ellwood, oddajac potem dzieo
z wyrazami naleznego podziwu, nie mogt si¢ powstrzymac od zartobliwej uwagi (,tyka-
jac” przy tym poetg, jak to kwakrzy zawsze czynig, nawet wobec kroéla): , Tyle$ tu méwit
o »Raju utraconym, ale co masz do powiedzenia o »Raju odzyskanym«?”. Milton nie
pozostal dluznym odpowiedzi: wkrétce potem pokazal Ellwoodowi gotowy rekopis Raju
odzyskanego; w druku jednak wyszedt ten poemat dopiero w r. 1671.

Jako naturalnego dalszego ciagu i kontrastu do Raju utraconego spodziewaliby$my
si¢ epopei o odkupieniu ludzkosci przez $mieré Chrystusa, tak jak ja w XVIII wieku
wyspiewal po niemiecku Klopstock w swoim Mesjaszu, cheac uzupetni¢ wielky epopeje
Miltona. Milton sam jednak sna¢!% nie czul w sobie juz sily do sprostania tak wielkiemu
zadaniu, wyczerpawszy cala swg tworcza potege w wielkiej epopei: bo oto stworzyt nie
tylko dzielo znacznie mniejszych rozmiaréw (w czterech ksiegach zaledwie), ale zarazem
nie traktujace bynajmniej o odzyskaniu raju przez zycie i $mier¢ Zbawiciela, lecz o jed-

100hygenoci — protestanci francuscy, wyznawcy kalwinizmu. [przypis edytorski]

101 Salustiusz du Bartas, whasc. Guillaume de Salluste du Bartas (1544—1590) — poeta francuski, hugenot,
uczestnik wojen religijnych; autor m.in. b. popularnego, przettumaczonego na wiele jezykéw eposu erudycyj-
nego La Sepmaine ou La Création du monde (Tydzied albo stworzenie $wiata, 1578-1584). [przypis edytorski]

1025¢0icki — zalecany przez staroz. filoz. szkole stoikéw: charakteryzujacy si¢ umiarem, opanowaniem i spo-
kojem wewngtrznym niezaleznie od sytuacji zyciowych. [przypis edytorski]

135nac a. snadg (daw.) — widocznie, zapewne. [przypis edytorski]
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nym tylko epizodzie zywota Chrystusowego, mianowicie o kuszeniu Go przez Szatana
na pustyni. Organiczny zwiazek tego tematu z Rajem utraconym, a zarazem uzasadnienie
tytutu Raj odzyskany polega na przeciwiedstwie miedzy fatwoscia, z jaka pierwsi rodzice
ulegli pokusie Szatana, a zwycigskim oporem, jaki tej samej pokusie stawia Zbawiciel,
przygotowujac przez ten pierwszy swoj tryumf dzieto odkupienia.

Wybierajac ten, a nie inny wypadek z zycia Chrystusa, wybral zarazem Milton ten
jedyny epizod Jego dzialalnosci, w ktérym bezposrednio i osobiscie wchodzi w akeje
to poteine weielenie pierwiastka zla, ktére tak wielkg role odegralo w Raju utraconym
— Szatan; w tej jedynej scenie z calego ziemskiego zywota Zbawiciela mozna tak jak
w historii Raju utraconego wprost i plastycznie przeciwstawi¢ sobie walczace potegi zla
i dobra.

Wplyna¢ wreszcie moglo na wybér tego whasnie przedmiotu wrazenie, jakie Milton
odnie$¢ musiat z lektury picknego poematu epickiego jednego ze znakomitszych poetéw
okresu szekspirowskiego, Egidiusza Fletchera, pt. Zwycigstwo i Tryumf Chrystusa Pana
(Christ’s Victory and Triumph, 1611).

Poemat zaczyna si¢ od chrztu Chrystusa przez Jana w Jordanie i obwieszczenia Je-
go postannictwa przez glos z nieba i ukazanie si¢ Ducha éwi(;tego w ksztalcie golebia.
W tlumie ludu gromadzacym si¢ nad brzegami Jordanu znajduje si¢ Szatan, ktéry od
chwili zwyci¢stwa nad cnotg pierwszych rodzicéw zlowrogo krazyl po $wiecie z legiona-
mi swych duchéw podwladnych, weielonych kolejno w przerédine mitologiczne bdstwa
pogariskich narodéw. Szatan w Raju odzyskanym, po tylu tysiacleciach niskiej i drobia-
zgowej pracy wéréd ludzi, jest bardziej po ziemsku chytry i intrygancki, mniej heroiczny
niz w Raju utraconym, zawsze jednak jeszcze jest gléwnym inicjatorem i energicznym
wykonawcg przedsigwzictej akeji i umie si¢ w pokusach dostroi¢ do wysokiej moralnej
godnosci Tego, ktorego kusi.

I tutaj, jak w Raju utraconym, zwoluje Szatan sejm duchéw piekielnych, ale juz nie
w Pandemonium, lecz w przestworzach powietrznych nad ziemig. Uwiadomieni o poja-
wieniu si¢ Syna Bozego, jednomyslnie Szatanowi, dyktatorowi swemu, powierzaja wypra-
we przeciw temu czlowiekowi i niebawem Szatan staje nad brzegiem Jordanu. Tymczasem
Bég zwiastuje wladzom niebieskim zamiar dopuszczenia na Mesjasza tej préby i pewnosé
Jego zwycigstwa.

Jezus opuscil swe otoczenie i wyszedt na pustynie, pograzony w $wigtobliwych roz-
myslaniach o cudownych zjawiskach, jakie towarzyszyly calemu jego dotychczasowemu
zyciu ziemskiemu, i o dziele, jakie go czeka. Po czterdziestu dniach postu pojawia mu si¢
Szatan w postaci starego wie$niaka; Jezus jednak od razu poznaje jego prawdziwg nature
i odpiera pierwsza pokuse, apelujacg zupelnie jak w Ewangelii do fizycznego uczucia glo-
du. Motyw ten traktowany zresztg lekko i pobieznie, a punkt ciezkosci tego pierwszego
spotkania przeniesiony w dluzsza rozmowe, w ktérej Szatan wywodzi obtudne zale na
swoj nieszczesny los, przedstawia si¢ jako przyjacielski doradca rodzaju ludzkiego i gdy
Jezus odpiera jego klamstwa, prosi o pozwolenie dalszego stuchania jego nauk.

Nastepuje druga faza kuszenia, w ktérej, jak wiadomo z Ewangelii, Szatan stara si¢
obudzi¢ w Jezusie ziemska ambicj¢, ukazujac mu z wysokiej gory krélestwa tego $wiata
i obiecujac wladz¢ nad nimi.

Przedtem jednak jeszcze poeta wplata intermezzo'® catkiem innego rodzaju, mia-
nowicie zale pierwszych uczniéw Jezusa i jego Matki, oczekujacych daremnie powrotu
zaginionego z pustyni.

Jest takze ponowna narada duchéw piekielnych, na keérej Szatan, dobrze $wiadom
moralnej wyzszoéci Jezusa, odrzuca wniosek Beliala, by go kusi¢ picknoscia niewiescig.

Sprébowawszy raz jeszcze widokiem $wietnej uczty zneci¢ zmysly Jezusa, a potem
znowu zwabi¢ go obietnicg bogactw, uderza wreszcie Szatan w strung wyiszych du-
chowych motywéw i przede wszystkim przemawia do ambicji. Te druga sceng kuszenia
traktowal Milton najobszerniej; dialog mi¢dzy Chrystusem a Szatanem o istocie ambicji
i chwaly ziemskiej wypelnia wielkq cz¢s¢ trzeciej ksiegi; potem ze szczytu gory ukazuje
Szatan Chrystusowi rozlegle kraje, przede wszystkim wielkie padistwo Partéw, wschod-

104intermezzo (wh, muz.) — muzyczne przejécie lub wstawka muzyczno-dramatyczna pomigdzy czgéciami
wigkszego dziela. [przypis edytorski]
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nich sgsiadéw imperium rzymskiego, wlasnie gotujacych wyprawe wojenng przeciwko
Scytom. Tutaj wyobraznia Miltona najswobodniej si¢ wzniosta ponad tekst ewangelicz-
ny i gleboka intuicja historyczna uczonego poety pozwolita mu ogarnaé caly sytuacje
polityczng dwezesnego $wiata. Szatan bowiem przedstawia tu Jezusowi gotowy projekt
polityczny: pomi¢dzy dwiema potegami, dzielacymi $wiat miedzy siebie — rzymska i par-
tyjska — dawne krélestwo zydowskie wskrzesi¢ i utrzymaé mozna tylko przez intrygi
dyplomatyczne z jednym z tych przeciwnikéw. Radzi wigc najpierw sojusz z Partami;
potem znowu ukazuje Jezusowi calg $wietno$¢ siedmiu wzgdrkéw cesarskiego Rzymu,
jego $wigtyn i patacéw, i przedstawia, jak korzystna dla $émialego pretendenta do ce-
sarskiej korony bylaby wlasnie chwila obecna, gdy stary cesarz Tyberiusz!% zamknat sie
z rozpustnym dworem swoim na wyspie Capri i catkowicie ulega wplywowi znienawidzo-
nego faworyta Sejana. Gdy to wszystko obija si¢ bezskutecznie o kamienng stanowczo$é
Jezusowa, odzywa si¢ wreszcie Szatan do najwyzszych motywéw duchowych: obiecuje
Jezusowi wladze¢ nad umystami przez wiedzg i madro$é. Ale wiedzy ludzkiej Chrystus,
oéwiecony z nieba, nie potrzebuje, a nad wszystka madro$¢ greckich i rzymskich filo-
zoféw i méwedw przenosi hebrajskie Psalmy i Prorokdw. Tutaj z pelnego purytanskiego
serca Miltona plyng wyrazy uwielbienia dla tych ksiag $wigtych, co dla niego i calego
jego pokolenia byly szczytem literatury i poezji.

Tutaj, na najwyzszym szczeblu duchowej pokusy, méglby si¢ utwér naturalnie i ar-
tystycznie zakonczy¢. Ale Ewangelia sw. Lukasza, ktorej co do porzadku tych epizo-
déw trzyma si¢ poeta, przepisywala trzecig jeszcze sceng pokusy. Po burzliwej nocy wiec,
w ktérej précz rozpasanych zywioléw szaleja wkolo bezbronnego Syna Bozego wszystkie
najgrozniejsze straszydla piekielne, pojawia si¢ znowu Szatan i nast¢puje znana z Pisma

Swictego pokusa na szczycie $wiatyni jerozolimskiej. Z tej fazy zdofal jeszcze poeta wy-
doby¢ pewien nowy moment, uzupelniajacy psychologicznie opowies¢ biblijng. Przed-
stawia ja mianowicie jako ostateczny akt zniecierpliwienia rozgniewanego Szatana, kedry
teraz juz tylko chce wiedzie¢, czy ma istotnie do czynienia z Synem Bozym, czy tylko ze
szezegolnie opornym cziowiekiem.

Hold anioléw po tym ostatnim tryumfie i powrdt Jezusa do domu Matki koricza
poemat.

Jako dzielo poezji Raj odzyskany oczywiscie nie da si¢ poréwnaé z Rajem utraconym.
Wickszg czes$¢ akeji stanowia przewlekle, zawite argumentacje miedzy Chrystusem a Sza-
tanem i to nadaje calemu utworowi charakter nazbyt wylgcznie retoryczno-pouczajacy,
podnosi do wylacznego panowania ten pierwiastek dogmatyczno-doktrynerski, ktory juz
w Raju utraconym niektdre partie czyni wprost monotonnymi.

Jedna tylko doskonalo$¢ zachowal poeta i tu niezmniejszong: mianowicie potezng
melodi¢ wiersza, ktéry plynie nieprzerwang harmonig jak glos jakich$ niewyczerpanych
w swej muzyce organdéw. Tu tez miejsce zaznaczy¢, ze oba te wielkie utwory Miltona
majg swe osobne i wysokie znaczenie w historii form poetyckich angielskich. Sg to mia-
nowicie pierwsze dwa wicksze i znakomitsze utwory epiczne spisane wierszem bialym,
tj. nierymowanym. Pojawil on si¢ w literaturze angielskiej juz w poczatkach renesansu,
potem w dzietach Szekspira i jego wspdlczesnych zdoby! sobie stanowisko w poezji dra-
matycznej, od czaséw Miltona poczat sig'% takze czesciej uzywaé w utworach epickich,
czyli opowiadajacych, a po chwilowym wyparciu przez rymowany wiersz pod wplywem
francuskim w XVIII wieku, zajaénial znowu w utworach najwigkszych poetéw XIX stule-
cia, zaréwno epopejach jak dramatach, jako wlasciwy wiersz narodowy nowozytnej poezji
angielskiej.

W tym samym tomie co Raj odzyskany w r. 1671 ukazalo si¢ trzecie dzieto poetyckie
Miltona o treéci biblijnej, poemat dramatyczny Samson Agonistes.

195 Tyberiusz, waéc. Tiberius Claudius Nero (42 p.n.e.—37 n.e.) — cesarz rzymski od 14 n.e., nastepca Okta-
wiana Augusta, wybitny wodz; ostatnie lata zycia spedzit w posiadtoéci na wyspie Capri w Zat. Neapolitariskiej.
[przypis edytorski]

W6poczgl sig [wiersz bialy] takze czgicief uzywac — dzi§ popr. z czasownikiem w formie nieosobowej: poczgto
go takze czebciej uzywal. [przypis edytorski]
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Purytanizm byl wrogiem teatru i przedstawiert dramatycznych jako rozrywki wy-
lacznie $wieckiej; poniekad i nie bez powodu, jako ze wtedy wlasnie, pod epigonami!®”’
Szekspira, poezja dramatyczna istotnie poczynala pograza¢ si¢ $wiadomie w lubiezng zmy-
stowo$¢é. W roku 1642 zamknieto przez uchwale parlamentu wszystkie teatry w Anglii
i pozostaly zamknigte az do restauracji Stuartéw.

Milton zrazu byt zwolennikiem teatru i dramatu; jak wiemy, uwielbial w miodosci
Szekspira, sam napisal dramaty maskowe Arcades i Comus, a jeszcze w r. 1640 ukladal
wielkie plany dramatyczne, mi¢dzy innymi na temat Raju utraconego. W péiniejszych
i powazniejszych latach przychylit si¢ do surowych purytanskich zapatrywan na sztuke
teatralng, wielkim swym pomystom poetyckim nadal forme epopei i stat si¢ przeciw-
nikiem nawet chodzenia do teatru jako marnej straty czasu. Poszanowania dla dramatu
jednak jako rodzaju literackiego godnego pidra najwickszych wieszczéw i w tym czasie
Milton nie zatracil i wkrétce po ukoriczeniu Raju odzyskanego ostatnie dzieci¢ swej Muzy
w te szatg przyoblekt.

Co do wyboru przedmiotu, to bohaterskie przygody mocarza Samsona'®, tak po-
lotnie opowiedziane w Starym Testamencie, z dawna juz necily wyobrazni¢ poetycka
Miltona: juz w owej wspomnianej kilkakrotnie liScie przedmiotéw poetyckich, ktdrg
sobie zestawil okolo r. 1640, figuruja losy Samsona jako przedmiot dwéch mozliwych
dramatéw.

Decydujacy wplyw jednak w pézniejszych latach wywarta zapewne ta smutna analo-
gia, jakg ostatnie chwile Samsona przedstawialy do loséw osobistych poety. Ten oéleply,
osamotniony niewolnik Filistynéw, naigrawajacych si¢ z niego i klgski jego narodu, mégt
si¢ wydawad jakby proroczg alegorig samotnego niewidomego bohatera upadlego puryta-
nizmu, jak on otoczonego w swej samotnoéci ludZmi innego myslenia i innych obyczajéw.
Byta zresztq i inna analogia: jak Samson Filistynke Dalile, tak i Milton w mlodosci pojat
byt za pierwsza zong niewiaste z wrogiego obozu rojalistow.

Tak wigc si¢ stalo, ze to ostatnie dzielo poetyckie Miltona jest najwi¢cej osobistym
w tresci ze wszystkich jego utwordw.

Chciano si¢ obok tych osobistych motywéw dopatrzy¢ i zrédta literackiego: pokaza-
to si¢ mianowicie, ze tak samo jak Raj utracony, tak i Samson przedstawia pewne, i tym
razem juz bardziej uderzajace podobiefistwa do jednego z dziet holenderskiego poety
Vondela, mianowicie do jego dramatu Samson, ogloszonego w r. 1660. W kazdym razie
udowodnione jest, ze Milton utwér ten znal.

Samson Miltona nie jest zwyklym dramatem scenicznym utartego typu, lecz tragedia
w najsurowszym stylu greckim z akcjg zawarta w ramach deklamacji pojedynczych oséb
na przemian z piesniami chéru, ze Scistym zachowaniem jedno$ci czasu i miejsca. To
uczynit Milton gléwnie dlatego, by oddali¢ swe dzieto juz w zewnetrznej formie jak naj-
zupelniej od tych brudnych i pelnych zmyslowego zepsucia utworéw, jakimi powstata po
restauracji Stuartéw szkola literacka splamila histori¢ dramatu angielskiego. Dla wickszej
pewnodci takiego odgraniczenia dodat jeszcze przedmowe, w ktdrej stwierdza, ze tragedia
w starozytnosci, jak wyraznie zaswiadcza Arystoteles w swej Poetyce, uchodzila za najpo-
wazniejszy i najdostojniejszy z rodzajéw poezji i dopiero w nowszych czasach popadla
w yinfami¢”%, gléwnie przez nieprzystojne mieszanie scen i oséb komicznych z tragicz-
nymi. Ta purytanska nagana moze i do samego Szekspira si¢ odnosi, u ktérego my dzis
wlasnie w tym genialnym polaczeniu komizmu z tragizmem widzimy najwyzszy artyzm.
Co do swojego uzycia chéru odwoluje si¢ Milton nie tylko na przyklad starozytnych, ale
takze Wilochéw, u ktérych chér w dramacie i w nowszych czasach si¢ zachowal. Doda-
je jeszcze poeta, ze dramat jego na sceng nie jest przeznaczony i dlatego niepodzielony
na akty i sceny, i koficzy przedmowe wymieniajac jako swoje wzory greckich tragikéw
Ajschylosa, Sofoklesa i Eurypidesa, ,ktérym nike jeszcze nie dordéwnal”.

197¢pigon — malo zdolny nasladowca, nastgpca wielkich poprzednikéw. [przypis edytorski]

108 Spmson — postaé biblijna, legendarny bohater wojen Izraelitéw z Filistynami; obdarzony nadludzks sila,
ktérej zostal pozbawiony, gdy jego filistyriska kochanka, Dalila, écigta mu wlosy; pojmany i oélepiony przez
wrogbw, przykuty do kolumny $wiatyni Dagona, przewrdcil kolumny budynku, grzebiac pod ruinami siebie
i wrogéw. [przypis edytorski]

19infamia (daw., z tac.) — niestawa, haba. [przypis edytorski]
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Akcja Samsona da si¢ stresci¢ w krétkich stowach, bo za wzorem tragikéw grec-
kich postawil nam poeta przed oczyma tylko samg katastrofe, sam koniec dramatu jego
zywota. Wystepuje wigc nie Samson-mocarz, jak go po grecku nazywa tytul utworu,
nie Samson zwycieski przywodca Izraelitéw, lecz Samson pobity i upokorzony, oslepio-
ny i wieziony przez Filistynéw, zmuszony do cigzkich robét. Korzystajac z uroczystego
$wigta filistyniskiego, ktére przynosi mu chwilowy ulge, wychodzi na powietrze przed
wrota swojego wigzienia i tu w diugim wst¢pnym monologu z goryczg roztacza swe zale
i samooskarzenia, poréwnujac obecne ponizenie ze $wietnoscia dawnej chwaly, z wia-
snej winy postradang w sidlach filistyriskiej niewiasty. Odwiedza go kilka ziomkéw; ci
stanowig chér; w rozmowie z nim wspominaja jego bohaterskie czyny w stuzbie narodu
i oplakuja podwdjne uwigzienie, bo i w kazni filistyriskiej, i w gorszej jeszcze od niej
ciemnoéci $lepoty; konicza hymnem o potgdze woli Bozej, ktérej podda¢ si¢ trzeba.

Teraz zbliza si¢ sedziwy jego ojciec Manoa. Wobec niego znowu Samson z pokora
wyznaje swe bledy, ale juz przebija w mowach jego nadzieja, ze tego whasnie boga filistyri-
skiego Dagona, ktérego $wigto wrogowie obchodza, i caly chwale filistyriskg niebawem
reka Boska obali.

Manoa chce wykupi¢ Samsona z niewoli. Samson woli znie$¢ do korica karg Bozg, bo
juz go nic w zyciu na wolnoéci nie neci ani nie wabi.

Zjawia si¢ dalej Dalila, zdradziecka zona, co wyludzita od Samsona tajemnice jego sily
i wydata go w rece Filistynéw. Jej obtudne zale i thumaczenia szarpia wszystkie rany duszy
Samsona; gdy si¢ broni, ze obowigzek wobec wlasnego narodu i bogéw kazat jej tak po-
stapi¢, Samson wypomina jej, ze obowigzek wobec zaslubionego meza powinien byt staé
nad wszystkimi, i stanowczo odmawia jej przebaczenia. Dalila pociesza si¢ $wiadomoscia,
ze u narodu swego zaslynie jako bohaterka, i opuszcza meza. W refleksjach chéru nad ta
sceng ostatni raz wypowiada si¢ Milton o zagadnieniu, ktére tyle razy poruszal: naturze
kobiecej i jej stosunku do mezczyzny. Jak zawsze, tak i tutaj, tylko bardziej stanowczo niz
kiedykolwiek, orzeka, ze dobrem jest ustanowienie Boze, nadajace mezowi despotyczng
wladz¢ nad zong swoja; przed tym twardym stowem bowiem nie cofnal si¢ tutaj poeta.

Przychodzi potem sitacz filistyniski Harapha i naigrawa si¢ z niemocy $lepego Sam-
sona, ale odchodzi upokorzony.

Nastepnie wreszcie herold Filistynéw zwiastuje Samsonowi, ze ma by¢ od$wictnie
przyodziany i zabawi¢ zgromadzony lud prébami swej sily lub gra na harfie. Samson
ze wzgardg odmawia, ale po odejéciu herolda jakie$ tajemne natchnienie powiada mu,
ze dzied ten zaznaczy si¢ jednym z najéwietniejszych czynéw jego zycia, i na ponowne
wezwanie Zegna si¢ z ziomkami i wyzwolony z kajdan odchodzi.

Zjawia si¢ ponownie Manoa, tym razem pelen radosnej nadziei, ze uda mu si¢ syna
wykupi¢ z niewoli. Tymczasem dochodzg uszu zebranych jakie$ krzyki, potem odglos
wielkiego upadku i jeki konajacych. Niebawem nadchodzi, jak we wszystkich greckich
tragediach, poslaniec, by opowiedzie¢ przebieg katastrofy, ktéra dokonala si¢ za sceng:
Samson po réznych prébach sily dal si¢ zawie$¢, niby dla spoczynku, migdzy dwa filary,
na ktérych spoczywato sklepienie amfiteatru, i te porwawszy oburacz, powalil i pogrzebat
pod gruzami sklepienia wraz ze sobg samym calg szlachte filistyriska.

Hymnem tryumfalnym chéru na cze$¢ zmartego i na cze$é przedwiecznej madroci
Boskiej oraz zarzadzeniami pogrzebowymi ojca Samsona — znowu zupelnie na grecki
sposdb — koriczy si¢ dramat.

Samson jak kazdy klasyczny dramat tego typu, ktdrego caly tre$¢ stanowi whasciwie
sama tylko katastrofa, musi razi¢ nowozytnego czytelnika przewlekloscia i monotonia
czysto lirycznych ustepéw; tak jak w Filoktecie Sofoklesa wickszg cze$¢ dramatu wypet-
niajg jeki i wyrzekania ci¢zko ranionego bohatera, taki tutaj trzy czwarte calego tekstu
stanowig zale i lamenty Samsona nad swym upadkiem oraz refleksje chéru nad tym
samym przedmiotem.

Tak samo jednak jak w Raju odzyskanym, t¢ jednostajno$¢ dhugich retorycznych wy-
wodow przeciwwazy nieporéwnana doskonatos¢ jezyka i wiersza. Melodia tych deklama-
cji w surowej prostocie swej podniostej picknosci jest jakby $wigtynia grecka w czystym
doryckim stylu; w spizowej potedze swej harmonii wierny daje obraz nadziemskiego spo-
koju i powagi samej duszy Miltona w ostatnich latach ziemskiego zywota.
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Wkrétce po trzecim swym malzedistwie w roku 1664 przenidst si¢ Milton w odleglej-
sza dzielnicg Londynu, niedaleko placu musztry starej mieszczariskiej milicji londyniskiej,
i zaciszny domek, jaki tutaj zajal, stal si¢ ostatnim jego przybytkiem w tym miescie.

I w tym spokojnym zyciu nie zabrakto gwaltownych wstrzaénienl i wzruszed. W roku
1665 dzuma z niebywala mocg nawiedzita Londyn; kto mégt uciekal na wie§ i Milton
przenidst si¢ czasowo do chaty wiejskiej w Chalfont St. Giles w hrabstwie Buckingham-
shire. W nastgpnym roku znowu cale prawie miasto zniszczyt ogromny pozar i ten wy-
padek i bankructwo bankiera, ktéremu powierzyl wigksza cz¢$¢ swego majatku, zaémily
ostatnie lata Miltona groibg materialnej nedzy; nawet biblioteke swa musiat sprzedad.

Do tych strat materialnych przytaczyt si¢ cigzar wzrastajacego odosobnienia moral-
nego. Nie braklo wprawdzie nawet micdzy literatami nowej szkoly wielbicieli geniuszu
autora Raju utraconego; niejeden dostojny pan i ceniony poeta odwiedzal $lepego starca.
Ale zabraklo Miltonowi na staro$¢ tej atmosfery sympatii i zrozumienia dla najwyzszych
jego ideatéw, jaka go otaczala za czasdéw purytanskich. Z wiekiem bowiem oddalat si¢
coraz bardziej od wszystkich przyjetych form wierzen religijnych; na zadne nabozerstwa
nie uczeszezal, zadne wyznanie dogmatami swymi petnego zadowolenia mu nie dawato;
jeden arianizm!® w tym okresie byl w stanie przemawiaé do jego duszy.

Nie mial wreszcie poeta w tym osamotnieniu nawet sfodkich pociech swobodnej
wymiany mysli w kole rodzinnym. Otaczaly go trzy cérki i niewiele starsza od nich trzecia
zona: dla nich oczywiscie niedostgpne byly zawrotne wyzyny filozofii i glebie nauki, po
ktérych krazyly zachwycone jego mysli. Weiaz jeszcze gorliwie zajety przeréznymi pracami
naukowymi i literackimi, wymagal od cérek pomocy, ktérej mu daé nie mogly; zadat, by
mu czytaly w kilku jezykach, ktérych nie rozumialy; dyktowal im stowa, ktdérych wysoka
tre$¢ obca im byta.

Nic wigc dziwnego, ze dom rozlegat si¢ od narzekan dziewczat na dziwactwa i tyranie
stetryczalego ojca; az wreszcie w roku 1669 opuscily dom ojca pod pretekstem nauki haf-
ciarstwa i odtad pozostal Milton sam z zong, ktéra wiernie do kotica przy nim wytrwala,
ale towarzyszka jego mysli nigdy by¢ nie mogta.

Jaki$ surowy, nieziemski juz niemal spokdj, uroczysta i wzniosta prostota cechuja
caly codzienny tryb zycia poety w tych ostatnich latach, jak nam go opisujg $wiadectwa
wspélczesnych. Wstawal bardzo wezednie, o czwartej lub piatej rano, kazal sobie czyta¢
rozdziat z Biblii hebrajskiej, reszte poranku az do $niadania spedzat w samotnych rozmy-
$laniach. Cale przedpotudnie zwykle spedzal na pracy literackiej, dyktujac sekretarzowi
lub cérkom. Po obiedzie przechadzat si¢ po ogrodzie, potem gral na organach lub stuchat
$piewu zony. Reszte dnia znowu poswigcal pracy, a wieczorem przyjmowat gosci, ktdrych
nigdy nie braklo. Blady, w czarnych szatach, spoczywajacy w fotelu w pétmroku izby, wy-
dawac si¢ im musial jakim$ z innego juz $wiata zjawiskiem, wcieleniem minionej epoki
dziejéw narodu. Przy tym wszystkim opowiadajg, ze rozmowa jego zawsze wytwornie
swobodna, blyszczata nawet dowcipem i satyra.

Nie przestat tez Milton obok tego testamentu literackiego, jaki ztozyt w swych wiel-
kich trzech poematach biblijnych, odzywa¢ si¢ do $wiata i w przerdinych innych publi-
kacjach literackich i naukowych, ktérych przyjecie wymownie $wiadczy, ze popularnosé
jego teraz znowu szybko wzrasta¢ poczynata. Wydat wiec podrecznik gramatyki faciriskiej
i faciniski podrecznik logiki; zbieral dalej materialy do stownika facidskiego; napisat hi-
stori¢ Wielkiej Brytanii; nie zapominal tez o swoich dawniejszych dzielach: w roku 1673

Wgrianizm — odlam chrzescijanistwa kierujacy si¢ nauka Ariusza, prezbitera Kosciota w Aleksandrii w IV
w., ktory dowodzil, ze Syn Bozy, jako zrodzony przez wiecznego Boga, musial mie¢ poczatek, wige nie byt
réwny Bogu, lecz, mimo boskosci, nizszy w hierarchii bytow. Wystapienie Ariusza silnie spolaryzowalo chrze-
Scijaristwo, co doprowadzilo do zwolania w 325 soboru nicejskiego, na ktérym uchwalono, ze Syn Bozy jest
catkowicie réwny Bogu Ojcu i taki sam co do istoty. Rozstrzygniecie nie zostalo powszechnie przyjete i majacy
wielu wyznawcéw arianizm do 389 cieszyl si¢ nawet poparciem cesarzy. Do VII w. utrzymywaly sic wplywy
arianizmu wéréd ludéw germaniskich. Arianizm nalezy do obszernego nurtu doktrynalnego zwanego antytry-
nitaryzmem, nieuznajacego dogmatu o Tréjcy Swietej, wystepujacego w wielu roznych wyznaniach chrzedci-
janiskich i obejmujgcego réinego rodzaju doktryny, m.in. unitarianizmu (z tac. unitas: jedno$¢), gloszacego, ie
Boég jest jeden, w jednej osobie. Na terenie Rzeczpospolitej arianami lub socynianami nazywano cztonkéw po-
wstatej w XVI w. unitariariskiej wspolnoty braci polskich, ktorzy catkowicie odrzucali boskoé¢ Jezusa Chrystusa.
[przypis edytorski]
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wydal drugie zbiorowe wydanie drobniejszych dziel poetyckich mlodocianego okresu;
W 1674, niedtugo przed $miercia, drugie wydanie Raju utraconego i zbiér pomniejszych
utwordw lacinskich z czaséw akademickich.

Nawet od literackiego udziatu w biezacych sprawach spofecznych i politycznych nie
potrzebowal teraz Milton trzyma¢ si¢ tak ostroznie z daleka, jak w pierwszych czasach
po powrocie Stuartéw: w r. 1673, gdy w calym kraju, jak nieraz w tym okresie, odezwala
si¢ burzliwa reakcja przeciwko katolickim sklonnoéciom rodziny krélewskiej, wydat Mil-
ton broszure O prawdziwej religii, berezji, schizmie, tolerancji i najskuteczniejszych Srodkach
przeciwko rozpowszechnieniu rzymskiego katolicyzmu.

Na sam rok $mierci przypada praca przypominajaca dawng dziatalno$¢ poety jako
Sekretarza Padstwa; przettumaczyl mianowicie na jezyk angielski komunikat urzedowy
laciniski, obwieszczajacy mocarstwom wybdr Jana Sobieskiego na kréla polskiego.

Z tym dla nas Polakéw tak interesujacym dokumentem przez tres¢ swa, réwnie blisko
nas obchodzacy, taczy sic wydana po$miertnie obszerna praca ostatnich lat Miltona pt.
Historia paistwa moskiewskiego i innych mato znanych krajow na wschéd od Rosji az do
Kitaju (tj. Chin).

Z innych prac Miltona, jakie jeszcze po $mierci wydobyto na jaw, najwazniejsze jest
drukowane dopiero w r. 1825 faciniskie dzieto De Doctrina Christiana (,0O nauce chrze-
4cijariskie]”). Jest to dw system teologii wylacznie na Piémie Swietym oparty, do ktérego
napisania Milton w réznych fazach zycia si¢ zabieral. Spisany ostatecznie w tych ostatnich
latach zycia, daje nam ten traktat wierny obraz przekonan religijnych i filozoficznych, do
ktérych Milton w tym czasie doszedt.

Ukazuje nam si¢ wiec przede wszystkim jako przeciwnik dogmatu o Tréjcy Swiete.
W tym zgadza si¢ z rozpowszechniong wowczas i u nas sektg socynianiskg, ktédra si¢ roz-
wingela ze starego arianizmu; w niektérych jednak szczegélach, mianowicie co do natury
Chrystusa, trzyma si¢ Milton pierwotniejszych form czystego arianizmu.

Gléwny dogmat kalwinizmu, mianowicie wiar¢ w przeznaczenie!'!, Milton odrzuca;
jest wyznawca wolnosci woli.

Najciekawszg jest ta cz¢$¢ systemu Miltoriskiego, w ktérej traktuje o stosunku ducha
do materii. Tutaj przede wszystkim, jak wszyscy prawie wielcy poeci nowozytnej ludzko-
§ci, staje na stanowisku panteizmu, to znaczy: uwaza wszystkie zjawiska $wiata material-
nego jedynie za wyplywy, czyli objawienia jednej przenikajacej wszystko istoty boskiej.
Z drugiej strony za$, gdzie chodzi w szczegélnosci o stosunek duszy do ciata w cztowieku,
Milton zajmuje stanowisko bardzo zblizone do teorii dzi$ tak niezmiernie rozpowszech-
nionej w calym cywilizowanym $wiecie, ktéra jest znana pod nazwa monizmu: uwaza
duszg i cialo za pochodzace z jednego wspélnego pierwiastka, a zatem nierozerwalng jed-
no$¢ stanowigce. W nastgpstwie tego wierzy z jedng z licznych dwezesnych drobnych
sekt religijnych, ze dusza razem z cialem umiera, to jest, ze po $mierci fizycznej nastepuje
zupelne zawieszenie $wiadomoéci i wszelkich wladz umystowych i trwa az do ogélnego
zmartwychwstania. To powszechne zmartwychwstanie w dzien Sadu Ostatecznego z po-
wrotem Chrystusa na ziemi¢ jest jednym z gléwnych dogmatéw wiary Miltona; w ten
dzieri tez ma nastgpi¢ stworzenie nowego nieba i nowej ziemi, w ktérej prawda i spra-
wiedliwo$¢ mieszkaé beds.

Te wszystkie swoje zapatrywania wywodzi Milton wylacznie z Pisma Swietego, ktére
obficie cytuje. Na Piémie Swictym tez opiera system etyki i spofecznego ustroju Koécio-
la, ktéry réwniez w tym lacidskim traktacie przedstawia. Tutaj na ogdl stoi na gruncie
swych dawnych indepedenckich zasad, a wigc glosi bezgraniczna tolerancje wszelkich in-
dywidualnych przekonan religijnych, 6w woluntaryzm, za ktéry niegdy$ walczyt wspél-
nie z Cromwellem. W wielu szczegdtach jednak wypowiada przekonania daleko bardziej
kraricowe niz kiedykolwiek przedtem: a wiec nie uznaje dziesigciorga przykazar, bo te
wraz z calym mozaistycznym!12 zakonem!!? sprzeciwiaja si¢ wolnoéci chrzescijariskiej; nie

W Gléwny dogmat kalwinizmu, mianowicie wiare w przeznaczenie — chodzi o koncepcj¢ tzw. predestynacji,
wedlug ktdrej ostateczny los cztowieka (jego zbawienie lub potepienie), podobnie jak wszystkie inne wydarzenia,
jest z gory okreslony przez wolg Boga, ktéry jest wszechwiedzacy. [przypis edytorski]

Wnozaistyczny — zwigzany z mozaizmem, czyli judaizmem; okreslenie uzywane gtéwnie w zach. chrzesci-
jaristwie, utworzone od imienia Mojzesza, biblijnego prawodawcy judaizmu. [przypis edytorski]

Wzakon (daw.) — prawo, powinno$¢ religijna a. prawna. [przypis edytorski]
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uznaje $wiccenia niedzieli, jeno!!4 biblijny sabat, tj. sobote; zgadza si¢ z sektg baptystéw
co do chrztu os6b doroslych; zbrojny opér przeciwko tyranii, a nawet starotestamentowe
przeklinanie wroga i modlenie si¢ o pomste nad nim uwaza za usprawiedliwione, stajac
w ten sposéb w przeciwienistwie do sekty kwakréw, ktdrzy wyznawali zasade bezwarun-
kowego pokoju, czyli biernosci; wreszcie co do znanych nam juz zapatrywan na rozwod
i rozerwalno$¢ malzeristwa, posuwa si¢ w nich tutaj tak daleko, ze nawet wielozefistwo
stara si¢ usprawiedliwié.

Widzimy juz z tego pobieznego zarysu, jak bardzo Milton w samotnych rozmysla-
niach swych lat ostatnich oddalit si¢ od tego systemu wierzen religijnych, w ktérego
stuzbie steral wiek meski i ktéremu jeszeze w Raju utraconym nadal poetyckie ksztalty:
on, co w tej epopei nieraz nam przedstawia rozmowy i narady miedzy Bogiem Ojcem
a Mesjaszem, tutaj w odludnych krainach samodzielnej spekulacji filozoficznej zaszed! az
do negacji Trojcy Swictej! Filozofia tego laciriskiego dzieta to filozofia élepego samotnika,
dajacego swobodng folge $mialym myslom az do ostatecznych granic i kraicéw.

Oprécz tego osobistego znaczenia dla wyswietlenia stanu duszy Miltona pod koniec
zywota traktat ten ma jeszcze swoje osobne historyczne znaczenie w dziejach wplywu
Miltona na pokolenia potomne: publikacja jego mianowicie w roku 1825 dala pobud-
k¢ mlodemu prawnikowi angielskiemu, $wiezo ukoriczonemu studentowi uniwersytetu
w Cambridge, do napisania rozprawki o Miltonie, ktérg oglosit w ,Przegladzie Edyn-
burskim”. Otdz ta rozprawka, jedna z najznakomitszych charakterystyk Miltona, jakie
kiedykolwiek napisano, jest pierwszym w rzedzie portretow literackich znakomitych An-
glikéw XVII i XVIII wieku, ktére pod nazwg Critical and Historical Essays cieszq si¢ dzis
$wiatow slawg, a jej autor to pdiniejszy tworca pomnikowej historii bezkrwawej rewo-
lucji angielskiej i poczatkéw nowozytnej Anglii, Tomasz Macaulay'?>.

W tym samym Edynburgu za$, gdzie wyszla ta pierwsza rozprawka Macaulaya, w sze-
reg lat pdiniej najznakomitszy miltonista dziewigtnastego wieku, profesor Dawid Mas-
son, napisal swe szeéciotomowe dzieto Zycie Miltona, opowiedziane w zwigzku z politycz-
ng, koscielng i literackg bistorig jego wieku'' i w tym dziele stworzyl jeden z najtrwalszych
i najpickniejszych pomnikéw, jakimi spoleczeristwo uczcilo pamigé swego wielkiego po-
ety.

Wjeno (daw.) — tylko. [przypis edytorski]

U5 Macaulay, Thomas Babington (1800-1859) — brytyjski historyk, pisarz, polityk; jego najwazniejsze dzielo to
pigciotomowa praca Dzieje Anglii od wstgpienia na tron Jakuba II (1800-1859). [przypis edytorski]

116 Zycie Miltona, opowiedziane w zwigzku z polityczng, koscielng i literackg historig jego wicku — The Life of
Milton, narrated in connexion with the political, ecclesiastical, and literary bistory of bis time. By David Masson, M.
A., L. L. D, Profesor of Rhetoric and English Literature in the University of Edinburgh. London, Macmillan
Co., 1859-1895. [przypis autorski]
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